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Објављени и повучени српски стандарди и сродни документи 

  
Према Закону о стандардизацији, члан 13, решење којим се проглашава да је српски стандард или 
сродни документ донет објављује се у „Службеном гласнику Републике Србије” и тим даном он 
постаје доступан јавности. На исти начин се објављује и информација о повлачењу српског 
стандарда или сродног документа.  
Сви српски стандарди и сродни документи могу се наручити или у продавници Института или 
преко интернет-странице Института: www.iss.rs.  
У јануару 2013. године Институт за стандардизацију Србије донео је и повукао следеће 
стандарде и сродне документе, а решење о њиховом доношењу и повлачењу објављено је у 
„Службеном гласнику Републике Србије” бр. 12/2014. Стандарди и сродни документи груписани су 
према областима стандардизације, у складу са националном класификацијом утврђеном у 
стандарду SRPS A.A0.004.  1. Донoсе сe следећи српски стандарди и сродни документи, а њиховим доношењем се повлаче:  
 1. Етарска уља — разни производи индустрије дрога и лековадоноси се SRPS ISO 11043 (sr),  Етарско уље босиљка, метилхавиколни тип (Ocimum basilicum L.) повлачи се SRPS H.H9.080:1973 (sr),  Етарска уља — Aetheroleum basilici — Етарско уље босиљка доноси се SRPS ISO 17412 (sr),  Уље горког морача (Foeniculum vulgare Mill. ssp. vulgare var. vulgare) повлачи се SRPS H.H9.064:1972 (sr),  Етарска уља — Aetheroleum foeniculi — Етарско уље морача (коморача) доноси се SRPS ISO 19332 (sr),  Плаво уље камилице Chamomilla recutita (L.) Rauschert syn. Matricaria 

chamomilla auct. повлачи се SRPS H.H9.053:1969 (sr),  Етарска уља — Aetheroleum chamomillae — Етарско уље камилице
  

2. Основни и општи стандарди за грану пољопривреде, 
прехрамбене и дуванске индустрије — опште методе 
испитивања доноси се SRPS ISO 5496 (sr),  Сензорске анализе — Методологија —Упућивање и обучавање оцењивача за откривање и препознавање мириса повлачи се SRPS ISO 5496:2002 (sr),  Сензорске анализе — Методологија — Иницирање и обука оцењи-вача у откривању и перепознавању мириса доноси се SRPS ISO 7700-2 (en),  Прехрамбени производи — Провера перформанси влагомера токомупотребе — Део 2: Влагомери за семе уљарица повлачи се SRPS ISO 7700-2:1997 (sr),  Провера калибрације влагомера — Део 2: Влагомери за семе уљарица

http://www.iss.rs/�
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 3. Технолошки поступци у конзервирању дрвета доноси се SRPS CEN/TS 15119-2 (en),  Трајност дрвета и производа на бази дрвета — Одређивање емисије из заштићеног третираног дрвета у животну средину —Део 2: Изложени производи од дрвета класе употребе 4 или 5 (у додиру са земљиштем, свежом водом или морском водом) —Лабораторијска метода повлачи се SRPS CEN/TS 15119-2:2009 (en),  Трајност дрвета и производа на бази дрвета — Одређивање емисије из заштићеног дрвета на животну средину — Део 2: Изложени производи од дрвета који су унутар класе употребе 4 или 5 (у додиру са земљиштем, свежом водом или морском водом) — Лабораторијска метода доноси се SRPS CEN/TR 15003 (en),  Трајност дрвета и производа на бази дрвета — Критеријуми за процесе са врелим ваздухом за куративну употребу против организама који разарају дрво повлачи се SRPS CEN/TS 15003:2009 (en),  Трајност дрвета и производа на бази дрвета — Критеријуми за процесе са врелим ваздухом за куративну употребу против орга-низама који разарају дрво 
  

4. Општи стандарди о биљним и животињским уљима и 
мастима доноси се SRPS ISO 5507 (en),  Семе уљарица, биљна уља и масти — Номенклатура повлачи се SRPS ISO 5507:1997 (sr),  Семе уљарица — Номенклатура 

  
5. Биљна и животињска уља и масти — методе испитивања доноси се SRPS ISO 735 (en),  Уљане сачме и погаче — Одређивање пепела нерастворљивог у хлороводоничној киселини повлачи се SRPS Е.B8.017:1973 (sr),  Уљане сачме и погаче — Одређивање пепела нерастворљивог у хлороводоничној киселини доноси се SRPS ISO 749 (en),  Уљане сачме и погаче — Одређивање укупног пепела повлачи се SRPS Е.B8.016:1973 (sr),  Уљане сачме и погаче — Одређивање укупног пепела доноси се SRPS ISO 6656 (en),  Масти и уља животињског и биљног порекла — Одређивање полимера полиетиленског типа повлачи се SRPS ISO 6656:1993 (sr),  Уља и масти животињског и биљног порекла — Одређивање полимера полиетиленског типа 

  
6. Методе испитивања столарских производа доноси се SRPS EN 1191 (en),  Прозори и врата — Отпорност на узастопно отварање и затварање — Метода испитивања 
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повлачи се SRPS EN 1191:2008 (en),  Прозори и врата — Отпорност на узастопно отварање и затварање — Метода испитивања доноси се SRPS EN 1932 (en),  Спољашња сенила и застори — Отпорност на оптерећења ветром — Метода испитивања и критеријуми за перформансе повлачи се SRPS EN 1932:2008 (en),  Спољашња сенила и застори — Отпорност на оптерећења ветром — Метода испитивања доноси се SRPS EN 13330 (en),  Застори — Удар тврдог тела и спречавање продора — Методе испитивања повлачи се SRPS EN 13330:2008 (en),  Застори — Удар тврдог тела — Метода испитивања 
  

7. Грађевинска столарија доноси се SRPS EN 12428 (en),  Врата и гаражна врата за индустријске и трговинске објекте —Пренос топлоте — Захтеви за прорачун повлачи се SRPS EN 12428:2011 (en),  Врата и гаражна врата за индустријске и трговинске објекте —Пролаз топлоте — Захтеви за прорачун 
  

8. Оков и прибор за грађевинску столарију доноси се SRPS EN 1527 (en),  Грађевински окови — Оков за клизна и хармоника врата —Захтеви и методе испитивања повлачи се SRPS EN 1527:2011 (en),  Грађевински оков — Оков за клизна и склопива (хармоника) врата — Захтеви и методе испитивања доноси се SRPS EN 1906 (en),  Грађевински окови — Кваке и ручке за врата — Захтеви и методе испитивања повлачи се SRPS EN 1906:2011 (en),  Грађевински оков — Кваке и ручке за врата — Захтеви и методе испитивања доноси се SRPS EN 12320 (en),  Грађевински окови — Катанци и прибор за катанце — Захтеви и методе испитивања повлачи се SRPS EN 12320:2009 (en),  Грађевински окови — Катанци и спојнице за катанце — Захтеви и методе испитивања 
  

9. Стерилизација медицинских средстава доноси се SRPS EN 14204 (en),  Хемијска дезинфекциона средства и антисептици — Квантита-тивно испитивање у суспензији за вредновање микобактери-цидног дејства хемијских дезинфекционих средстава и антисептикакоји се употребљавају у ветерини — Метода испитивања и захтеви(фаза 2, корак 1) 
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повлачи се SRPS EN 14204:2010 (en),  Хемијска дезинфекциона средства и антисептици — Квантита-тивно испитивање у суспензији за вредновање микобактери-цидног дејства хемијских дезинфекционих средстава и антисептикакоји се употребљавају у ветерини — Метода испитивања и захтеви(фаза 2, корак 1) доноси се SRPS EN 14349 (en),  Хемијска дезинфекциона средства и антисептици — Квантита-тивно испитивање површине за вредновање бактерицидног дејства хемијских дезинфекционих средстава и антисептика који се користе у ветерини, на непорозној површини без механичког дејства — Метода испитивања и захтеви (фаза 2, корак 2) доноси се SRPS EN ISO 80000-1 (sr),  Величине и јединице — Део 1: Опште повлаче се SRPS ISO 31-0:1998 (sr),  Величине и јединице — Део 0: Општи принципи SRPS ISO 31-0/1:2000 (sr), Величине и јединице — Део 0: Општи принципи — Измене и допуне 1 доноси се SRPS EN ISO 80000-3 (sr),  Величине и јединице — Део 1: Простор и време повлаче се SRPS ISO 31-1:1998 (sr),  Величине и јединице — Део 1: Простор и време SRPS ISO 31-2:1998 (sr), Величине и јединице — Део 2: Периодичне и сродне појаве 
  

10. Пластичне масе доноси се SRPS EN ISO 1043-1 (sr),  Пластичне масе — Симболи и скраћенице — Део 1: Oсновни полимери и њихове посебне карактеристике повлачи се SRPS EN ISO 1043-1:2012 (sr),  Пластичне масе — Симболи и скраћенице — Део 1: Основни полимери и њихове специјалне карактеристике 
  

11. Квалитет воде доноси се SRPS EN 12120 (en),  Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу — Натријум хидроген-сулфи повлачи се SRPS EN 12120:2011 (en),  Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу — Натријум-хидроген-сулфит доноси се SRPS EN 12121 (en),  Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу — Натријум-дисулфит повлачи се SRPS EN 12121:2011 (en),  Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу — Натријум-дисулфат доноси се SRPS EN 12123 (en),  Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу — Амонијум-сулфат 
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повлачи се SRPS EN 12123:2011 (en),  Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу — Амонијум-сулфат доноси се SRPS EN 12124 (en),  Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу — Натријум-сулфит повлачи се SRPS EN 12124:2011 (en),  Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу — Натријум-сулфит 

  
12. Заштитни шлемови доноси се SRPS EN 397 (sr),  Заштитни шлемови у индустрији повлачи се SRPS EN 397:2008 (sr),  Заштитни шлемови у индустрији доноси се SRPS EN 13087-4 (sr),  Заштитни шлемови — Методе испитивања — Део 4: Ефективност система за везивање повлачи се SRPS EN 13087-4:2008 (sr),  Заштитни шлемови — Методе испитивања — Део 4: Ефективност система за везивање доноси се SRPS EN 13087-5 (sr),  Заштитни шлемови — Методе испитивања — Део 5: Јачина системаза везивање повлачи се SRPS EN 13087-5:2008 (sr),  Заштитни шлемови — Методе испитивања — Део 5: Јачина системаза везивање доноси се SRPS EN 13087-6 (sr),  Заштитни шлемови — Методе испитивања — Део 6: Видно поље повлачи се SRPS EN 13087-6:2008 (sr),  Заштитни шлемови — Методе испитивања — Део 6: Видно поље 

  
13. Физичка испитивања текстилног материјала доноси се SRPS EN ISO 105-B02 (en),  Текстил — Испитивање постојаности обојења — Део B02: Посто-јаност обојења према вештачкој светлости: употреба ксенонске лучне лампе повлачи се SRPS EN ISO 105-B02:2010 (en),  Текстил — Испитивање постојаности обојења — Део B02: Посто-јаност обојења према вештачкој светлости: Употреба ксенонске лучне лампе 

  
14. Природни гас доноси се SRPS EN ISO 15403-1 (sr),  Природни гас — Природни гас који се користи као компримовано гориво за возила — Део 1: Одређивање квалитета повлачи се SRPS EN ISO 15403:2007 (sr),  Природни гас — Дефинисање квалитета природног гаса као компримованог горива за возила 
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 15. Корозивност доноси се SRPS EN ISO 9227 (sr),  Испитивања корозије у вештачким атмосферама — Испитивања распршивањем раствора соли повлачи се SRPS EN ISO 9227:2010 (sr),  Испитивања корозије у вештачким атмосферама — Испитивања распршивањем раствора соли 
  

16. Целулоза, папир и картон доноси се SRPS EN ISO 5270 (en),  Целулоза — Лабораторијски листови — Одређивање физичкихсвојстава повлачи се SRPS H.N8.144:1988 (sr),  Целулоза — Лабораторијски листови — Одређивање физичкихсвојстава 
  

17. Горива нафтног порекла доноси се SRPS B.H8.132 (en),  Стандардна метода испитивања за одређивање MTBE, ETBE, TAME, DIPE, терцијарног амилалкохола и алкохола од C1 до C4 у бензину помоћу гасне хроматографије повлачи се SRPS B.H8.132:2012 (en),  Стандардна метода испитивања за одређивање MTBE, ETBE, TAME, DIPE, терцијерног-амилалкохола и алкохола од C1 до C4 убензину гасном хроматографијом доноси се SRPS B.H8.136 (en),  Стандардна метода испитивања моторног октанског броја гориваза бензинске моторе повлачи се SRPS B.H8.136:2013 (en),  Стандардна метода испитивања моторног октанског броја гориваза бензинске моторе; доноси се SRPS B.H8.140 (en),  Стандардна метода за испитивање боје нафтних производа по Сејболту (хромометријска метода по Сејболту) повлачи се SRPS B.H8.140:2012 (en),  Стандардна метода за испитивање боје нафтних производа по Сејболту (хромометарска метода по Сејболту) доноси се SRPS B.H8.148 (en),  Стандардна метода испитивања типова угљоводоника у течним нафтним производима помоћу флуоресцентне индикаторскеадсорпције повлачи се SRPS B.H8.148:2012 (en),  Стандардна метода испитивања типова угљоводоника у течним нафтним производима адсорпцијом са флуоресцентним индикаторомдоноси се SRPS B.H8.164 (en),  Стандардна метода испитивања за одређивање карактеристика сепарације воде авионског турбинског горива помоћу прено-сивог сепарометра 
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повлачи се SRPS B.H8.164:2012 (en),  Стандардна метода испитивања за одређивање карактеристика сепарације воде авионског турбинског горива помоћу прено-сивог сепарометра доноси се SRPS B.H8.168 (en),  Стандардна метода испитивања топлоте сагоревања течних угљо-водоничних горива помоћу калориметријске бомбе (прецизна метода) повлачи се SRPS B.H8.168:2012 (en),  Стандардна метода испитивања топлоте сагоревања течних угљо-водоничних горива помоћу калориметријске бомбе (прецизнаметода) 

  
18. Производи од гуме и пластичних маса за грађевинарство доноси се SRPS EN 14758-1 (en),  Системи цевовода од пластичних маса за подземно одводњавање и канализацију без притиска — Полипропилен са минералним модификаторима (PP-MD) — Део 1: Спецификације за цеви, фитингеи систем повлачи се SRPS EN 14758-1:2010 (en),  Системи цевовода од пластичних маса за подземно одводњавање и канализацију без притиска — Полипропилен са минералним модификаторима (PP-MD) — Део 1: Спецификације за цеви, фитингеи систем 

  
19. Боје и лакови доноси се SRPS EN 927-1 (en),  Боје и лакови — Материјали за превлаку и системи превлака за површине дрвета изложене спољашњим условима — Део 1: Класификација и избор повлачи се SRPS EN 927-1:2010 (en),  Боје и лакови — Материјали за превлачење и системи превлака за спољашње површине дрвета — Део 1: Класификација и избор доноси се SRPS EN ISO 2811-1 (sr),  Боје и лакови — Одређивање густине — Део 1: Метода помоћу пикнометра повлачи се SRPS EN ISO 2811-1:2007 (sr),  Боје и лакови — Одређивање густине — Део 1: Метода помоћу пикнометра доноси се SRPS EN ISO 9038 (en),  Испитивање подржаног сагоревања течности; повлачи се SRPS EN ISO 9038:2010 (en),  Испитивање сагоревања течности које се подржава доноси се SRPS EN ISO 20566 (en),  Боје и лакови — Одређивање отпорности система превлака на гребање при прању аутомобила у лабораторијским условима повлачи се SRPS EN ISO 20566:2010 (en),  Боје и лакови — Одређивање отпорности система превлака према гребању при прању аутомобила у лабораторијским условима 
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 20. Катодна заштита доноси се SRPS EN ISO 13174 (en),  Катодна заштита инсталација у луци повлачи се SRPS EN 13174:2010 (en),  Катодна заштита за инсталације у луци доноси се SRPS EN 15280 (en),  Оцењивање вероватноће корозије укопаних цевовода изазване деловањем наизменичне струје, које је примењиво на катодно заштићене цевоводе повлачи се SRPS CEN/TS 15280:2010 (en),  Оцењивање вероватноће корозије укопаних цевовода изазване деловањем наизменичне струје — Примена на катодно заштићене цевоводе 
  

21. Површински активне материје доноси се SRPS ISO/TR 896 (en),  Површински активне материје — Научна класификација повлачи се SRPS H.E8.081:1996 (sr),  Површински активне материје — Научна класификација 
  

22. Безбедност машина доноси се SRPS EN 953 (sr),  Безбедност машина — Заштитници — Општи захтеви за пројек-товање и конструкцију непокретних и покретних заштитника повлачи се SRPS EN 953:2010 (en),  Безбедност машина — Заштитници — Општи захтеви за пројек-товање и конструкцију непокретних и покретних заштитника доноси се SRPS EN ISO 15535 (en),  Општи захтеви за утврђивање базе антропометријских података повлачи се SRPS EN ISO 15535:2008 (en),  Општи захтеви за утврђивање антропометријских података 
  

23. Општи стандарди о термоенергетским уређајима доноси се SRPS EN 13352 (en),  Спецификација за перформансе аутоматских контролних мерила за садржај резервоара повлачи се SRPS EN 13352:2009 (en),  Спецификације перформанси аутоматских мерача садржаја резер-воара доноси се SRPS EN 13617- 4 (en),  Бензинске пумпе — Део 4: Захтеви за безбедност за конструи-сање и извођење индикатора протока који се користе на пумпама за мерење и дозаторима повлачи се SRPS EN 13617- 4:2009 (en),  Бензинске пумпе — Део 4: Захтеви за безбедност за конструи-сање и извођење за употребу на пумпама за мерење и дозаторима
  

24. Уређаји за грејање и климатизацију доноси се SRPS EN 12599 (en),  Вентилација зграда — Поступци испитивања и методе мерења за примопредају уграђених система климатизације и вентилације 
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повлачи се SRPS EN 12599:2010 (en),  Вентилација у зградама — Испитни поступци и методе мерења за примопредају уграђених система вентилације и климатизације 
  

25. Бакар и легуре бакра доноси се SRPS EN 1057 (sr),  Бакар и легуре бакра — Бешавне бакарне цеви кружног попречног пресека за воду и гас, које се користе за санитарије и грејање повлачи се SRPS EN 1057:2011 (en),  Бакар и легуре бакра — Бешавне бакарне цеви кружног попречног пресека за воду и гас које се примењују за санитарије и грејање доноси се SRPS EN 1172 (sr),  Бакар и легуре бакра — Лим и трака за примену у грађевинарству повлачи се SRPS EN 1172:2008 (en),  Бакар и легуре бакра — Лим и трака за примену у грађевинарству 
  

26. Ланци, прибор за ланце, производе од ланаца и ланчанике доноси се SRPS ISO 5613 (sr),  Рударство — Склопови погонских ланчаника за ланчане транс-портере повлачи се SRPS C.H4.220:1990 (sr),  Погонски ланчаник за дволанчане грабуљасте транспортере 
  

27. Ватростални материјали доноси се SRPS EN ISO 1927-3 (en),  Монолитни (необликовани) ватростални производи — Део 3: Карактеризација при пријему повлачи се SRPS EN 1402-3:2009 (en),  Необликовани ватростални производи — Део 3: Карактеризација при пријему доноси се SRPS EN ISO 1927-4 (en),  Монолитни (необликовани) ватростални производи — Део 4: Одређивање конзистенције бетона повлачи се SRPS EN 1402-4:2009 (en),  Необликовани ватростални производи — Део 4: Одређивање конзистенције лива доноси се SRPS EN ISO 1927-6 (en),  Монолитни (необликовани) ватростални производи — Део 6: Мерење физичких особина повлачи се SRPS EN 1402-6:2009 (en),  Необликовани ватростални производи — Део 6: Мерење физичкихособина доноси се SRPS EN ISO 1927-7 (en),  Монолитни (необликовани) ватростални производи — Део 7: Испитивања претходно обликованих производа повлачи се SRPS EN 1402-7:2009 (en),  Необликовани ватростални производи — Део 7: Испитивања претходно формираних облика доноси се SRPS EN ISO 1927-8 (en),  Монолитни (необликовани) ватростални производи — Део 8: Одређивање допунских особина 
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повлачи се SRPS EN 1402-8:2009 (en),  Необликовани ватростални производи — Део 8: Одређивање комплементарних особина 
  

28. Ливарство доноси се SRPS EN 1369 (en),  Ливарство — Испитивање магнетским честицама повлачи се SRPS EN 1369:2010 (en),  Ливарство — Испитивање магнетским честицама 
  

29. Испитивање без разарања доноси се SRPS EN ISO 2400 (en),  Испитивање без разарања — Ултразвучно испитивање — Специфи-кација за калибрациони блок бр. 1 повлаче се SRPS ISO 2400:1996 (sr),  Испитивање без разарања — Заварени спојеви на челику —Калибрациони блок 1 за калибрисање опреме за ултразвучно испитивање SRPS EN 12223:2012 (en), Испитивања без разарања — Ултразвучно испитивање — Специфи-кација за калибрациони блок бр. 1 доноси се SRPS EN ISO 3059 (en),  Испитивање без разарања — Испитивање пенетрантима и испи-тивање магнетским честицама — Услови посматрања повлачи се SRPS EN ISO 3059:2011 (en),  Испитивања без разарања — Испитивање пенетрантима и испи-тивање магнетским честицама — Услови посматрања 
  

30. Испитивање без разарања заварених спојева доносе се SRPS EN ISO 17636-1 (en),  Испитивање без разарања заварених спојева — Радиографско испитивање — Део 1: Технике са X и гама зрацима помоћу филмаSRPS EN ISO 17636-2 (en), Испитивање без разарања заварених спојева — Радиографско испитивање — Део 2: Технике са X и гама зрацима помоћу дигиталних детектора повлачи се SRPS EN 1435:2007 (sr),  Испитивање заварених спојева методама без разарања — Радио-графско испитивање заварених спојева 
  

31. Механичка испитивања метала доноси се SRPS C.A4.225 (en),  Стандардна метода испитивања линеарно еластичне жилавости лома при равном стању деформације KIc металних материјала повлачи се SRPS C.A3.037:2012 (en),  Стандардна метода испитивања линеарно еластичне жилавости лома при равном стању деформације KIc металних материјала доноси се SRPS C.A4.226 (en),  Стандардна метода испитивања за одређивање K-R криве повлачи се SRPS C.A3.038:2012 (en),  Стандардна метода испитивања за одређивање K-R криве 
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доноси се SRPS C.A4.227 (en),  Стандардно упутство за квантитативну анализу енергетских дисперзија спектроскопије повлачи се SRPS C.A3.045:2012 (en),  Стандардно упутство за квантитативну анализу енергетских дисперзија спектроскопије доноси се SRPS C.A4.228 (en),  Стандардна метода испитивања за мерење жилавости лома повлачи се SRPS C.A3.046:2012 (en),  Стандардна метода испитивања за мерење жилавости лома 
  

32. Типизација путних, саобраћајних грађевинских 
објеката и конструкција; саобраћајни знакови доноси се SRPS U.S4.102 (sr),  Техничка опрема јавних путева — Заштитна жичана ограда —Технички услови повлачи се SRPS U.S4.102:1987 (sr),  Техничка опрема јавних путева — Заштитна жичана ограда —Технички услови доноси се SRPS U.S4.106 (sr),  Техничка опрема јавних путева — Заштитна жичана ограда —Термини и класификације повлачи се SRPS U.S4.106:1987 (sr),  Техничка опрема јавних путева — Заштитна жичана ограда —Термини и класификације доноси се SRPS U.S4.112 (sr),  Техничка опрема јавних путева — Заштитна жичана ограда —Технички услови за постављање повлачи се SRPS U.S4.112:1987 (sr),  Техничка опрема јавних путева — Заштитна жичана ограда —Технички услови за постављање 

  
33. Друмска возила доноси се SRPS ISO 4091 (en),  Друмска возила — Конектори за електрични прикључак вучног и вученог возила — Дефиниције, испитивања и захтеви повлачи се SRPS N.P6.250:1983 (sr),  Електрични уређаји за моторна возила — Електрична веза између вучног и вученог возила — Технички услови и испитивања повлачи се SRPS ISO 11407:2001 (sr),  Комерцијална друмска возила — Механичко спајање вучних возиласа напред и надоле помереном вучном куком и прикључних возила са средишњом осовином — Међусобна заменљивост 

  
34. Возила за унутрашњи транспорт доноси се SRPS ISO 3691 (en),  Самоходна возила за унутрашњи транспорт — Кодови за безбедностповлачи се SRPS Z.S3.210:1987 (sr),  Возила за унутрашњи транспорт — Самоходна возила — Техничкиуслови за безбедност 
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доноси се SRPS ISO 3739-3 (en),  Пнеуматици и наплаци за возила за унутрашњи транспорт — Део 3: Наплаци повлачи се SRPS ISO 3739-3:2001 (sr),  Пнеуматици и наплаци за возила за унутрашњи транспорт — Део 3: Наплаци доноси се SRPS ISO 6055 (en),  Возила за унутрашњи транспорт — Штитници изнад главе —Спецификација и испитивање; повлачи се SRPS ISO 6055:2000 (sr),  Возила за високо подизање са местом за возача — Штитнициизнад главе — Спецификација и испитивање доноси се SRPS ISO 6292 (en),  Самоходна возила и трактори за унутрашњи транспорт — Перфор-мансе кочнице и чврстоћа компонената повлачи се SRPS ISO 6292:1999 (sr),  Самоходна возила и трактори за унутрашњи транспорт — Перфор-мансе кочнице и чврстоћа компонената доноси се SRPS ISO 7149 (en),  Опрема за непрекидно руковање — Безбедносни кôд — Посебнаправила повлачи се SRPS Z.S3.211:1987 (sr),  Возила за унутрашњи транспорт — Самоходна возила — Симболиза командне уређаје доноси се SRPS ISO 22877 (en),  Точкови и точкићи — Речник, симболи и вишејезична терминологијаповлачи се SRPS Z.S3.206:1986 (sr),  Возила за унутрашњи транспорт (ВУТ) — Точкови и точкићи —Термини и дефиниције; доноси се SRPS ISO 22883 (en),  Точкови и точкићи — Захтеви за примену до 1,1 m/s (4 km/h) повлачи се SRPS Z.S3.222:1986 (sr),  Возила за унутрашњи транспорт — Точкови и точкићи за возила без моторног погона — Затур за слободно водене точкиће доноси се SRPS ISO 22915-2 (en),  Возила за унутрашњи транспорт — Провера стабилности — Део 2: Виљушкари са чеоним уређајем за дизање повлачи се SRPS ISO 1074:1999 (sr),  Чеони виљушкари — Испитивања стабилности доноси се SRPS ISO 22915-3 (en),  Возила за унутрашњи транспорт — Провера стабилности — Део 3: Виљушкари са променљивим дохватом и опкорачни виљушкари повлачи се SRPS ISO 3184:2000 (sr),  Виљушкари са променљивим дохватом и опкорачни виљушкари— Испитивања стабилности доноси се SRPS ISO 22915-4 (en),  Возила за унутрашњи транспорт — Провера стабилности — Део 4: Слагачи палета, дупли слагачи и возила са подизним местом за руковаоца до и укључујући 1 200 mm висине дизања 
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2. Доносе се следећи српски стандарди и сродни документи: 
 1. Електричне инсталације SRPS HD 60364-5-51:2012/A11 (sr), Електричне инсталације у зградама — Део 5-51: Избор и постав-љање електричне опреме — Општа правила — Измена 11 SRPS HD 60364-5-56:2012/A11 (sr), Електричне инсталације ниског напона — Део 5-56: Избор и постављање електричне опреме — Сигурносни системи —Измена 11 SRPS HD 60364-7-718 (sr), Електричне инсталације ниског напона — Део 7-718: Захтеви за специјалне инсталације или локације — Јавни објекти и радни простори 

  
2. Електрична опрема и системи на железници SRPS CLC/TS 50238-3 (en), Примене на железници — Компатибилност између возног средства и система за детекцију воза — Део 3: Компати-билност са бројачима осовина SRPS CLC/TS 50546 (en), Примене на железници — Возна средства — Трофазни спољашњисистем за напајање шинских возила SRPS CLC/TS 50591 (en), Спецификација и верификација потрошње електричне енергије железничког возног средства; 

  
3. Индустријска електротермија SRPS EN 60519-4 (en), Безбедност у електротермичким постројењима — Део 4: Посебни захтеви за постројења лучних пећи SRPS EN 60519-10 (en), Безбедност у електротермичким постројењима — Део 10: Посебни захтеви за електроотпорне линијске грејне системе за примене у индустрији и трговини SRPS EN 60519-12 (en), Безбедност у електротермичким постројењима — Део 12: Посебни захтеви за електротермичке инсталације које користеинфрацрвено зрачење SRPS EN 62395-1 (en), Системи за електроотпорно загревање за примене у индустријии трговини — Део 1: Општи захтеви и захтеви за испитивање SRPS EN 62395-2 (en), Системи за електроотпорно загревање за примене у индустријии трговини — Део 2: Упутство за примену у пројектовању, извођењу и одржавању система SRPS EN 62693 (en), Опрема за индустријску електротермију — Методе испитивања за електротермичке инсталације које користе инфрацрвено зрачење

  
4. Нисконапонске расклопне апаратуре SRPS EN 60947-2:2010/A2 (en), Нисконапонске расклопне апаратуре — Део 2: Прекидачи —Измена 2 SRPS EN 60947-5-3 (en), Нисконапонске расклопне апаратуре — Део 5-3: Уређаји за управљање колима и расклопни елементи — Захтеви за близинске уређаје са дефинисаним понашањем у условима квара (PDDB) SRPS EN 62683 (en), Нисконапонске расклопне апаратуре — Подаци о производу и карактеристике за размену информација 



ИСС информације бр. 2 – 2014. ________________________________________________________________   

 www.iss.rs 16 

 5. Управљање кабловима SRPS EN 62444 (en), Кабловске уводнице за електричне инсталације 
  

6. Електроинсталациони прибор SRPS EN 50085-1:2009/A1 (en), Системи кабловских полица и системи кабловских канала за електричне инсталације — Део 1: Општи захтеви — Измена 1 SRPS EN 62606 (en), Општи захтеви за уређаје за детекцију електричног лука услед квара 
  

7. Опште методе испитивања — микробиологија хране SRPS CEN ISO/TS 6579-2 (en), Микробиологија хране и хране за животиње — Хоризонтална метода за откривање, одређивање броја и типизацију Salmonella— Део 2: Одређивање броја применом редуковане технике највероватнијег броја SRPS CEN ISO/TS 11133-2:2008/ A1 (en), Микробиологија хране и хране за животиње — Смернице за припремање и производњу подлога за културу — Део 2: Практичне смернице за испитивање перформанси подлога за културу — Измена 1: Микроорганизми за испитивање подлогa за културу које се најчешће користе SRPS CEN ISO/TS 13136 (en), Микробиологија хране и хране за животиње — Метода која се заснива на ланчаној реакцији полимеразе (PCR) у реалном времену за откривање патогених микроорганизама у храни —Хоризонтална метода за откривање Escherichia coli која произ-води шига токсин (STEC) и одређивање серогрупа O157, O111, O26, O103 и O145 
  

8. Методе испитивања — сточарство, дивљач и 
производи сточарства SRPS ISO/TS 27265 (en), Млеко у праху — Одређивање броја посебно терморезис-тентних спора термофилних бактерија SRPS ISO 17997-1 (en), Млеко — Одређивање садржаја азота у казеину — Део 1: Индиректна метода (референтна метода) SRPS ISO 17997-2 (en), Млеко — Одређивање садржаја азота у казеину — Део 2: Директна метода 

  
9. Технолошки поступци у конзервирању дрвета SRPS CEN/TR 16420 (en), Аналитичка метода за анализу пропиконазола у узорцима третираног дрвета 

  
10. Оков и прибор за грађевинску столарију SRPS EN 15684 (en), Грађевински окови — Мехатронски цилиндри за браве —Захтеви и методе испитивања SRPS EN 16035 (en), Подаци о перформансама за грађевинске окове (HPS) —Идентификација и резиме извештаја о испитивању ради могућезаменљивости грађевинских окова за примену на против-пожарним и/или противдимним вратима и/или на прозорима који се могу отварати 

  
11. Опрема за анестезију и респираторну опрему SRPS EN 1865-3 (en), Опрема за поступање са пацијентом која се користи у друмским амбулантним возилима — Део 3: Носила специјалне намене 



________________________________________________________________ ИСС информације бр. 2 – 2014.  

www.iss.rs 17

SRPS EN ISO 5356-2 (en), Опрема за анестезију и респираторна опрема — Конични конектори — Део 2: Носиви конектори са навојем 
  

12. Стерилизација медицинских средстава SRPS EN 13727 (en), Хемијска дезинфекциона средства и антисептици — Квантита-тивно испитивање у суспензији за вредновање бактерицидног дејства у медицини — Метода испитивања и захтеви (фаза 2, корак 1) SRPS EN 16081 (en), Хипербаричне коморе — Посебни захтеви за системе за гашење пожара — Перформансе, инсталације и испитивања SRPS EN 16280 (en), Средства за испитивање алкохола у даху, за јавну употребу —Захтеви и методе испитивања SRPS EN ISO 15223-1 (en), Медицинска средства — Симболи који се користе за обеле-жавање медицинских средстава, обележавање паковања и информације које треба да се доставе — Део 1: Општи захтеви SRPS EN ISO 80601-2-56 (en), Медицинска електрична опрема — Део 2-56: Појединачни захтеви за основну безбедност и битне перформансе клиничкихтермометара за мерење телесне температуре SRPS EN ISO 81060-1 (en), Неинвазивни сфигмоманометри (мерачи крвног притиска) —Део 1: Захтеви и методе испитивања за неаутоматизоване врсте мерења 
  

13. Оцењивање усаглашености SRPS ISO/IEC TS 17021-3 (sr), Оцењивање усаглашености — Захтеви за тела која обављају проверу и сертификацију система менаџмента — Део 3: Захтеви за компетентност за проверавање и сертификацију система менаџмента квалитетом 
  

14. Квалитет воде SRPS EN 16101 (en), Квалитет воде — Упутство за међулабораторијска упоредна испитивања за еколошку процену SRPS EN 16260 (en), Квалитет воде — Осматрање морског дна уређајима са даљинским управљањем и/или без њега, у циљу прикупљања података о животној средини 
  

15. Отпад SRPS CEN/TS 16023 (en), Карактеризација отпада — Одређивање горње топлотне моћи и израчунавање нето топлотне моћи 
  

16. Друштвена безбедност SRPS ISO/TR 22312 (en), Друштвена безбедност — Технолошке могућности 
  

17. Безбедност дечјих играчака и производа за малу децу SRPS EN 16281 (en), Производи за заштиту детета — Уређаји за закључавање прозора и балконских врата за заштиту деце, које поставља корисник — Захтеви за безбедност и методе испитивања 
  

18. Козметика SRPS EN ISO 24443 (en), Одређивање фактора за заштиту од сунчевог зрачења UVA in vitro 
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SRPS EN ISO 11930 (en), Козметика — Микробиологија — Вредновање антимикро-биолошке заштите козметичких производа 
  

19. Природни гас SRPS ISO/TR 15403-2 (sr), Природни гас — Природни гас који се користи као компри-мовано гориво за возила — Део 2: Спецификација квалитета 
  

20. Машине и уређаји за индустрију целулозе и папира SRPS EN 1034-8 (en), Безбедност машина — Захтеви за безбедност за пројектовањеи конструкцију машина за израду и завршну обраду папира —Део 8: Рифајнерске фабрике SRPS EN 1034-16 (en), Безбедност машина — Захтеви за безбедност за пројектовањеи конструкцију машина за израду и завршну обраду папира —Део 16: Машине за израду папира и картона SRPS EN 1034-17 (en), Безбедност машина — Захтеви за безбедност за пројектовањеи конструкцију машина за израду и завршну обраду папира —Део 17: Машине за израду хигијенског папира SRPS EN 1034-21 (en), Безбедност машина — Захтеви за безбедност за пројектовањеи конструкцију машина за израду и завршну обраду папира —Део 21: Машине за премазивање SRPS EN 1034-26 (en), Безбедност машина — Захтеви за безбедност за пројектовањеи конструкцију машина за израду и завршну обраду папира —Део 26: Машине за паковање ролни SRPS EN 1034-27 (en), Безбедност машина — Захтеви за безбедност за пројектовањеи конструкцију машина за израду и завршну обраду папира —Део 27: Системи за руковање ролнама SRPS EN 14719 (en), Целулоза, папир и картон — Одређивање садржаја диизо-пропилнафталена (DIPN) помоћу екстракције растварачем 
  

21. Боје и лакови SRPS EN 13900-6 (en), Пигменти и пуниоци — Методе дисперзије и оцењивање могућности дисперговања у пластичне масе — Део 6: Одре-ђивање испитивањем филма SRPS EN ISO 3233-1 (en), Боје и лакови — Одређивање запреминске фракције неиспарљивематерије — Део 1: Метода за одређивање неиспарљивих материја и густине сувог филма Архимедовим принципом помоћу плоче за испитивање са превлаком SRPS EN ISO 13129 (en), Боје и лакови — Електрохемијска мерења заштите челика помоћупревлака боја — Техника са прекидачем струје (CI), техникаопуштајуће волтаметрије (RV) и нестална DC мерења (DCT) SRPS EN ISO 15091 (en), Боје и лакови — Одређивање електричне проводљивости иотпорности SRPS EN ISO 15110 (en), Боје и лакови — Вештачко старење, укључујући кисело таложењеSRPS EN ISO 15184 (en), Боје и лакови — Одређивање тврдоће филма испитивањем помоћу оловке; 
  

22. Катодна заштита SRPS EN 12496 (en), Галванске аноде за катодну заштиту у морској води и сланом муљу 
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SRPS EN 16222 (en), Катодна заштита трупа бродова SRPS EN 16299 (en), Катодна заштита спољашњих површина основа резервоара над-земних складишта у контакту са земљиштем или темељима 
  

23. Ланци, куке за дизање терета и прибор SRPS EN 13411-4 (sr), Завршеци челичне ужади — Безбедност — Део 4: Заливањечауре металом и смолом 
  

24. Општи принципи за прорачунавање и конструисање 
машина SRPS EN ISO 2203 (sr), Технички цртежи — Уобичајено приказивање зупчаника SRPS EN ISO 7200 (sr), Техничка документација производа — Поља за податке у заглављима и заглавља докумената 

  
25. Безбедност машина SRPS EN ISO 9241-410:2012/A1 (en), Ергономија интеракције човек–систем — Део 410: Критеријумиза пројектовање физичких улазних уређаја — Измена 1 

  
26. Уређаји за грејање и климатизацију SRPS CEN ISO/TR 16491 (en), Упутства за вредновање несигурности мерења на уређајима за климатизацију и испитивања капацитета хлађења и грејања топлотне пумпе 

  
27. Цемент и додаци цементу SRPS EN 14647 (sr), Калцијум-алуминатни цемент — Састав, спецификације и критеријуми усаглашености SRPS CEN/TR 15697 (sr), Цемент — Испитивање перформанси за отпорност на сулфате —Најновији извештај 

  
28. Нафтно рударство SRPS CEN ISO/TS 12747 (en), Индустрија нафте и природног гаса — Системи цевоводног транспорта — Препоручена пракса за продужење радног века цевовода SRPS CEN ISO/TR 13624-2 (en), Индустрија нафте и природног гаса — Опрема за бушење и производњу — Део 2: Методологија и рад саставница приликомдубоког бушења под водом и интегрисани технички извештај 

  
29. Друмска возила SRPS EN 16230-1 (en), Картинг за разоноду — Део 1: Захтеви за безбедност и методе испитивања за картинг; SRPS EN ISO 18542-1 (en), Друмска возила — Стандардизована терминологија за поправкеи информације одржавања (RMI) — Део 1: Опште информацијеи употреба дефиниција предмета 

  
30. Возила за унутрашњи транспорт SRPS EN 16307-1 (en), Возила за унутрашњи транспорт — Захтеви за безбедност и верификацију — Део 1: Допунски захтеви за самоходна возила за унутрашњи транспорт, изузев возила без руковаоца, са променљивим дохватом и носачем терета 
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SRPS EN 16307-5 (en), Возила за унутрашњи транспорт — Захтеви за безбедност и верификацију — Део 5: Додатни захтеви за возила за унутрашњитранспорт са ручним погоном SRPS EN ISO 3691-1 (en), Безбедност возила за унутрашњи транспорт — Захтеви за безбедност и верификацију — Део 1: Самоходна возила за унутрашњи транспорт, изузев возила без руковаоца, са промен-љивим дохватом и носачем терета SRPS ISO 22884 (en), Точкићи и точкови — Захтеви за примену преко 1,1 m/s (4 km/h) и до 4,4 m/s (16 km/h) SRPS ISO 22915-14 (en), Возила за унутрашњи транспорт — Провера стабилности —Део 14: Теренски виљушкари са телескопским уређајем за дизање
  

31. Ваздухопловство SRPS EN 2438 (en), Ваздухопловство — Челик FE-PL2102 (35NiCr6) —900 MPa ≤ Rm ≤ 1 100 MPa — Шипке — De ≤ 40 mm 
 3. Повлаче се следећи српски стандарди и сродни документи: 
 1. Жице за намотаје SRPS N.C0.510:1979 (sr), Калемови за испоруку голе и изоловане жице за намотаје —Облик и мере SRPS N.C0.511:1979 (sr), Калемови за испоруку жице за намотаје од модификованог полистирола — Технички услови за израду и испоруку SRPS N.C7.103:1986 (sr), Жица за намотаје — Профилна бакарна жица намењена за изоловање, вучена на тачну меру — Технички услови SRPS N.C7.110:1987 (sr), Жица за намотаје — Округла бакарна лак-жица — Означавање и геометријске карактеристике SRPS N.C7.113:1979 (sr), Жица за намотаје — Округла бакарна лак-жица за механичка оптерећења — Технички услови за израду и испоруку SRPS N.C7.114:1979 (sr), Округла бакарна лак-жица, термичке класе изолације F155 C —Технички услови за израду и испоруку SRPS N.C7.115:1982 (sr), Округла бакарна лак-жица, температурног индекса 180 —Технички услови за израду и испоруку 
  

2. Електромагнетска компатибилност између електричне
опреме, укључујући мреже SRPS EN 61000-4-15:2008 (en), Електромагнетска компатибилност (ЕMC) — Део 4-15: Техникеиспитивања и мерења — Фликерметар — Функцијске и пројектне спецификације 

  
3. Даљинско управљање и телекомуникационе везе по 

водовима високог напона SRPS EN 61850-7-2:2008 (en), Комуникационе мреже и системи у подстаницама — Део 7-2: Основна комуникациона структура за подстанице и напојне водове — Опис интерфејса за пренос сервиса (ASCI) SRPS EN 61850-7-4:2008 (en), Комуникационе мреже и системи у подстаницама — Део 7-4: Основна комуникациона структура за подстанице и напојне водове — Класе компатибилних логичких чворова и класе података 
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 4. Суперпроводници SRPS EN 61788-8:2010 (en), Суперпроводност — Део 8: Мерење губитака наизменичне струје — Мерење укупних губитака наизменичне струје Cu/Nb-Ti композитних суперпровоника који су изложени трансверзалним магнетним пољима наизменичне струје помоћу методе калема за прикупљање 
  

5. Софтверска документација SRPS ISO 6592:1997 (sr), Обрада информација — Смернице за документовање апликаци-оних система заснованих на рачунарима 
  

6. Опште методе испитивања — микробиологија хране SRPS CEN ISO/TS 10272-3:2011 (en), Микробиологија хране и хране за животиње — Хоризонтална метода за откривање и одређивање броја Campylobacter spp. —Део 3: Семиквантитативна метода 
  

7. Ватростални материјали SRPS EN 1402-1:2009 (en), Необликовани ватростални производи — Део 1: Увод и класификација 
  

8. Отпад SRPS EN 840-1:2008 (en), Покретни контејнери за отпад — Део 1: Контејнери са два точка капацитета до 400 L који се подижу помоћу чешљастих уређаја за подизање — Мере и конструкција SRPS EN 840-2:2008 (en), Покретни контејнери за отпад — Део 2: Контејнери са четири точка капацитета до 1 300 L са равним поклопцем који се подижу помоћу цилиндричних носача и/или чешљастих уређајаза подизање — Мере и конструкција SRPS EN 840-3:2008 (en), Покретни контејнери за отпад — Део 3: Контејнери са четири точка капацитета до 1 300 L са клизним поклопцем који се подижу помоћу цилиндричних носача и/или чешљастих уређаја за подизање — Мере и конструкција SRPS EN 840-4:2008 (en), Покретни контејнери за отпад — Део 4: Контејнери са четири точка капацитета до 1 700 L са равним поклопцем који се подижу помоћу широких цилиндричних носача или BG система и/или широких чешљастих уређаја за подизање — Мере и конструкцијаSRPS EN 840-5:2008 (en), Покретни контејнери за отпад — Део 5: Захтеви за перфор-мансе и методе испитивања SRPS EN 840-6:2010 (en), Покретни контејнери за отпад — Део 6: Безбедносни и здрав-ствени захтеви SRPS CEN/TS 15411:2010 (en), Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Метода одређивања садржаја елемената у траговима (As, Ba, Be, Cd, Co, Cr, Cu, Hg,Mo, Mn, Ni, Pb, Sb, Se, Tl, V и Zn) SRPS CEN/TS 15415:2010 (en), Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Одређивање распо-деле величине честица методом просејавања SRPS CEN/TS 15590:2010 (en), Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Одређивање степенапотенцијала микробиолошког самозагревања помоћу реалног динамичког респираторног индекса 
  

9. Грађевинско пројектовање SRPS U.C4.020:1982 (sr), Пројектовање и грађење путева — Интензитет киша 
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SRPS U.C4.022:1982 (sr), Пројектовање и грађење путева — Време дотицања воде SRPS U.C4.024:1982 (sr), Пројектовање и грађење путева — Количина отицања воде SRPS U.C4.050:1990 (sr), Пројектовање и грађење путева — Површински чворови —Технички услови SRPS U.C4.051:1990 (sr), Пројектовање и грађење путева — Површински чворови —Типови сложених чворова SRPS U.C4.052:1990 (sr), Пројектовање путева и градских саобраћајница — СерпентинеSRPS U.C4.080:1994 (sr), Пројектовање путева — Пројектна брзина — Дијаграм брзине SRPS U.C4.100:1992 (sr), Пројектовање путева — Елементи хоризонталне осовине путаSRPS U.C4.102:1994 (sr), Пројектовање путева — Прегледност у хоризонталној кривини — Конструкција зоне прегледности SRPS U.C4.105:1992 (sr), Пројектовање путева — Проширивање коловоза у кружним кривинама SRPS U.C4.110:1994 (sr), Пројектовање путева — Елементи продужног профила SRPS U.C4.123:1994 (sr), Пројектовање путева — Попречни нагиб коловоза у правцу и кривини — Линија резултујућег нагиба SRPS U.C4.138:1994 (sr), Пројектовање путева — Додатне саобраћајне траке за спора возила на аутопутевима и магистралним путевима; SRPS U.C4.139:1994 (sr), Пројектовање путева — Додатне саобраћајне траке за спора возила на регионалним и локалним путевима SRPS U.C4.140:1990 (sr), Пројектовање путева — Просторно вођење трасе SRPS U.C4.141:1993 (sr), Пројектовање путева — Измена попречног нагиба коловоза SRPS U.C4.190:1992 (sr), Пројектовање путева — Утврђивање нормалних попречних профила применом заштитне ограде SRPS U.C4.198:1991 (sr), Пројектовање и грађење путева — Серпентинске окретнице SRPS U.C4.260:1992 (sr), Пројектовање путева — Чворишта ван нивоа — Основна начелаобликовања и опремања SRPS U.C4.261:1992 (sr), Пројектовање путева — Чворишта ван нивоа — Технички условиSRPS U.C4.262:1992 (sr), Пројектовање путева — Чворишта ван нивоа — Типови чворишта ван нивоа SRPS U.C4.263:1992 (sr), Пројектовање путева — Чворишта ван нивоа — Димензи-онисање и конструкција 
  

10. Радови у грађевинарству SRPS U.E4.010:1965 (sr), Технички услови за израду површинских обрада застора SRPS U.E4.019:1982 (sr), Пројектовање и грађење путева — Асфалтне мешавине са емулзијама разређеног битумена за израду коловозних застора по хладном поступку — Технички услови SRPS U.E9.028:1980 (sr), Пројектовање и грађење путева — Израда доњих носећих слојева од битуменизираног материјала по врућем поступку —Технички услови SRPS U.E9.030:1996 (sr), Пројектовање и грађење путева — Опремљеност теренске лабораторије за асфалт 
  

11. Изведени грађевински материјали SRPS U.M3.095:1964 (sr), Масе за заливање саставака на коловозима; 
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SRPS U.M8.094:1967 (sr), Асфалтне коловозне конструкције — Одређивање упијања воде узорака из застора SRPS U.M8.097:1967 (sr), Угљоводоничне мешавине — Испитивање истегљивости и прионљивости маса за заливање саставака изложених дејству погонског горива SRPS U.M8.098:1967 (sr), Угљоводоничне мешавине — Испитивање пенетрације маса за заливање саставака изложених дејству погонског горива 
  

12. Типизација грађевинских елемената, конструкција и 
објеката SRPS U.S4.050:1965 (sr), Типови коловозних конструкција за лак и средњи саобраћај SRPS U.S4.051:1965 (sr), Типови коловозних конструкција за тежак саобраћај 

  
13. Грађевинско стакло SRPS EN 572-1:2011 (en), Грађевинско стакло — Производи од натријум-калцијум-сили-катног стакла — Део 1: Дефиниције и општа физичка и механичка својства SRPS EN 572-2:2011 (en), Грађевинско стакло — Производи од натријум-калцијум-сили-катног стакла — Део 2: Флот-стакло; SRPS EN 572-3:2011 (en), Грађевинско стакло — Производи од натријум-калцијум-сили-катног стакла — Део 3: Полирано армирано стакло SRPS EN 572-4:2011 (en), Грађевинско стакло — Производи од натријум-калцијум-сили-катног стакла — Део 4: Вучено равно стакло SRPS EN 572-5:2011 (en), Грађевинско стакло — Производи од натријум-калцијум-сили-катног стакла — Део 5: Орнамент-стакло SRPS EN 572-6:2011 (en), Грађевинско стакло — Производи од натријум-калцијум-сили-катног стакла — Део 6: Армирано орнамент-стакло SRPS EN 572-7:2012 (en), Грађевинско стакло — Производи од натријум-калцијум-сили-катног стакла — Део 7: Армирано или неармирано профили-сано стакло SRPS EN 572-8:2011 (en), Грађевинско стакло — Производи од натријум-калцијум-сили-катног стакла — Део 8: Фабричке и финално сечене величине SRPS EN 1096-1:2011 (en), Грађевинско стакло — Стакло са превлаком — Део 1: Термини и дефиниције и класификација SRPS EN 1096-2:2011 (en), Грађевинско стакло — Стакло са превлаком — Део 2: Захтеви и методе испитивања за класе превлаке A, B и S SRPS EN 1096-3:2011 (en), Грађевинско стакло — Стакло са превлаком — Део 3: Захтеви и методе испитивања за класе превлаке C и D SRPS EN 1863-1:2011 (en), Грађевинско стакло — Каљено натријум-калцијум-силикатно стакло — Део 1: Дефиниције и опис SRPS EN 13024-1:2011 (en), Грађевинско стакло — Каљено бор-силикатно сигурносно стакло — Део 1: Дефиниција и опис SRPS EN 13541:2011 (en), Грађевинско стакло — Сигурносно стакло — Испитивање и класификација отпорности према притиску од експлозије SRPS EN ISO 12543-1:2011 (en), Грађевинско стакло — Ламинатно стакло и ламинатно сигур-носно стакло — Део 1: Дефиниције и опис саставних делова SRPS EN ISO 12543-2:2011 (en), Грађевинско стакло — Ламинатно стакло и ламинатно сигур-носно стакло — Део 2: Ламинатно сигурносно стакло SRPS EN ISO 12543-3:2011 (en), Грађевинско стакло — Ламинатно стакло и ламинатно сигур-носно стакло — Део 3: Ламинатно стакло 
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SRPS EN ISO 12543-4:2011 (en), Грађевинско стакло — Ламинатно стакло и ламинатно сигур-носно стакло — Део 4: Методе испитивања постојаности SRPS EN ISO 12543-5:2011 (en), Грађевинско стакло — Ламинатно стакло и ламинатно сигур-носно стакло — Део 5: Димензије и обрада ивица SRPS EN ISO 12543-6:2011 (en), Грађевинско стакло — Ламинатно стакло и ламинатно сигур-носно стакло — Део 6: Изглед 
  

14. Минерална везива SRPS EN 12004:2012 (en), Лепкови за плочице — Захтеви, вредновање усаглашености, класификација и ознаке SRPS EN 14891:2012 (en), Хидроизолациони производи који се примењују у течном обликуиспод керамичких плочица везаних лепком — Захтеви, методе испитивања, вредновање усаглашености, класификација и ознаке
  

15. Челик и производи од челика SRPS ISO 377:2003 (sr), Челик и производи од челика — Место за узимање узорака и припремање узорака и епрувета за механичка испитивања 
  

16. Испитивање без разарања SRPS C.B0.002:1967 (sr), Означавања врсте челика 
  

17. Примене на железници SRPS EN 13481-8:2011 (en), Примене на железници — Колосек — Технички услови за системе шинских причвршћења — Део 8: Системи шинских причвршћења за велика осовинска оптерећења SRPS ENV 13481-6:2012 (en), Примене на железници — Колосек — Технички услови за системе шинских причвршћења — Део 6: Специјални системи шинских причвршћења за пригушење вибрација 
  

18. Типизација путних, саобраћајних грађевинских 
објеката и конструкција; за саобраћајне знакове SRPS ENV 13459-1:2011 (en), Материјали за обележавање пута — Контрола квалитета —Део 1: Узимање узорака и испитивање 

  
19. Поштанске услуге SRPS EN 13724:2008 (en), Поштанске услуге — Апертуре приватних кутија за писма —Захтеви и методе испитивања 

  
20. Машине за земљане радове SRPS EN 474-4:2010 (sr), Машине за земљане радове — Безбедност — Део 4: Захтеви за утовариваче багере SRPS EN 474-5:2010 (sr), Машине за земљане радове — Безбедност — Део 5: Захтеви за хидрауличне багере SRPS EN ISO 2867:2010 (en), Машине за земљане радове — Приступни системи 

  
21. Трактори и машине за пољопривреду и шумарство SRPS EN ISO 4254-1:2011 (sr), Пољопривредне машине — Безбедност — Део 1: Општи захтеви   
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Нацрти српских стандарда и сродних докумената на јавној расправи 
  

Према Закону о стандардизацији, члан 12, обавештење о стављању српског стандарда и сродног 
документа на јавну расправу објављује се у службеном гласилу Института. Циљ јавне расправе 
је да се свим заинтересованим странама омогући да доставе примедбе и предлоге на нацрте. 
Рок предвиђен за јавну расправу је 60 дана од дана покретања јавне расправе или, када то 
налажу разлози безбедности, заштите здравља и животне средине, може бити и краћи, али не 
краћи од 30 дана. Информација о томе, за сваки стандард појединачно, може се видети на 
интернет-страници Института: www.iss.rs.   
Нацрти српских стандарда и сродних докумената могу се бесплатно прегледати у стандардотеци 
Института или набавити у продавници Института, односно преко интернет-странице: www.iss.rs. 
За нацрте српских стандарда и сродних докумената на српском језику обрачунава се попуст од 
30 % накнаде, а за нацрте на страном језику примењује се редовна накнада. Следеће ознаке за 
језике на којима су припремљени нацрти стандарда или сродних докумената могу стajaти уз 
њихове ознаке: (sr) за српски, (еn) за енглески, (fr) за француски или (de) за немачки језик.  
Своје примедбе и предлоге у вези са нацртима можете доставити Институту на интернет- 
-адресу: infocentar@iss.rs, Све примедбе и предлози биће достављени на разматрање комисијама 
за стандарде и сродне документе или надлежним стручним саветима који су припремили нацрте.   1. Методе испитивања у електротехници naSRPS EN 60695-11-10:2014 (en) Испитивање опасности од пожара — Део 11-10: Испитни пламе-нови — Методе испитивања хоризонтално и вертикално постав-љених узорака пламена, снаге од 50 W 

Апстракт: Стандард IEC 60695-11-10:2013 специфицира лабораторијске процедуре испитивања малих размера намењене да се упореди понашање разли-читих материјала који се користе у електротехничким производима, онда када су вертикално или хоризонтално оријентисани узорци за испитивање изложени малом пламену извора паљења, са називном топлотном снагом од 50 W.  2. Електротермичке направе naSRPS EN 60335-2-27:2013 (en) Апарати за домаћинство и слични електрични апарати — Без-бедност — Део 2-27: Посебни захтеви за апарате за негу коже помоћу ултраљубичастог и инфрацрвеног зрачења 
Апстракт: Стандард се бави безбедношћу апарата за негу коже помоћу ултра-љубичастог и инфрацрвеног зрачења за употребу у домаћинствима, соларијумима и салонима лепоте. Њихов највећи назначени напон за монофазне апарате износи 250, а 480 V за остале апарате.  3. Направе са електромоторним погоном naSRPS EN 50569:2014 (en) Апарати за домаћинство и слични електрични апарати — Без-бедност — Посебни захтеви за комерцијалне центрифуге за рубље
Апстракт: Односи се на безбедност комерцијалних центрифуга за рубље које су предвиђене да их у хотелима, болницама, фабрикама, фармама и сл. користе особе оспособљене за њихово коришћење. Центрифуге за рубље су такође предвиђене за комерцијалну употребу у перионицама и сл. Њихов највећи назначени напон за монофазне апарате износи 250 V, а 480 V за остале апарате. naSRPS EN 50570:2014 (en) Апарати за домаћинство и слични електрични апарати — Без-бедност — Посебни захтеви за комерцијалне електричне машине за сушење рубља са бубњем 
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Апстракт: Односи се на безбедност комерцијалних електричних машина за сушење рубља које су предвиђене да их у хотелима, болницама, творницама, фармама и сл. користе особе оспособљене за њихово коришћење. Елек-тричне машине за сушење рубља су такође предвиђене за комерци-јалну употребу у перионицама и сл. Њихов највећи назначени напон за монофазне апарате износи 250 V, а 480 V за остале апарате. naSRPS EN 50571:2014 (en) Апарати за домаћинство и слични електрични апарати — Без-бедност — Посебни захтеви за комерцијалне електричне машинеза прање рубља  
Апстракт: Односи се на безбедност комерцијалних електричних машина за прање рубља које су предвиђене да их у хотелима, болницама, творницама, фармама и сл. користе особе оспособљене за њихово коришћење. Елек-тричне машине за прање рубља су такође предвиђене за комерцијалну употребу у перионицама и сл. Њихов највећи назначени напон за монофазне апарате износи 250 V, а 480 V за остале апарате.  4. Испитивање без разарања naSRPS EN ISO 3452-1:2014 (en) Испитивање без разарања — Пенетрантско испитивање — Део 1: Општи принципи 
Апстракт: Овим стандардом дефинише се метода пенетрантског испитивања која се користи за откривање дисконтинуитета, на пример прслина, превоја, набора, порозности и недовољног стапања, а који излазе на површину испитиваног материјала. Углавном се примењује на металне материјале, али се такође може вршити на другим материјалима, под условом да су инертни на средину у којој се испитују и да нису претерано порозни, чији примери су одливци, отковци, заварени спојеви, керамика итд. Овај стандард није намењен да се користи за критеријуме прихватљивости и не даје информације о подобности појединачних система испитивања за специфичне примене, нити захтеве за опрему за испитивање. Термин „дисконтинуитет“ се овде користи у смислу да није укључена евалуација прихватљивости или неприхватљивости. Методе за одређивање ипраћење битних особина производа који се користе за пененетрантско испитивање специфициране су у ISO 3452-2 и ISO 3452-3. naSRPS EN ISO 3452-2:2014 (en) Испитивање без разарања — Пенетрантско испитивање — Део 2:Испитивање пенетрантских материјала  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују технички захтеви и поступци испитивањаза пенетрантске материјале за њихове врсте испитивања и серије испитивања. Такође се дају детаљи контроле испитивања на лицу места и методе. naSRPS EN ISO 3452-3:2014 (en) Испитивање без разарања — Пенетрантско испитивање — Део 3:Референтни испитни блокови 
Апстракт: Овим стандардом се описују две врсте референтних блокова: — врста 1 референтних блокова се користи да одреди нивое осетљи-вости и флуоресцентних и контрастних боја фамилије пенетрантских производа; — врста 2 референтних блокова се користи за рутинску процену перформанси и флуоресцентних и контрастних боја пенетрантских објеката и делова коришћених посуда. Референтни блокови се користе у истим оним условима у којима и делови који треба да буду испитани у складу са prEN ISO 3452-1. naSRPS EN ISO 19232-1:2014 (en) Испитивање без разарања — Квалитет слике у радиографији —Део 1: Одређивање вредности квалитета слике помоћу жичаних индикатора квалитета слике 
Апстракт: Овим документом се специфицирају уређај и метода за одређивање квалитета слике у радиографији помоћу жичаних индикатора квали-тета слике. 
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naSRPS EN ISO 19232-2:2014 (en) Испитивање без разарања — Квалитет слике у радиографији —Део 2: Одређивање вредности квалитета слике помоћу степе-настих индикатора квалитета слике са рупама 
Апстракт: Овим документом се специфицирају уређај и метода за одређивање квалитета слике у радиографији помоћу степенастих индикатора квали-тета слике са рупама. naSRPS EN ISO 19232-3:2014 (en) Испитивање без разарања — Квалитет слике у радиографији —Део 3: Класе квалитета слике 
Апстракт: Овим документом се специфицирају најмање вредности квалитета слике да би се обезбедио јединствен радиографски квалитет. Примењујесе на два типа индикатора квалитета слике, онако како је то детаљно описано у Делу 1 за жичани тип IQI и у Делу 2 за степенасти тип индикатора IQI и за две технике описане у ISO 5579. Вредности су специфициране за две класе радиографске технике специфициране у ISO 5579 и за гвожђе и челик. naSRPS EN ISO 19232-4:2014 (en) Испитивање без разарања — Квалитет слике у радиографији —Део 4: Експериментална процена вредности квалитета слике и табеле квалитета слике 
Апстракт: Овим документом се дају инструкције за одређивање вредности квали-тета слике и табеле квалитета слике. naSRPS EN ISO 19232-5:2014 (en) Испитивање без разарања — Квалитет слике у радиографији —Део 5: Одређивање вредности неоштрине слике помоћу инди-катора квалитета слике са дуплекс-жицама 
Апстракт: Овим документом се специфицира метода одређивања неоштрине слике у радиографији у реалном времену система радиоскопије.  5. Заваривање и сродни поступци naSRPS EN 13067:2014 (sr) Особље за заваривање пластичних маса — Квалификационо испитивање заваривача — Заварени склопови од термопласта  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују методе испитивања знања и вештине заваривача који су потребни за извођење заварених спојева на прои-зводима од термопласта, на новим конструкцијама и у поправним радовима. Испитивање вештине заваривача представља битан услов за обезбеђење квалитета заваривачких радова. Примена овог стандарда гарантује да је испитивање обављено у складу са једнообразним поступком испитивања. Овај стандард се примењује ако то захтевају уговарач или надлежни органи који су одговорни за примену.  6. Разни оптички апарати naSRPS EN ISO 8980-3:2014 (en) Офталмолошка оптика — Необликована готова сочива за наочаре — Део 3: Спецификације трансмитансе и методе испитивања  
Апстракт: Овај део ISO 8980 утврђује захтеве за својства трансмитансе за небру-шена готова сочива за наочаре. naSRPS EN ISO 10341:2014 (en) Офталмолошки инструменти — Главе рефрактора  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви и методе испитивања за главе рефрактора које се користе за одређивање рефракторних грешака и бинокуларних функција људског ока. naSRPS EN ISO 14889:2014 (en) Офталмолошка оптика — Сочива за наочаре — Основни захтеви за небрушена готова сочива  
Апстракт: Овај стандард утврђује основне захтеве за небрушена готова сочива. naSRPS EN ISO 15798:2014 (en) Офталмолошки имплантати — Офталмолошка вискоеластична хируршка средства  
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Апстракт: Овај стандард је примењив за офталмолошка вискоеластична хируршкасредства (OVD), класе неактивних хируршких имплатата са вискозним и вискозно-еластичним својствима, намењена за употребу током опе-рације предњег сегмента људског ока. naSRPS ISO 17123-1:2014 (en) Оптика и оптички инструменти — Поступци на терену за испи-тивање геодетских и осматрачких инструмената — Део 1: Теорија
Апстракт: Овај стандард даје смернице за општа правила вредновања и изра-жавања несигурности приликом мерења у специфицираним поступ-цима испитивања у ISO 17123-2, ISO 17123-3, ISO 17123-4, ISO 17123-5, ISO 17123-6, ISO 17123-7 и ISO 17123-8. naSRPS ISO 17123-2:2014 (en) Оптика и оптички инструменти — Поступци на терену за испи-тивање геодетских и осматрачких инструмената — Део 2: Нивои 
Апстракт: Овим делом стандарда се утврђују поступци на терену који се усвајају приликом одређивања и вредновања прецизности нивоа и њихове пратеће опреме. naSRPS ISO 17123-3:2014 (en) Оптика и оптички инструменти — Поступци на терену за испитивање геодетских и осматрачких инструмената — Део 3: Теодолити 
Апстракт: Овим делом стандарда се утврђују поступци на терену који се усвајају приликом одређивања и вредновања прецизности теодолита и њихове пратеће опреме. naSRPS ISO 17123-4:2014 (en) Оптика и оптички инструменти — Поступци на терену за испи-тивање геодетских и осматрачких инструмената — Део 4: Електро-оптички мерачи даљине (EDM мерења са ретрорефлекторима) 
Апстракт: Овим делом стандарда се утврђују поступци на терену који се усвајају приликом одређивања и вредновања прецизности електрооптичких мерача даљине (EDM мерења са ретрорефлекторима) и њихове пратећеопреме. naSRPS ISO 17123-5:2014 (en) Оптика и оптички инструменти — Поступци на терену за испи-тивање геодетских и осматрачких инструмената — Део 5: Мернестанице 
Апстракт: Овим делом стандарда се утврђују поступци на терену који се усвајају приликом одређивања и вредновања прецизности кординирања мерења мерних станица и њихове пратеће опреме. naSRPS ISO 17123-6:2014 (en) Оптика и оптички инструменти — Поступци на терену за испи-тивање геодетских и осматрачких инструмената — Део 6: Ротациони ласери 
Апстракт: Овим делом стандарда се утврђују поступци на терену који се усвајају приликом одређивања и вредновања прецизности ротационих ласера и њихове пратеће опреме. naSRPS ISO 17123-7:2014 (en) Оптика и оптички инструменти — Поступци на терену за испи-тивање геодетских и осматрачких инструмената — Део 7: Оптички вискови 
Апстракт: Овим делом стандарда се утврђују поступци на терену који се усвајају приликом одређивања и вредновања прецизности оптичких вискова и њихове пратеће опреме. naSRPS ISO 17123-8:2014 (en) Оптика и оптички инструменти — Поступци на терену за испи-тивање геодетских и осматрачких инструмената — Део 8: Глобалнинавигациони сателитски системи GNSS за мерење кинематичкихвеличина у реалном времену (RTK)  
Апстракт: Овим делом стандарда се утврђују поступци на терену који се усвајају приликом одређивања и вредновања прецизности глобалних навигаци-оних сателитских система GNSS (RTK) за мерење кинематичких величинау реалном времену и њихове пратеће опреме. 
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 7. Машине и уређаји за индустрију гуме и пластичних масаnaSRPS EN 13418:2014 (en) Машине за пластичне масе и гуму — Машине за намотавање филма или фолије — Захтеви за безбедност  
Апстракт: Овим европским стандардом се утврђују захтеви за безбедност за пројек-товање и конструкцију машина за намотавање и/или одмотавање и/илипремотавање и/или уздужно резање филма или фолије произведене од гумених, пластичних и композитних материјала. У појединим машинама могу да се комбинују функције за намотавање, одмотавање, премотавањеи уздужно резање.  8. Разне специјалне електричне машине и уређаји naSRPS EN ISO 11252:2014 (en) Ласери и опрема која се односи на ласере — Ласерски уређај —Минимални захтеви за документацију  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују минимална документација података за означавање и обележавање који ће бити достављени са ласерским уређајима (укључујући ласерске диоде).  9. Воде, индустријске, пијаће, отпадне и др. naSRPS EN 890:2014 (en) Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу — Раствор гвожђе(III)сулфата 
Апстракт: Овај стандард је применљив на раствор гвожђе(III)сулфата, различитогсадржаја гвожђа и/или киселине који се користи за пречишћавање воде намењене за људску употребу. Он описује карактеристике и утврђује захтеве и одговарајуће методе за испитивање раствора гвожђе(III)сулфата.Стандардом се дају информације о његовој употреби за пречишћавање воде намењене за људску употребу и одређују правила која се односе на безбедно руковање и употребу (Прилог Б). naSRPS EN 901:2014 (en) Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу — Натријум-хипохлорит  
Апстракт: Овај стандард је применљив на натријум-хипохлорит који се користи за пречишћавање воде намењене за људску употребу. Он описује каракте-ристике натријум-хипохлорита и утврђује захтеве и одговарајуће методе за његово испитивање. Стандардом се дају информације о његовој упо-треби за пречишћавање воде намењене за људску употребу и одређују правила која се односе на безбедно руковање и употребу (Прилог Б). naSRPS EN 1018:2014 (en) Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу — Калцијум-карбонат 
Апстракт: Овај стандард је применљив на калцијум-карбонат који се користи за пречишћавање воде намењене за људску употребу. Он описује каракте-ристике калцијум-карбоната и утврђује захтеве и одговарајуће методе за његово испитивање. Стандардом се дају информације о његовој употреби за пречишћавање воде намењене за људску употребу. naSRPS EN 1948-4:2014 (en) Емисије из стационарних извора — Одређивање масене концен-трације PCDD/PCDF-а и PCB-а сличних диоксину — Део 4: Узимање узорака и анализа PCB-а сличних диоксину  
Апстракт: Овај стандард утврђује узимање узорака из стационарних извора, ек-стракцију, пречишћавање, идентификацију и поступке квантификацијеPCB-а сличних диоксину. Процедуре описују захтеве за мерење сродних једињења која су дата у Прилогу А (видети табелу А.1). Може се при-менити на дванаест non- и mnoorto PCB-е које је означила WHO. Оптималнаје за мерење концентрације PCB-а у опсегу од 0,01 ng WHO-TEQPCB/m3. Овим документом се утврђују оквирни захтеви у контроли квалитета који се морају испунити при сваком PCB узимању узорака, екстракцији,пречишћавању, идентификацији и методи квантификације. naSRPS EN 12174:2014 (en) Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу — Натријум-хексафлуорсиликат 
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Апстракт: Овај стандард је применљив на натријум-хексафлуорсиликат који се користи за пречишћавање воде намењене за људску употребу. Он описујекарактеристике натријум-хексафлуорсиликата и утврђује захтеве и одговарајуће методе за испитивање натријум-хексафлуорсиликата. Стан-дардом се дају информације о његовој употреби за пречишћавање воденамењене за људску употребу и одређују правила која се односе на безбедно руковање и употребу (Прилог Б). naSRPS EN 12175:2014 (en) Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу — Хексафлуорсиликатна киселина 
Апстракт: Овај стандард је применљив на хексафлуорсиликатну киселину која се користи за пречишћавање воде намењене за људску употребу. Он описујекарактеристике хексафлуорсиликатне киселине и утврђује захтеве и одговарајуће методе за испитивање хексафлуорсиликатне киселине. Стандардом се дају информације о његовој употреби за пречишћавање воде намењене за људску употребу и одређују правила која се односе на безбедно руковање и употребу (Прилог Б). naSRPS EN 12911:2014 (en) Производи које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу — Манганизовани зелени песак 
Апстракт: Овај стандард је применљив на манганизовани зелени песак који се користи за пречишћавање воде намењене за људску употребу. Он описујекарактеристике манганизованог зеленог песка и утврђује захтеве и одго-варајуће методе за испитивање манганизованог зеленог песка. Стан-дардом се дају информације о његовој употреби за пречишћавање воденамењене за људску употребу. naSRPS EN 15031:2014 (en) Хемикалије које се користе за пречишћавање воде у базену за пливање — Коагуланти на бази алуминијума  
Апстракт: Овај стандард је применљив на коагуланте на бази алуминијума који се користи директно или за припрему комерцијалне формулације за дезинфекцију воде у базену за пливање. Он описује карактеристике коагуланата на бази алуминијума и утврђује захтеве и одговарајуће методе за испитивање коагуланата на бази алуминијума. Стандардом се такође дају информације о њиховој употреби за пречишћавање воде у базену за пливање. Одређују се и правила која се односе на безбедно руковање и употребу (Прилог Б). naSRPS EN 15072:2014 (en) Хемикалије које се користе за пречишћавање воде у базену за пливање — Натријум-дихлороизоцијанурат, анхидровани 
Апстракт: Овај стандард је применљив на анхидровани натријум-дихлороизо-цијанурат који се користи директно или за припрему комерцијалне формулације за дезинфекцију воде у базену за пливање. Он описује карактеристике натријум-дихлороизоцијанурат и утврђује захтеве и одговарајуће методе за испитивање анхидрованог натријум-дихлоро-изоцијанурата. Стандардом се одређују правила која се односе на безбедно руковање и употребу (Прилог Б). naSRPS EN 15073:2014 (en) Хемикалије које се користе за пречишћавање воде у базену за пливање — Натријум-дихлороизоцијанурат, дихидрат  
Апстракт: Овај стандард је применљив на натријум-дихлороизоцијанурат, дихидрат,који се користи директно или за припрему комерцијалне формулације за дезинфекцију воде у базену за пливање. Он описује карактеристике натријум-дихлороизоцијанурата, дихидрата, и утврђује захтеве и одговарајуће методе за испитивање натријум-дихлороизоцијанурата, дихидрата. Стандардом се одређују правила која се односе на безбедноруковање и употребу (Прилог Б). naSRPS EN 15075:2014 (en) Хемикалије које се користе за пречишћавање воде у базену за пливање — Натријум-хидроген, карбонат 
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Апстракт: Овај стандард је применљив на натријум-хидроген карбонат који се користи директно или за припрему комерцијалне формулације за дезинфекцију воде у базену за пливање. Он описује карактеристике натријум-хидроген карбоната и утврђује захтеве и одговарајуће методеза његово испитивање. Стандардом се дају информације о његовој употреби за пречишћавање воде у базену за пливање. naSRPS EN 15076:2014 (en) Хемикалије које се користе за пречишћавање воде у базену за пливање — Натријум-хидроксид  
Апстракт: Овај стандард је применљив на натријум-хидроксид који се користи директно или за припрему комерцијалне формулације за дезинфекцијуводе у базену за пливање. Он описује карактеристике натријум-хидрок-сида и утврђује захтеве и одговарајуће методе за његово испитивање. Стандардом се дају информације о његовој употреби за пречишћавање воде у базену за пливање и одређују правила која се односе на безбедно руковање и употребу (Прилог Б). naSRPS EN 15077:2014 (en) Хемикалије које се користе за пречишћавање воде у базену за пливање — Натријум-хипохлорит 
Апстракт: Овај стандард је применљив на натријум-хипохлорит који се користи директно или за припрему комерцијалне формулације за дезинфекцијуводе у базену за пливање. Он описује карактеристике натријум-хипо-хлорита, и утврђује захтеве и одговарајуће методе за његово испи-тивање. Стандардом се дају информације о његовој употреби за пречиш-ћавање воде у базену за пливање и одређују правила која се односе на безбедно руковање и употребу (Прилог Б). naSRPS EN 15078:2014 (en) Хемикалије које се користе за пречишћавање воде у базену за пливање — Сумпорна киселина 
Апстракт: Овај стандард је применљив на сумпорну киселину која се користи директно или за припрему комерцијалне формулације за дезинфекцију воде у базену за пливање. Он описује карактеристике сумпорне киселине и утврђује захтеве и одговарајуће методе за њено испитивање. Стан-дардом се дају информације о њеној употреби за пречишћавање воде у базену за пливање и одређују правила која се односе на безбедно руковање и употребу (Прилог Б). naSRPS EN 15482:2014 (en) Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу — Натријум-перманганат  
Апстракт: Овај стандард је применљив на натријум-перманганат који се користи за пречишћавање воде намењене за људску употребу. Он описује каракте-ристике натријум-перманганата и утврђује захтеве и одговарајуће методе за његово испитивање. Стандардом се дају информације о његовој употреби за пречишћавање воде намењене за људску употребу. naSRPS EN 16164:2014 (en) Квалитет воде — Упутство за израду и избор таксономских кључева 
Апстракт: Овим стандардом се дефинишу принципи за израду таксономских кључева како би се осигурала правилна примена правила номенклатурекао и репродуктивност и идентификација следљивости. Овим прин-ципима се такође омогућава избор најприкладнијег кључа. naSRPS EN 16370:2014 (en) Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу — Натријум-хлорид за електрохлоризацију употребом мембранских ћелија на лицу места  
Апстракт: Овај стандард је применљив је на натријум-хлорид који се користи за електрохлоризацију воде намењене за људску употребу, коришћењем мембранских ћелија на лицу места. Он описује карактеристике и утврђујезахтеве и одговарајуће методе за испитивање натријум-хлорида. Стан-дардом се дају информације о његовој употреби за пречишћавање воденамењене за људску употребу. 
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naSRPS EN ISO 6341:2014 (en) Квалитет воде — Одређивање инхибиције покретљивости
Daphnia magna Straus (Cladocera, Crustacea) — Испитивање акутнетоксичности 

Апстракт: У овом стандарду је описана метода за одређивање акутне токсичности на Daphnia magna Straus. Метода се примењује на: хемијске супстанце које су растворљиве у условима испитивања или се одржавају у обликустабилне суспензије или дисперзије у условима испитивања; индустријскеи комуналне ефлуенате, третиране или нетретиране, водене екстракатеи растворе од излуживања; површинске или подземне водње; елуате седимената слатких вода. naSRPS EN ISO 7827:2014 (en) Квалитет воде — Процена коначне аеробне биоразградивости органских једињења у воденој средини — Метода анализе раствореног органског угљеника (DOC) 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода за процену коначне биоразгради-вости органских једињења у датом опсегу концентрације путем аеробнихмикроорганизама. Метода се примењује на органска једињења која: — растворљива су до концентрације која се користи у условима испитивања (од 10 mg/L до 40 mg/L DOC); — неиспарљива су или имају занемарљив напон паре у условима испитивања; — не адсорбују се значајно на стаклу и активном муљу; — не инхибирају испитне организме на концентрацији која се користиприликом испитивања. Ова метода није погодна за отпадну воду, пошто она обично садржи значајне количине нерастворног органског угљеника. naSRPS EN ISO 10710:2014 (en) Квалитет воде — Испитивање инхибиције раста морске и брак-ичне макроалге Ceramium tenuicorne 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање инхибиције раста макроалги Ceramium tenuicorne супстанцама и смешама садржаним у морској води или отпадној води, салинитета између 4S и 32S. Ова метода је примењива на супстанце које су лако растворљиве у води. naSRPS EN ISO 11206:2014 (en) Квалитет воде — Одређивање раствореног бромата — Метода јонске хроматографије и накнадне колонске реакције 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање растворених бро-мата у води (води за пиће, минералној, сировој, површинској води, делимично пречишћеној води или води из базена за пливање). Прет-ходна припрема узорака омогућује одређивање бромата на концен-трацијама од 0,5 µg/l. Опсег мерења се ограничава са капацитетом јонске измене колоне. Неопходно је разблаживање узорка до опсега мерења бромата. naSRPS EN ISO 19250:2014 (en) Квалитет воде — Детекција Salmonella spp. 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода за детекцију Salmonella spp. у узорцима воде. Због епидемиолошких разлога могу да се захтевају и други медијуми. naSRPS EN ISO 27108:2014 (en) Квалитет воде — Одређивање одабраних агенса за третман биљака и биоцидних производа — Метода микроекстракције у чврстој фази, уз гасну хроматографију са масеном детекцијом 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање растворене коли-чине одабраних агенса за третман биљака и биоцидних производа у води за пиће, подземној води и површинској води, применом гасне хромато-графије са масеном спектрометријом GC/MS. Границе за одређивање зависе од матрикса, анализиране компоненте и осетљивости спектро-метра. За већину агенса за третман биљака и биоцидних производа та граница је најмање 0,05 µg/L. Метода описана у овом стандарду може да се примени и на друга једињења која нису експлицитно наведена у овом стандарду или на остале врсте воде. 
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naSRPS ISO 15713:2014 (en) Емисије из стационарних извора — Узимање узорака и одре-ђивање садржаја флуорида у гасовитом стању  
Апстракт: Овај европски стандард се примењује за мерење садржаја флуорида у гасовитом стању у цевима и димњацима. Садржај флуорида у гасовитомстању изражава се као маса флуороводоник  а у димном гасу. naSRPS ISO 25597:2014 (en) Емисије из стационарних извора — Метода за одређивање масе PM2,5 и PM10 у димном гасу, применом циклонских узоркивача и разблажења узорка 
Апстракт: Овај међународни стандард утврђује процедуре и методе за одређивањемасе PM2,5 и PM10 у димном гасу применом циклонских узоркивача и разблажења узорка.  10. Општи стандарди из заштите животне средине naSRPS EN 16214-1:2014 (sr) Критеријум одрживости за производњу биогорива и биотечностиза енергетске потребе — Принципи, критеријум, индикатори и верификатори — Део 1: Терминологија 
Апстракт: Овим стандардом се дефинише терминологија коју је потребно користити у области критеријума одрживости за производњу биогорива и биотечности за енергетске потребе. Овај европски стандард посебно разматра неке важне термине и дефиниције који се користе у Директиви Европске комисије 2009/28/EC [1], познатој као Директива о обновљивим изворима енергије (RED), и у Директиви Европске комисије 2009/30/EC [2] познатој као Директива о квалитету горива (FQD), или у осталим европским прописима.  11. Стерилизација naSRPS EN 1499:2014 (en) Хемијска дезинфекциона средства и антисептици — Хигијенско прање руку — Метода испитивања и захтеви (фаза 2, корак 2)  
Апстракт: Овај европски стандард специфицира методе испитивања, симулирањемпрактичних услова, ради утврђивања да ли на вештачки конта-минираним рукама добровољних испитаника производи за хигијенско прање руку смањују ослобађање несталне микробне флоре прањем. naSRPS EN 1500:2014 (en) Хемијска дезинфекциона средства и антисептици — Дезин-фекција руку утрљавањем — Метода испитивања и захтеви (фаза 2, корак 2) 
Апстракт: Овај европски стандард специфицира методе испитивања, симулирањемпрактичних услова, ради утврђивања да ли на вештачки контамини-раним рукама добровољних испитаника производи за хигијенско трљање руку смањују ослобађање несталне микробне флоре онда када се утрљавају. naSRPS EN 1650:2014 (en) Хемијска дезинфекциона средства и антисептици — Квантита-тивно испитивање суспензије за вредновање фунгицидног дејстваили дејства на квасце хемијских дезинфекционих средстава и антисептика који се користе у исхрани, индустрији, домаћинству и установама — Метода испитивања и захтеви (фаза 2, корак 1)  
Апстракт: Овим стандардом се специфицирају методе испитивања и минимум захтева за фунгицидно или дејство на квасце хемијских дезинфицијенасаи антисептика који формирају хомогени, физички стабилан препарат онда када се разблаже тврдом водом или у случају производа готовог за употребу – са водом, тј. производа који се не разблажују водом када се примењују. naSRPS EN 12353:2014 (en) Хемијска дезинфекциона средства и антисептици — Одржавање тест-организама који се користе за одређивање бактерицидног (укључујући Legionellu), микобактерицидног, спорицидног и фунгицидног и вируцидног (укључујући бактериофаге) дејства  
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Апстракт: Овим међународним стандардом се специфицирају методе за чување тест-организама који су коришћени и дефинисани у европским стандар-дима за одређивање бактерицидног (укључујући Legionellu pneumophiliu), микобактерицидног, спорицидног, фунгицидног и вируцидног (укључу-јући бактериофаге) дејства хемијских дезинфицијенаса и антисептика чије је нацрте израдио CEN/TC 216. Ове методе за чување тест-организамаједино се могу обавити повезивањем са барем једним од тих стандарда у којима се позива на овај европски стандард. naSRPS EN 13624:2014 (en) Хемијска дезинфекциона средства и антисептици — Квантита-тивно испитивање суспензије за вредновање фунгицидног дејствахемијских дезинфекционих средстава за инструменте који се употребљавају у медицини — Метода испитивања и захтеви (фаза 2, корак 1)  
Апстракт: Овим стандардом се специфицирају методе испитивања и минимум захтева за фунгицидно или дејство на квасце хемијских дезинфицијенаса и антисептика који формирају хомогени, физички стабилан препарат када се разблаже са тврдом водом или у случају готовог производа –за употребу производа са водом. Овај европски стандард се примењује у медицини на пољу хигијенског утрљавања руку, хигијенског прања руку, хируршког утрљавања руку, хируршког прања руку, дезинфекцијеинструмената потапањем, дезинфекције површина брисањем, прскањем, плављењем и на друге начине. naSRPS EN 14476:2014 (en) Хемијска дезинфекциона средства и антисептици — Квантита-тивно испитивање суспензије за вредновање вируцидног дејства у области медицине — Метода испитивања и захтеви (фаза 2, корак 1)
Апстракт: Овим стандардом се специфицирају методе испитивања и минимумзахтева за вируцидно дејство хемијских дезинфицијенаса и антисептика који формирају хомогени, физички стабилан препарат онда када серазблаже тврдом водом или у случају производа спремног за употребу са водом, тј. производа који се онда када се примењују не разблажују водом.naSRPS EN ISO 14160:2014 (en) Стерилизација производа за заштиту здравља — Течна хемијска средства за стерилизацију медицинских средстава за једнократну употребу која садрже животињска ткива и њихове деривате —Захтеви за карактеризацију, развој, валидацију и рутинску кон-тролу процеса стерилизације медицинских средстава  
Апстракт: Овај међународни стандард специфицира захтеве за карактеризацију течних хемијских агенса за стерилизацију и развој, валидацију, процесеконтроле и мониторинг стерилизације течним хемијским агенсима за медицинска средства за једнократну употребу која обухватају у целини или делимично материјале животињског порекла. naSRPS EN ISO 20857:2014 (en) Стерилизација производа за заштиту здравља — Сува топлота —Захтеви за развој, валидацију и рутинску контролу процеса стерилизације за медицинска средства 
Апстракт: Овај међународни стандард специфицира захтеве за развој, валидацију и рутинску контролу процеса стерилизације сувом топлотом за меди-цинска средства. Такође се првенствено односи на стерилизацију сувомтоплотом, специфицира захтеве и даје смернице у вези са депирогенимпроцесима коришћењем суве топлоте.  12. Класификација, терминологија, ознаке naSRPS EN 16104:2014 (en) Подаци о храни — Структура и облик за размену 
Апстракт: Овим европским стандардом се утврђују захтеви за структуру и семантике сетова података о храни и за размену података о храни за различите апликације.  13. Методе испитивања дрога и лекова naSRPS ISO 1242:2014 (sr) Етарска уља — Одређивање киселинског броја  
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Апстракт: Овим међународним стандардом се утврђује метода за одређивање киселинског броја етарских уља. Ова метода се не примењује на етарска уља која садрже знатне количине лактона.  14. Индустрија дрога и лекова naSRPS EN ISO 9235:2014 (en) Ароматичне сировине природног порекла — Речник 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују термини и дефиниције који се односе на ароматичне сировине природног порекла, на енглеском и француском језику. naSRPS ISO 1342:2014 (sr) Етарско уље рузмарина (Rosmarinus officinalis L.) 
Апстракт: Овим међународним стандардом се утврђују одређене карактеристикеетарског уља рузмарина (Rosmarinus officinalis L.), ради олакшавањапроцене његовог квалитета.  15. Машине, уређаји и разни метални производи за 

прехрамбену индустрију naSRPS EN 13732:2014 (en) Машине за прехрамбену индустрију — Хладњаци за неупакованомлеко на фармама — Захтеви за перформансе, безбедност и хигијену 
Апстракт: Овим европским стандардом се утврђују захтеви за конструкцију, перформансу, безбедност и хигијену хладњака са хлађењем за не-упаковано млеко и одговарајуће методе испитивања. Овај стандард се бави свим значајним опасностима, опасним ситуацијама и догађајимазначајним за хладњаке на фармама за неупаковано млеко, онда када се они користе онако како је то предвиђено и под условима погрешне употребе које произвођач може да предвиди (видети тачку 4).  16. Методе испитивања naSRPS EN 16466-1 :2014 (en) Сирће — Изотопска анализа сирћетне киселине и воде — Део 1: 2H-NMR анализа сирћетне киселине 
Апстракт: Овим европским стандардом се утврђује изотопска метода за кон-тролисање аутентичности сирћета. Ова метода се примењује на сирћетну киселину из сирћета (од вина, јабуковаче, пољопривредног алкохола) да би се идентификовало ботаничко порекло сирћетне киселине и открило фалсификовање сирћета применом синтетичке сирћетне киселине или сирћетне киселине недозвољеног порекла (заједно са методом описаном у EN 16466-2). Изотопска анализа сирћетне киселине екстраховане 2H-NMR анализом заснива се на сличним методама које су стандардизоване за анализу вина [2]. Примена за комплексне производе (матрице) које садрже сирће као један од састојака, као што је балзамик сирће, није обухваћена опсегом извршене међулабораторијске валидације. naSRPS EN 16466-2:2014 (en) Сирће — Изотопска анализа сирћетне киселине и воде — Део 2: 13C-IRMS анализа сирћетне киселине 
Апстракт: Овим европским стандардом се утврђује изотопска метода за кон-тролисање аутентичности сирћета. Ова метода се примењује на сирћетнукиселину из сирћета (од вина, јабуковаче, пољопривредног алкохола) да би се идентификовало ботаничко порекло сирћетне киселине и открило фалсификовање сирћета применом синтетичке сирћетне киселине или сирћетне киселине недозвољеног порекла (заједно са методом описаном у EN 16466-1). Изотопска анализа сирћетне киселине екстраховане 13C-IRMS анализом заснива се на сличним методама које су стандардизоване за анализу вина [2]. naSRPS EN 16466-3 :2014 (en) Сирће — Изотопска анализа сирћетне киселине и воде — Део 3: 18O-IRMS анализа воде из винског сирћета 
Апстракт: Овим европским стандардом се утврђује изотопска метода за кон-тролисање аутентичности сирћета. Ова метода се примењује на винскосирће да би се идентификовао однос изотопа кисеоника 18О/16О у водии омогућило разликовањевање винског сирћета од сирћета произ-веденог од сувог грожђа или од алкохолног сирћета. Изотопска анализа кисеоника 18 (18О) у води из сирћета заснива се на сличним методама које су већ стандардизоване за анализу вина [2]. 
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 17. Хемијска испитивања текстилног материјала naSRPS EN 14362-3:2014 (en) Текстил — Методе за одређивање појединих деривата аро-матичних амина из азо-боја — Део 3: Детекција употребљених азо-боја које могу да отпусте 4-аминоазобензен 
Апстракт: Азо-боје могу да формирају 4-аминоазобензен, произведен под условима у EN 14362-1, затим аминанилин и 1,4-фенилендиамин. При-суство 4-аминоазобензена не може се утврдити без поузданих инфор-мација (нпр. о хемијској структури коришћених боја) или без специјалних процедура. Овај део EN 14362 је допуна Дела 1 и описује специјалну процедуру за директну употребу извесних азо-боја у производима који могу ослободити 4-аминоазобензен који је доступан у редукционом агенсу, без екстракције, нарочито садржаном у текстилу направљеном од целулозних и протеинских влакана (нпр. од памука, вискозе, вуне, свиле), доступан из екстракције влакана (нпр. полиестар или имитација коже). За одређене мешавине влакана се могу применити оба дела стандарда (са или без екстракције). Поступком се детектује 4-аминоазобензен (жути раствор 1) који је већ доступан као слободан амин у производима без редукционог предтретмана. Употреба извесних азо-боја које могу да се ослободе редукционим цепањем једне или више азо-група ароматичних амина, а који су цитирани у Уредби (EC) бр. 1907/2006 и у Савету за регистрацију, евалуацију, одобравање и ограничење употребе хемикалија (REACH) у Прилогу XVII, изузев 4-аминоазобензена који се не може одредити квантитативно овом методом. naSRPS EN ISO 1833-22:2014 (en) Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 22: Меша-вина вискозних влакана, или неких купро, или модалних, или лиоцел, или ланених влакана (метода са мрављом киселином и цинк-хлоридом) 
Апстракт: Овај стандард се примењује, после отклањања невлакнастих материја, на бинарну мешавину вискозе или неких других врста купро, или модалних, или лиоцел-влакна са ланеним влакнима. Уколико је утврђеноприсуство купро или модалних влакана, онда је потребно спровести предиспитивање да би се видело да ли су ова влакна растворљива у реагенсу. Овај стандард се не може применити на мешавину у којој ланено влакно трпи изражену деградацију нити онда када се вискоза, купро, модална, или лиоцел-влакна непотпуно растварају у присуству неких сталних завршних обрада или реактивних боја које се не могу потпуно уклонити. naSRPS EN ISO 1833-25:2014 (en) Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 25: Меша-вина полиестарских влакана и неких других влакана (метода са трихлорсирћетном киселином и хлороформом) 
Апстракт: У овом стандарду је описана метода квантитативне хемијске анализе полиестера и другихматеријала, употребом трихлорсирћетне киселине и хлороформа. naSRPS EN ISO 1833-26:2014 (en) Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 26: Меша-вина меламина и памука или арамидних влакана (метода са врућом мрављом киселином) 
Апстракт: Овим стандардом је утврђена метода којом се употребљава врућа мравља киселина за одређивање процената меламинских влакана, после одстрањивања невлакнастих материја, у текстилу направљеном од бинарне мешавине меламина са памучним или арамидним влакнима. naSRPS EN ISO 20743:2014 Текстил — Одређивање антибактеријске активности анти-бактеријских текстилних производа 
Апстракт: Овим стандардом су утврђене квантитативне методе испитивања за одређивање антибактеријске активности атибактеријски дорађених (обрађених, оплемењених) текстилних производа, укључујући и нетканитекстил. Овај стандард се примењује на све текстилне производе, укључујући тканину, поставе, конце и материјал за одећу, намештај за кућу и друге ствари, без обзира на антибактеријски агенс који се користи(органски, неоргански, природни или вештачки) или на примењену методу (директна уградња, накнадна обрада или калемљење на молекулски ланац полимера). 
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 18. Физикална испитивања текстилног материјала naSRPS EN ISO 13015:2014 (en) Тканине — Деформација — Одређивање искривљености и лука 
Апстракт: Овим стандардом је описана метода за одређивање деформацизије по ши-рини тканина, при чему је врх (пик) углавном нормалан на крајеве основе.  19. Механичко-технолошка испитивања текстилног 

материјала naSRPS EN ISO 105-E02:2014 (en) Текстил — Испитивање постојаности обојења — Део Е02: Посто-јаност боје на морску воду  
Апстракт: Овим делом ISO 105 утврђена је метода којом се одређује отпорност бојетекстила свих врста и облика према дејству морске воде потапањем.  20. Представљање елемената и шифровање података naSRPS ISO 6422-1:2014 (sr) Кључ за распоред података у трговачким документима — Део 1: Папирни документи 
Апстракт: Овим делом стандарда ISO 6422 специфицира се кључ за распоред података у документима који се односе на административне, комерци-јалне, производне и дистрибутивне активности које сачињавају трговину, без обзира на то да ли се ти документи попуњавају ручно, механичким или аутоматским уређајима или копирањем. Стандард је посебно намењен пројектовању серија образаца, сачињених од оригинала и копија, који се обрађују у једном пролазу обраде. Документи припрем-љени на овај начин сматрају се оригиналима и копијама на исти начин као документи припремљени другим методама.  21. Суперпроводници naSRPS EN 61788-5:2014 (en) Суперпроводност — Део 5: Матрица за мерење запреминског односа суперпроводника — Запремински однос бакар/супер-проводник Cu/Nb-Ti композитних суперпроводних жица 
Апстракт: Обухваћене су методе испитивања за одређивање запреминског односабакар/композитне суперпроводне жице Cu/Nb-Ti. Одступања од ове испитне методе која омогућавају рутинска испитивања и друга специ-фична ограничења дата су у овом стандарду. naSRPS EN 61788-12:2014 (en) Суперпроводност — Део 12: Матрица за мерење запреминског односа суперпроводника — Бакар/небакар запремински однос Nb3Sn композитних суперпроводних жица 
Апстракт: Описује се метода за одређивање запреминског односа бакар/небакар Cu/Nb3Sn жице. Метода се примењује на Nb3Sn композитне супер-птроводне проводнике чији је попречни пресек од 0,1 mm2 до 3 mm2 и са запремским односом бакар/небакар од 0,1 или више. Ова метода испитивања се може применити на остале суперпроводне проводнике након одговарајућих модификација. naSRPS EN 61788-13:2014 (en) Суперпроводност — Део 13: Мерење губитака наизменичне струје — Магнетометарске методе за губитке услед хистерезиса Cu/Nb-Ti вишевлакнастих композита 
Апстракт: Описују се разматрања за мерење губитака услед хистерезиса у Cu/Nb-Ti вишевлакнастим композитима, коришћењем једносмерне струје или магнетометрије. naSRPS EN 61788-18:2014 (en) Суперпроводност — Део 18: Мерење механичких својстава —Испитивање затезањем на собној температури композитних суперпроводника Bi-2223 и Bi-2212, обложених сребрном легуром
Апстракт: Специфицира се метода за испитивање затезањем композитних супер-проводника Ag/Bi-2223 и Ag/Bi-2212 на собној температури. Ова метода се примењује за мерење модула еластичности и за одређивање 0,2 % испитне чврстоће. 
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naSRPS EN 61788-19:2014 (en) Суперпроводност — Део 19: Мерење механичких својстава —Испитивање затезањем на собној температури Nb3Sn компо-зитних суперпроводника 
Апстракт: Обухвата се метода за испитивање затезањем композитних супер-проводника Cu/Nb3Sn на собној температури.  22. Безбедност машина naSRPS EN 415-6:2014 (en) Безбедност машина за паковање — Део 6: Машине за умотавање палета 
Апстракт: Овај стандард се односи на групу машина које увијају палете различитим материјалима. Стандард садржи захтеве за безбедност приликом пројектовања, конструисања, инсталирања, опремања, рада, подешавања,одржавања и чишћења машина за умотавање палета. Стандард се не примењује на машине које су произведене пре датума објављивања овог стандарда. Такође се не односи на машине које увијају палете у потенцијално експлозивној атмосфери. naSRPS EN ISO 11553-3:2014 (en) Безбедност машина — Ласерске процесне машине — Део 3: Смањење буке и методе мерења буке за ласерске процесне уређаје којима се ручно рукује и припадајуће помоћне опреме (степен тачности 2)   
Апстракт: Овим стандардом се описују захтеви за опасност од буке и утврђују све неопходне информације за спровођење ефикасног одређивања под стандардизованим условима, за декларацију и верификацију емисије буке за ласерске процесне уређаје којима се ручно рукује. naSRPS EN ISO 13856-1:2014 (en) Безбедност машина — Заштитни уређаји осетљиви на притисак — Део 1: Општи принципи за пројектовање и испитивање подлогаосетљивих на притисак и подова осетљивих на притисак  
Апстракт: Овај документ утврђује захтеве за подлоге и подове осетљиве на притисак који се активирају стопалом, а који се користе као без-бедносни уређаји за заштиту људи од опасних машина. Овај документ се примењује на подлоге и подове осетљиве на притисак, без обзирана тип енергије коју користи (нпр. електрична, хидраулична, пнеуматскаили механичка) које су пројектоване тако да детектују особе тежине веће од 35 kg и особе (нпр. деце) тежине веће од 20 kg. Овај документ се не примењује на особе тежине мање од 20 kg. naSRPS EN ISO 13856-2:2014 (en) Безбедност машина — Заштитни уређаји осетљиви на притисак — Део 2: Општи принципи за пројектовање и испитивање ивицаосетљивих на притисак и полуга осетљивих на притисак  
Апстракт: Овај документ утврђује опште принципе и захтеве за пројектовање и испитивање ивица осетљивих на притисак и полуга осетљивих на притисак које се користе као безбедносни уређај, а не као уређај за покретање нормалног рада. Овај стандард се примењује за ивице и полуге осетљиве на притисак, са или без карактеристике поновног подешавања, које се користе за детекцију људи или делова људског тела који могу бити изложени опасностима, као што су опасности од покретних делова машина. naSRPS EN ISO 13856-3:2014 (en) Безбедност машина — Заштитни уређаји осетљиви на притисак — Део 3: Општи принципи за пројектовање и испитивање препрека, плоча, жица и сличних уређаја осетљивих на притисак 
Апстракт: Овај документ обезбеђује опште захтеве за ове заштитне уређаје осетљиве на притисак , са или без карактеристике екстерног поновног подешавања, који нису утврђени ни у Делу 1 ни у Делу 2 овог документа,а већина ових уређаја се производи за специфичне примене и нису доступни као већ произведене ставке. 
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 23. Вијци и навртке naSRPS EN 26157-1:2014 (sr) Делови за причвршћивање — Површинске грешке — Део 1: Вијци и усадни вијци за општу намену  
Апстракт: Овај стандард утврђује ограничења за различите врсте неуједначеностиповршине на вијцима и усадним вијцима за општу намену, називних пречника навоја од 5 mm и већих, класе израде А и Б, класе чврстоће до и укључујући 10.9. naSRPS EN 26157-3:2014 (sr) Делови за причвршћивање — Површинске грешке — Део 3: Вијци и усадни вијци за посебне захтеве 
Апстракт: Овај стандард утврђује ограничења за различите врсте неуједначеностиповршине на вијцима и усадним вијцима за посебне намене, називних пречника навоја од 5 mm и већим класе израде А и Б, називних дужина L 10 d (или дуже ако је то утврђено), класе чврстоће 12.9 и класа чврстоће 8.8, 9.8 и 10.9 (онда када је то утврђено или договорено). naSRPS EN ISO 1481:2014 (sr) Вијци за лим са ниском цилиндричном главом и урезом  
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике вијака за лим са ниском цилин-дричном главом и урезом са навојем величине од ST 2.2 до и укључу-јући ST 9.5. naSRPS EN ISO 1482:2014 (sr) Вијци за лим са упуштеном (равном) главом и урезом  
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике вијака за лим са упуштеном (равном) главом и урезом од ST 2.2 до и укључујући ST 9.5. naSRPS EN ISO 8673:2012 (en) Шестостране навртке (тип 1) са метричким навојем ситног корака — Класе израде А и Б 
Апстракт: Овај стандард утврђује геометрију шестостраних навртки са називним пречником навоја од 8 mm до и укључујући 64 mm и механичких особина правилних шестостраних навртки (тип 1) са метричким навојемситног корака у класи израде А за називне пречнике навоја пречника од 8 mm ≤ D ≤ 16 mm и класе израде Б за називне пречнике навоја од 16 mm < D ≤ 39 mm. naSRPS EN ISO 8674:2012 (en) Шестостране навртке (тип 2) са метричким навојем ситног корака — Класе израде А и Б 
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике високих шестостраних навртки (типа 2) са метричким навојем ситног корака, називних пречника навоја, D, од 8 mm до и укључујући 36 mm, класе израде А велична пречника D ≤ 16 mm и класе израде Б велична пречника D > 16 mm. naSRPS EN ISO 8675:2012 (en) Шестостране ниске навртке закошених ивица (тип 0) са метричкимнавојем ситног корака — Класе израде А и Б 
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике шестостраних навртки зако-шених ивица (тип 0), са метричким навојем ситног корака, називних преч-ника навоја D, од 8 mm до и укључујући 64 mm, класе израде А за величне пречника D ≤16 mm и класе израде Б за величне пречника D > 16 mm.  24. Дизалице, прибор за дизалице и лифтови naSRPS EN 13001-3-1:2014 (en) Дизалице — Општа конструкција — Део 3-1: Гранична стања и доказ компетенције челичних конструкција  
Апстракт: Овај стандард се примењује заједно са деловима 1 и 2, пошто они утврђују опште услове, захтеве и методе за спречавање механичких опасности код дизалица због конструкције и ради теоретске провере.  25. Транспортери, елеватори и сл. naSRPS EN 12881-1:2014 (en) Транспортне траке — Испитивање запаљивости симулацијом пожара — Део 1: Испитивања пропан-гориоником 
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Апстракт: Овај део EN 12881 описује четири методе за мерење и ширење пожара дуж транспортне траке која је била изложена релативно близу месту извора топлоте, као што је пожар. naSRPS EN ISO 7622-1:2014 (en) Транспортне траке са носећим слојем од челичне ужади —Испитивање уздужним затезањем — Део 1: Мерење издужења 
Апстракт: Овај део стандарда утврђује методу одређивања издужења транспортнихтрака са челичном ужади као носећим слојем, изложених сили која одговара 10 % и 60 % утврђене затезне чврстоће. naSRPS EN ISO 8094:2014 (en) Транспортне траке са носећим слојем од челичне ужади — Испи-тивање величине атхезије између облоге и носећег слоја од ужади
Апстракт: Овај стандард утврђује методу испитивања приликом одређивања атхезије између облоге и носећег слоја од ужади. naSRPS EN ISO 14890:2014 (en) Транспортне траке — Карактеристике текстилних транспортнихтрака за општу примену, са гуменом или пластичном облогом 
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за текстилне транспортне траке са гуменом или пластичном облогом, за општу површинску примену на равним или олучасто постављеним ваљцима. naSRPS EN ISO 16851:2014 (en) Текстилне транспортне траке — Одређивање нето дужине бес-крајне (спојене) транспортне траке 
Апстракт: Овај стандард утврђује методу одређивања нето дужине бескрајне (спојене) транспортне траке. Он се односи на све типове конструкције транспортне траке, изузимајући траке са челичном ужади као ојачањем. Он није погодан, нити валидан за лаке транспортне траке описане у ISO 21183-1. naSRPS EN ISO 21178:2014 (en) Лаке транспортне траке — Одређивање електричних отпорности 
Апстракт: Овај стандард утврђује методе испитивања приликом одређивања електричних отпорности лаких транспортних трака према ISO 21183-1. Отпорности су површинска отпорност, запреминска отпорност у правцу нормалном на раван траке, као и уздужна и попречна запреминска отпорност у правцима паралелним равни траке. naSRPS EN ISO 21179:2014 (en) Лаке транспортне траке — Одређивање електростатичког поља, изазваног кретањем лаке транспортне траке 
Апстракт: Овај стандард утврђује методу испитивања приликом одређивања електростатичког поља изазваног кретањем лаке транспортне траке у складу са ISO 21183-1. naSRPS EN ISO 21180:2014 (en) Лаке транспортне траке — Одређивање највеће затезне чврстоће 
Апстракт: Овај стандард утврђује методу испитивања приликом одређивања највеће затезне чврстоће лаких транспортних трака у складу са ISO 21183-1 или других транспортних трака на које ISO 283 није применљив. naSRPS EN ISO 21181:2014 (en) Лаке транспортне траке — Одређивање модула еластичности у неоптерећеном стању 
Апстракт: Овај стандард утврђује методу испитивања приликом одређивања модула еластичности у неоптерећеном стању лаких транспортних тракау складу са ISO 21183-1 или других транспортних трака на које ISO 9856није применљив. naSRPS EN ISO 21182:2014 (en) Лаке транспортне траке — Одређивање коефицијента трења 
Апстракт: Овај стандард утврђује методу испитивања приликом одређивања динамичког и статичког коефицијента трења лаких транспортних тракау складу са ISO 21183-1. naSRPS EN ISO 340:2014 (en) Транспортне траке — Карактеристике запаљивости на лабора-торијском узорку – Захтеви и метода испитивања  
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Апстракт: Овај стандард утврђује методу одређивања, на лабораторијском узорку(епрувети), реакције транспортне траке на извор запаљења. Он је применљив на транспортне траке са текстилним улошком, као и на транспортне траке са челичном ужади.  26. Општи стандарди о машинама за обраду метала 
скидањем струготине; испитивање машина алатки naSRPS EN 12622:2014 (en) Безбедност машина алатки — Хидрауличне пресе за савијање 

Апстракт: Овај стандард задаје техничке захтеве за безбедност и мере које морајуусвојити особе које конструишу, производе и испоручују хидрауличне пресе за савијање предвиђене за обраду хладног метала или хладног материјала делимично од метала.   naSRPS EN ISO 28881:2014 (en) Машине алатке — Безбедност — Електроерозионе машине 
Апстракт: У овом стандарду се утврђују технички захтеви и/или заштитне мере који се примењују на EDM опрему и EDM системе.  27. Машине за обраду земље, сетву и обраду усева naSRPS EN 690:2014 (en) Пољопривредне машине — Растурачи стајњака — Безбедност  
Апстракт: Овај стандард, који ће се користити заједно са EN ISO 4254-1, утврђује захтеве за безбедност и верификацију тих захтева приликом конструи-сања и израде самоходних, ношених, полуношених и вучених растурача стајњака, снабдевених уређајем за растурање са задње стране, са верти-калним или хоризонталним осама ротора или уређајем за растурање са вертикалним осама диска са задње стране. Поред тога, он утврђује тип информација за безбедан рад приликом примене које треба да обезбеди произвођач. naSRPS ISO 11001-3:2014 (sr) Пољопривредни трактори точкаши и оруђа — Уређаји за прих-ватање оруђа у три тачке — Део 3: Полужни уређај  
Апстракт: Овај део стандарда ISO 11001 утврђује битне мере полужног уређаја за прихватање оруђа у три тачке за пољопривредне тракторе точкаше опремљене уређајем за прихватање оруђа у три тачке према ISO 730 или ISO 8759-1. naSRPS ISO 730:2014 (sr) Пољопривредни трактори точкаши — Задње полужје за прикљу-чивање у три тачке — Категорије 1N, 1, 2N, 2, 3N, 3, 4N и 4  
Апстракт: Овај међународни стандард утврђује мере и захтеве полужја за прикљу-чивање оруђа у три тачке или опреме са задње стране пољопривреднихтрактора точкаша.  28. Машине за кошење, жетву, вршидбу и сл. naSRPS EN ISO 5395-1:2014 (en) Баштенска опрема — Захтеви за безбедност за косилице травњака погоњене мотором са унутрашњим сагоревањем — Део 1: Термино-логија и општа испитивања 
Апстракт: Овај део стандарда ISO 5395 утврђује терминологију и методе општих испитивања која се користе за верификацију захтева за безбедност за ротационе и цилиндричне косилице травњака погоњене мотором са унутрашњим сагоревањем, укључујући типове косилица којима руко-валац управља у ходу (са или без седла) и оне којима управља руко-валац који се налази на машини (у даљем тексту "косилице травњака"), опремљене: — елементима за сечење од метала и/или; — елементима за сечење од неметала са једним или више елемената за сечење, углавном монтираних на кружну погонску јединицу, где ови елементи постижу центрифугалне силе за сечење и имају кинетичку енергију за сваки појединачни елемент за сечење од 10 Ј или више. 
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naSRPS EN ISO 5395-2:2014 (en) Баштенска опрема — Захтеви за безбедност за косилице травњака погоњене мотором са унутрашњим сагоревањем — Део 2: Коси-лице са руковаоцем који хода 
Апстракт: Овај део стандарда ISO 5395 утврђује захтеве за безбедност и њихову верификацију за ротационе и цилиндричне косилице травњака погоњенемотором са унутрашњим сагоревањем којима руковалац управља у ходу, укључујући косилице којима руковалац управља са седишта облика седла (у даљем тексту "косилице травњака"), опремљене: — елементима за сечење од метала и/или; — елементима за сечење од неметала са једним или више елемената за сечење, углавном монтираних на кружну погонску јединицу, где овиелементи постижу центрифугалне силе за сечење и имају кинетичкуенергију за сваки појединачни елемент за сечење од 10 Ј или више.naSRPS EN ISO 5395-3:2014 (en) Баштенска опрема — Захтеви за безбедност за косилице травњакапогоњене мотором са унутрашњим сагоревањем — Део 3: Коси-лице травњака са руковаоцем који седи на машини  
Апстракт: Овај део стандарда ISO 5395 утврђује захтеве за безбедност и њихову верификацију за ротационе и цилиндричне косилице травњака (са седиштем) погоњене мотором са унутрашњим сагоревањем којима управља руковалац који се налази на машини (у даљем тексту "косилицетравњака"), опремљене: — елементима за сечење од метала и/или; — елементима за сечење од неметала са једним или више елемената за сечење, углавном монтираних на кружну погонску јединицу, где овиелементи постижу центрифугалне силе за сечење и имају кинетичкуенергију за сваки појединачни елемент за сечење од 10 Ј или више. 29. Шасије и каросерије naSRPS EN 1645-1:2014 (en) Возила за одмор и становање — Камп-приколице — Део 1: Захтеви за смештај који се односе на здравље и безбедност  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви који имају за циљ да се осигура безбедност и здравље људи онда када користе камп-приколице за привремени или сезонски смештај. Он такође утврђује одговарајуће методе испитивања. naSRPS EN 1646-1:2014 (en) Возила за одмор и становање — Моторна возила за становање —Део 1: Захтеви за смештај који се односе на здравље и безбедност  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви који имају за циљ да се осигура безбедност и здравље људи онда када користе моторна возила за становање за привремени или сезонски смештај. Он такође утврђује одговарајуће методе испитивања. naSRPS EN 1647:2014 (en) Возила за одмор и становање — Мобилне камп-кућице — Захтевиза смештај који се односе на здравље и безбедност  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви који имају за циљ да се осигура безбедност и здравље људи када користе мобилне камп-кућице, онако како је то дефинисано у 3.1, као привремени или сезонски смештај. Он такође утврђује степен отпорности на оптерећење од снега и стабилност конструкције мобилне камп-кућице, као и минималне информације које су садржане у упутству за руковаоца. Он такође утврђује одго-варајуће методе испитивања. naSRPS EN 1648-1:2014 (en) Возила за одмор и становање — Електричне инсталације једно-смерне струје малог напона од 12 V — Део 1: Камп-приколице  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за безбедност и здравље, као и функционални захтеви за електричне инсталације једносмерне струје малог напона од 12 V са аспекта смештаја у камп-приколицама. Он обухвата пројектовање и интегрисање система камп-приколица и система вучног возила. 
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naSRPS EN 1648-2:2014 (en) Возила за одмор и становање — Електричне инсталације једно-смерне струје малог напона од 12 V — Део 2: Моторна возила за становање 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за безбедност, здравље као и функционални захтеви за електричне инсталације једносмерне струје малог напона од 12 V са аспекта смештаја у моторним возилима за становање. Он се примењује само на електричне инсталације које се спајају са електричним инсталацијама основне машине или које се електричним путем могу спојити са њима помоћу преклопника.  30. Комплетна возила naSRPS EN 1846-2:2014 (en) Возила за гашење пожара и спасавање — Део 2: Општи захтеви — Безбедност и перформансе  
Апстракт: Овим делом овог европског стандарда утврђују се минимални захтеви за безбедност и перформансе возила за гашење пожара и за спасавање, онако како је то назначено у EN 1846-1. naSRPS EN 1846-3:2014 (en) Возила за гашење пожара и спасавање — Део 3: Трајно инстали-сана опрема — Безбедност и перформансе  
Апстракт: Овим делом овог европског стандарда утврђују се минимални захтеви за безбедност и перформансе за специфичну, трајно инсталисану опрему на возилима за гашење пожара и спасавање којом рукују обучене особе, онако како је то дефинисано у EN 1846-1 и утврђено у EN 1846-2.  31. Основни и општи стандарди за грану ваздухопловстваnaSRPS EN 9104-001:2014 (en) Ваздухопловство — Системи менаџмента квалитетом — Део 001: Захтеви за Ваздухопловство, космички и одбрамбени програм сертификације система менаџмента квалитетом 
Апстракт: Овај стандард дефинише захтеве и индустријски прихваћене поступке за управљање ICOP-ом који пружа поверење клијената у ваздухо-пловство, космичке и одбрамбене организације да њихови добављачи за сертификацију својих система управљања квалитетом које издају акредитоване CBS задовољавају одговарајуће AQMS захтеве стандарда. 32. Основни материјали за употребу у ваздухопловству naSRPS EN 2043:2014 (en) Ваздухопловство — Метални материјали — Општи захтеви за квалификацију полупроизвода (без откивака и одливака) 
Апстракт: Ова спецификација дефинише опште услове за квалификацију полу-производа EN металних материјала (осим откивака и одливака). Посебни захтеви су дати у стандардима за материјале и/или релевантним техничким спецификацијама. naSRPS EN 2133:2014 (en) Ваздухопловство — Кадмијумске превлаке за челик, са утврђеном затезном чврстоћом ≤1 450 MPa, бакар, легуре бакра и легуре никла
Апстракт: Овај стандард утврђује електролитичке кадмијумске превлаке делова од челика са специфичном затезном чврстоћом Rm (макс.) < или = 1 450 MPa,бакар, легуре бакра и легуре никла, чије температуре приликом употребе нису више од 235 °C. naSRPS EN 2491:2014 (en) Ваздухопловство — Молибден-дисулфидна сува мазива — Методапремазивања  
Апстракт: Овај стандард дефинише методе премазивања и карактеристике молибден-дисулфида као сувог мазива који може бити примењен за делове од титанијума, легура титанијума, челика,челика отпорног на корозију и легура на бази никла. naSRPS EN 2838:2014 (en) Ваздухопловство — Хлоропренска гума (CR) — Отпорна на топлоту — Тврдоћа 70 IRHD 
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Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике хлоропренске гуме (CR) отпорнена топлоту, тврдоће 70 према IRHD, за употребу у ваздухопловству. naSRPS EN 2839:2014 (en) Ваздухопловство — Хлоропренска гума (CR) — Отпорна на топлоту — Тврдоћа 80 IRHD  
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике хлоропренске гуме (CR) отпорнена топлоту, тврдоће 80 према IRHD, за употребу у ваздухопловству. naSRPS EN 2840:2014 (en) Ваздухопловство — Акрилонитрил-бутадиен гума (NBR) —Отпорна на минерална уља — Тврдоћа 50 IRHD  
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике акрилонитрилске гуме (NBR) отпорне на минерална уља, тврдоће 50 према IRHD, за употребу у ваздухо-пловству. naSRPS EN 2841:2014 (en) Ваздухопловство — Акрилонитрил-бутадиен гума (NBR) —Отпорна на минерална уља — Тврдоћа 60 IRHD  
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике акрилонитрилске гуме (NBR) отпорне на минерална уља, тврдоће 60 према IRHD, за употребу у ваздухо-пловству. naSRPS EN 2842:2014 (en) Ваздухопловство — Акрилонитрил-бутадиен гума (NBR) —Отпорна на минерална уља — Тврдоћа 70 IRHD  
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике акрилонитрилске гуме (NBR) отпорне на минерална уља, тврдоће 70 према IRHD, за употребу у ваздухо-пловству. naSRPS EN 2843:2014 (en) Ваздухопловство — Акрилонитрил-бутадиен гума (NBR) —Отпорна на минерална уља — Тврдоћа 80 IRHD  
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике акрилонитрилске гуме (NBR) отпорне на минерална уља, тврдоће 80 према IRHD, за употребу у ваздухо-пловству. naSRPS EN 2844:2014 (en) Ваздухопловство — Акрилонитрил-бутадиен гума (NBR) —Отпорна на минерална уља — Тврдоћа 90 IRHD  
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике акрилонитрилске гуме (NBR) отпорне на минерална уља, тврдоће 90 према IRHD, за употребу у ваздухо-пловству. naSRPS EN 2845:2014 (en) Ваздухопловство — Акрилонитрил-бутадиен гума (NBR) —Отпорна на гориво и синтетичка уља — Тврдоћа 50 IRHD  
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике акрилонитрилске гуме (NBR) отпорне на гориво и синтетичка уља, тврдоће 50 према IRHD, за употребу у ваздухопловству. naSRPS EN 2846:2014 (en) Ваздухопловство — Акрилонитрил-бутадиен гума (NBR) —Отпорна на гориво и синтетичка уља — Тврдоћа 60 IRHD  
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике акрилонитрилске гуме (NBR) отпорне на гориво и синтетичка уља, тврдоће 60 према IRHD, за употребуу ваздухопловству. naSRPS EN 2847:2014 (en) Ваздухопловство — Акрилонитрил-бутадиен гума (NBR) —Отпорна на гориво и синтетичка уља — Тврдоћа 70 IRHD  
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике акрилонитрилске гуме (NBR) отпорне на гориво и синтетичка уља, тврдоће 70 према IRHD, за употребу у ваздухопловству. naSRPS EN 2848:2014 (en) Ваздухопловство — Акрилонитрил-бутадиен гума (NBR) —Отпорна на гориво и синтетичка уља — Тврдоћа 80 IRHD  
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике акрилонитрилске гуме (NBR) отпорне на гориво и синтетичка уља, тврдоће 80 према IRHD, за употребуу ваздухопловству. 
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naSRPS EN 2849:2014 (en) Ваздухопловство — Акрилонитрил-бутадиен гума (NBR) —Отпорна на гориво и синтетичка уља — Тврдоћа 90 IRHD  
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике акрилонитрилске гуме (NBR)отпорне на гориво и синтетичка уља, тврдоће 90 према IRHD, за употребуу ваздухопловству. naSRPS EN 3084:2014 (en) Ваздухопловство — Цевни прикључак од 8°30' од легуре титанијума — Спојеви, заварени и навојни, за поправку 
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике унија, заварених крајева, навојаза цевне прикључке од 8°30' од легуре титанијума, за примену у ваздухо-пловству за коришћење за поправку прикључака и замену EN 4233. Номи-нални притисак: до 28 000 kPa. Температурни опсег: од –55 °C до 135 °C. naSRPS EN 3456:2014 (en) Ваздухопловство — Легура титанијума TI-P64001 (Ti-6Al-4V) –Каљена — Плоча и трака, топло ваљане а ≤ 6 mm  
Апстракт: Овим европским стандардом се утврђују захтеви који се односе на: легуру титанијума TI-P64001 (Ti-6Al-4V), каљену, у плочама и тракама, топло ваљну а ≤ 6 mm, за примену у ваздухопловству. naSRPS EN 3464:2014 (en) Ваздухопловство — Легура титанијума Ti-6Al-4V — Каљена —Дебели лим — 6 mm < а ≤ 100 mm  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви који се односе на: легуру титанијумаTi-6Al-4V, каљену, дебљине лима од — 6 mm < а ≤ 100 mm за примену у ваздухопловству. naSRPS EN 3697:2014 (en) Ваздухопловство — Акрилонитрил-бутадиен гума (NBR) —Отпорна на ниске температуре — Тврдоћа 60 IRHD  
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике акрилонитрилске гуме (NBR) отпорне на ниске температуре, тврдоће 60 према IRHD, за употребу у ваздухопловству. naSRPS EN 3698:2014 (en) Ваздухопловство — Акрилонитрил-бутадиен гума (NBR) —Отпорна на ниске температуре — Тврдоћа 70 IRHD  
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике акрилонитрилске гуме (NBR) отпорне на ниске температуре, тврдоће 70 према IRHD, за употребу у ваздухопловству. naSRPS EN 3861:2014 (en) Ваздухопловство — Неметални материјали — Стаклопровидни —Стандард за материјал — Термички ојачана сода-креч плутајућа стакла 
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве који се односе на универзално доступне и са високим преносом светлости, термички ојачане плутајуће слојеве стакла, за примену у ваздухопловству. naSRPS EN 3862:2014 (en) Ваздухопловство — Неметални материјали — Стаклопровидни —Стандард за материјал — Хемијски ојачана сода-креч плутајућа стакла 
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве који се односе на универзално доступне и са високим преносом светлости, хемијски ојачане плутајуће слојеве стакла, за примену у ваздухопловству. naSRPS EN 3863:2014 (en) Ваздухопловство — Неметални материјали — Стаклопровидни —Методе испитивања — Одређивање равности 
Апстракт: Овај стандард дефинише захтеве за одређивање равности монолитних стаклених фолија за употребу у ваздухопловству. Метод је пројектован тако да елиминише ефекат отклона стакла под сопственом тежином, чиме се елиминишу лажни резултати. naSRPS EN 3866:2014 (en) Ваздухопловство — Неметални материјали — Стаклопровидни —Методе испитивања — Одређивање избочина и намрешканости површине 
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Апстракт: Овај стандард дефинише квалитативне методе за одређивање избо-чина и намрешканости површине за стаклене фолије за примену у ваздухопловству. naSRPS EN 4050-1:2014 (en) Ваздухопловство — Метода испитивања за металне материјале —Ултразвучна провера шипки, плоча, комада за ковање и откивака — Део 1: Општи захтеви 
Апстракт: Овај стандард утврђује методу ултразвучне провере за ваљане, вучене, коване и пресоване полуге, шипке и плоче, ваљане прстенове и откивке са једнаким квадратним, правоугаоним и кружним пресеком. naSRPS EN 4050-2:2014 (en) Ваздухопловство — Метода испитивања за металне материјале —Ултразвучна провера шипки, плоча, комада за ковање и откивака — Део 2: Извођење испитивања 
Апстракт: Овај стандард утврђује методу за извођење ултразвучног испитивања. Општи захтеви дати су у EN 4050-1. naSRPS EN 4050-3:2014 (en) Ваздухопловство — Метода испитивања за металне материјале —Ултразвучна провера шипки, плоча, комада за ковање и откивака — Део 3: Референтни блокови 
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за израду, проверу и обележавање серије ултразвучних испитивања референтних блокова који садрже отворе са равним дном (FBiH) које дефинишу величину наведеног недостатка о чему се говори у EN стандардима. naSRPS EN 4050-4:2014 (en) Ваздухопловство — Метода испитивања за металне материјале —Ултразвучна провера шипки, плоча, комада за ковање и откивака — Део 4: Критеријуми прихватљивости 
Апстракт: Овај стандард утврђује критеријуме прихватљивости за ултразвучно прегледане производе у складу са EN 4050-1. naSRPS EN 4106:2014 (en) Ваздухопловство — Неметални материјали — Структурални састави лепка — Пасте за лепљење — Техничка спецификација 
Апстракт: Овај стандард дефинише захтеве за производњу, квалификацију, прегледи испитивање производа у структуралним саставима лепка, онда када се лепак испоручује у облику пасте, било са једне или са двеју страна састава, за примену у ваздухопловству. naSRPS EN 4262:2014 (en) Ваздухопловство — Легура отпорна на топлоту FE-PA4901 (X12CrNiCoMoW21-20) — Кована — Материјал за ковање — аили D ≤ 200 mm — 690 MPa ≤ Rm ≤ 880 MPa 
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве који се односе на: легуру отпорну натоплоту FE-PA4901 (X12CrNiCoMoW21-20), ковану, од материјала заковање а или D ≤ 200 mm 690 MPa ≤ Rm ≤ 880 MPa за употребу уваздухопловству. naSRPS EN 4263:2014 (en) Ваздухопловство — Легура отпорна на топлоту FE-PA4901 (X12CrNiCoMoW21-20) — Кована — Материјал за ковање — аили D ≤ 200 mm — 690 MPa ≤ Rm ≤ 960 MPa  
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве који се односе на: легуру отпорну натоплоту FE-PA4901 (X12CrNiCoMoW21-20), ковану, од материјала заковање а или D ≤ 200 mm 690 MPa ≤ Rm ≤ 960 MPa за употребу уваздухопловству. naSRPS EN 4268:2014 (en) Ваздухопловство — Метални материјали — Постројења за термичку обраду — Општи захтеви 
Апстракт: Овај стандард обухвата опште захтеве за постројења за термичку обраду полуготових производа и делова за металне материјале ваздухоплова.naSRPS EN 4488:2014 (en) Ваздухопловство — Неметални материјали — Анаеробно поли-мерна једињења — Осигурање навоја — Обртни момент јачине 2 Nm 
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Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве који се односе на анаеробно полимернаједињења за осигурање навоја која имају јачину обртног момента од 2 Nmза примену у ваздухопловству. naSRPS EN 4491:2014 (en) Ваздухопловство — Неметални материјали — Анаеробно поли-мерна једињења — Осигурање навоја — Обртни момент јачине 16 Nm  
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве који се односе на анаеробно полимернаједињења за осигурање навоја која имају јачину обртног момента од 16 Nm за примену у ваздухопловству. naSRPS EN 4492:2014 (en) Ваздухопловство — Неметални материјали — Анаеробно поли-мерна једињења — Осигурање навоја — Обртни момент јачине 19 Nm  
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве који се односе на анаеробно полимерна једињења за осигурање навоја која имају јачину обртног момента од 19 Nm за примену у ваздухопловству. naSRPS EN 4503:2014 (en) Ваздухопловство — Неметални материјали — Текстил — Методаиспитивања — Одређивање водом растворљивих хлорида и сулфата водених екстраката 
Апстракт: Овај стандард утврђује одређивање водом растворљивих хлорида и сулфата водених екстраката текстилних материјала. naSRPS EN 4505:2014 (en) Ваздухопловство — Неметални материјали — Текстил — Методаиспитивања — Одређивање димензионалне стабилности 
Апстракт: Овај стандард одређује процедуру за одређивање димензионалне стабил-ности уских тканина. naSRPS EN 4507:2014 (en) Ваздухопловство — Неметални материјали — Текстил — Метода испитивања — Одређивање водом екстрахованих материја 
Апстракт: Овај стандард утврђује процедуру за одређивање водом екстрахованихматерија текстилних материјала. naSRPS EN 4526:2014 (en) Ваздухопловство — Метални материјали — Методе испитивања — Испитивање затезањем жлеба оштрих ивица за таблу и траку
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за испитивање затезањем жлеба оштре ивице за табле и траке за примену у ваздухопловству. naSRPS EN 4594:2014 (en) Ваздухопловство — Боје и лакови — Двокомпонентна поли-уретанска боја која везује на ниским температурама — Отпорностна надзвучну ерозију 
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за двокомпонентни полиуретански завршни премаз, са средњим степеном отпора ерозији под ефектима кише, доступан у различитим бојама и нивоима сјаја, који се наноси преко прајмера за примене у ваздухопловству на местима на којима ерозија од кише при надзвучним брзинама може да буде проблем, нпр. водеће ивице и усисник за ваздух. naSRPS EN 4595:2014 (en) Ваздухопловство — Боје и лакови — Двокомпонентна поли-уретанска боја која везује на ниским температурама — Отпорностна подзвучну ерозију  
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за двокомпонентни полиуретански завршни премаз, са средњим степеном отпора ерозији под ефектима кише, доступан у различитим бојама и нивоима сјаја, који се наноси преко прајмера за примене у ваздухопловству на местима на којима ерозија од кише при подзвучним брзинама може да буде проблем, нпр. водеће ивице и усисник за ваздух. naSRPS EN 4632-004:2014 (en) Ваздухопловство — Заварљивост и лемљивост материјала у конструкцијама ваздухоплова — Део 004: Заваривање и лемљење хомогених склопова од високолегираног челика  
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Апстракт: Овај стандард дефинише степене способности заваривања и лемљења за материјале или фамилију материјала који се користе у ваздухопловној индустрији. Њиме је обухваћен низ листова по материјалима или по фамилији материјала који: а) указују на главне наслове, типичне хемијске саставе и главне каракте-ристике; б) садрже препоруке за заваривање и лемљење; в) указују на степен способности заваривања и лемљења за дате процесепод дефинисаним условима; г) указују на вредности коефицијената механичке отпорности заваренихспојева за сваки процес заваривања, онда када се може издвојити из библиографских референци које се односе на њега. Заједнички коефицијент изражава се као однос попречног напона отпоразаварених спојева и затезне чврстоће основних легура. naSRPS EN 4632-006:2014 (en) Ваздухопловство — Заварљивост и лемљивост материјала у конструкцијама ваздухоплова — Део 006: Хомогени склопови од легура титанијума  
Апстракт: Овај европски стандард дефинише степене способности заваривања и лемљења за материјале или фамилију материјала који се користе у ваздухопловној индустрији. Њиме је обухваћњен низ листова по материјалима или по фамилији материјала који: а) указују на главне наслове, типичне хемијске саставе и главне каракте-ристике; б) садрже препоруке за заваривање и лемљење; в) указују на степен способности заваривања и лемљења за дате процесепод дефинисаним условима. Примењује се без ограничења у производњи нових делова или за поправку.naSRPS EN 4677-001:2014 (en) Ваздухопловство — Заварени и лемљени склопови за конструкцијеваздухоплова — Спајања металних материјала помоћу заваривањаелектронским снопом — Део 001: Квалитет заварених склопова 
Апстракт: Овај стандард утврђује правила за задовољење обезбеђења квалитета спајања металних материјала помоћу заваривања електронским снопом(референтни број 51 према EN ISO 4063).  33. Електрична опрема и системи у ваздухопловству naSRPS EN 2242:2014 (en) Ваздухопловство — Кримповање електричних каблова са провод-ницима дефинисаних у EN 2083, EN 4434 и EN 2346 
Апстракт: Овај стандард утврђује опште захтеве и процедуре да би се обезбедио добар квалитет кримповане везе направљене вишежилним кабловима,са проводником попречног пресека од 0,15 mm2 (АWГ 26) до 107 mm2(AWG 0000) и свим типовима компонената за повезивање. naSRPS EN 2591-307:2014 (en) Ваздухопловство — Елементи за електрично и оптичко повезивање— Методе испитивања — Део 307: Слана магла  
Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода процене утицаја слане магле на елементе за повезивање. Мора да се користи заједно са EN 2591-100. Испитивање се базира на EN 60068-2-11. naSRPS EN 2591-402:2014 (en) Ваздухопловство — Елементи за електрично и оптичко повезивање — Методе испитивања — Део 402: Удар  
Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода процене способности елемената за повезивање да поднесу механички удар одређене тежине. Мора да се користи заједно са EN 2591-100. Испитивање се базира на EN 60068-2-27.naSRPS EN 2591-403:2014 (en) Ваздухопловство — Елементи за електрично и оптичко повезивање— Методе испитивања — Део 403: Синусоидне и случајне вибрације 



________________________________________________________________ ИСС информације бр. 2 – 2014.  

www.iss.rs 49

Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода одређивања способности елеменатаза повезивање да поднесу синусоидне и случајне вибрације одређене тежине. Мора да се користи заједно са EN 2591-100. Испитивање се базира на EN 60068-2-6 и EN 60068-2-64. naSRPS EN 2997-003:2014 (en) Ваздухопловство — Конектори, електрични, кружни, спојени навојним прстеном, отпорни на ватру или неотпорни на ватру, оперативне температуре од -65 °C до 175 °C, непрекидно, 200 °C, непрекидно, 260 °C, вршно — Део 003: Утичница са квадратном фланшом — Стандард за производ  
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике утичница са квадратном фланшом у породици кружних електричних конектора спојених навојним прстеном. То се односи на класе дефинисане у табели 3. За контакте, испуњене утикаче и задњи прибор у вези са овим утичницама, видети EN 2997-002.За утикаче и заштитне поклопце, видети EN 2997-008 и EN 2997-009, тим редом. naSRPS EN 2997-005:2014 (en) Ваздухопловство — Конектори, електрични, кружни, спојени навојним прстеном, отпорни на ватру или неотпорни на ватру, оперативне температуре од -65 °C до 175 °C, непрекидно, 200 °C, непрекидно, 260 °C, вршно — Део 005: Херметичка утичница са квадратном фланшом — Стандард за производ  
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике херметичких утичница са квадратном фланшом у породици кружних електричних конектора спојених навојним прстеном. То се односи на класе дефинисане у табели 3. За утикаче и заштитне поклопце, видети EN 2997-008 и EN 2997-009, тим редом. naSRPS EN 3645-001:2014 (en) Ваздухопловство — Електрични кружни конектори са заштитом од додира, спојени троструким навојем, радне температуре од 175 °C или 200 °C, непрекидно — Део 001: Техничка спецификација 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују опште карактеристике, услови за квалифи-кацију, прихватање и осигурање квалитета, као и испитивање програма и група за кружне конекторе спојене кружним навојем, отпорне на ватру,намењене за употребу у температурном опсегу од 65 °C до 175 °C, непрекидно, или 200°C, непрекидно, према класама и моделима. naSRPS EN 3646-004:2014 (en) Ваздухопловство — Електрични кружни конектори са бајонет--спојницом, радне температуре од 175 °C или 200 °C, непрекидно — Део 004: Утичница са контранавртком — Стандард за производ
Апстракт: Овим стандардом се утврђују карактеристике утичнице са контра-навратком у породици кружних електричних конектора са бајонет-спојницом, намењених за употребу у температурном опсегу од –65 °C до 175 °C или 200 °C, непрекидно. То се односи на моделе у табели 4. За контакте, испуњене утикаче и задњу опрему у вези са овим утичницама, видети EN 3646-002. За утикаче и заштитне поклопце, видети EN 3646-008 и EN 3645-009, тим редом. naSRPS EN 3660-025:2014 (en) Ваздухопловство — Прибор за кабловски излаз за кружне и правоугаоне електричне и оптичке конекторе — Део 025: Кабловски излаз, типа А, прав, незаптивен, са кабловском везом за растерећење према EN 3646 — Стандард за производ  
Апстракт: Овај стандард за производ дефинише ранг за кабловске излазе, типа А, праве, за употребу у следећим условима: Група електричних конектора EN 3660-002. Температурни опсег, класа А: од -65 °C до 200 °C; класа N: од –65 °C до 200 °C; класа W: од –65 °C до 175 °C naSRPS EN 3660-027:2014 (en) Ваздухопловство — Прибор за кабловски излаз за кружне и правоугаоне електричне и оптичке конекторе — Део 027: Кабловски излаз, типа А, 45°, незаптивен, са кабловском везом за растерећење према EN 3646 — Стандард за производ  
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Апстракт: Овај стандард за производ дефинише ранг за кабловске излазе, 45°, типа А, за употребу у следећим условима: група електричних конектора:EN 3660-002. Температурни опсег, класа А: од -65 °C до 200 °C; класа N: од –65 °C до 200 °C; класа W: од –65 °C до 175 °C. naSRPS EN 3660-038:2014 (en) Ваздухопловство — Прибор за кабловски излаз за кружне и правоугаоне електричне и оптичке конекторе — Део 038: Прибор за ручну монтажу, типа З, за монтажу штита завршне траке од нерђајућег челика према EN 3660-033, прибор за кабловски излаз — Стандард за производ 
Апстракт: Овај стандард дефинише прибор за ручно савијање типа З, за завршно савијене челичне траке у складу са EN 3660-033, за прибор кабловског излаза, за обезбеђење индивидуалног и/или општег оклопа. naSRPS EN 3682-005:2014 (en) Ваздухопловство — Конектори, утикачи и утичнице, електрични, правоугаони, тип са заменљивим уметком, са носачем на табли, радне температуре од 150 °C, непрекидно — Део 005: Утикач величине 2 — Стандард за производ 
Апстракт: Овај стандард дефинише утикач величине 2 који се користи у породициправоугаоних електричних конектора за носач на табли са замен-љивим умецима. Утичница која одговара овом утикачу је дефинисана у EN 3682-004. naSRPS EN 3682-006:2014 (en) Ваздухопловство — Конектори, утикачи и утичнице, електрични,правоугаони, тип са заменљивим уметком, са носачем на табли, радне температуре од 150 °C, непрекидно — Део 006: Утичнице величине 3 — Стандард за производ  
Апстракт: Овај стандард дефинише утичнице величине 3 које се користе у породици правоугаоних електричних конектора за носач на табли са замeнљивим умецима. Утикач који одговара овој прикључници је дефинисан у EN 3682-007.  naSRPS EN 3682-007:2014 (en) Ваздухопловство — Конектори, утикачи и утичнице, електрични,правоугаони, тип са заменљивим уметком, са носачем на табли, радне температуре од 150 °C, непрекидно — Део 007: Утикач величине 3 — Стандард за производ  
Апстракт: Овај стандард дефинише утикач величине 3 који се користи у поро-дици правоугаоних електричних конектора за носач на табли са замeн-љивим умецима. Утичница која одговара овом утикачу је дефинисана у EN 3682-006. naSRPS EN 3682-008:2014 (en) Ваздухопловство — Конектори, утикач и утичница, електрични, правоугаони, тип са заменљивим уметком, са носачем на табли, радне температуре од 150 °C, непрекидно — Део 008: Утичница величине 4 — Стандард за производ  
Апстракт: Овај стандард дефинише утичницу величине 4 која се користи у поро-дици правоугаоних електричних конектора за носач на табли са замeн-љивим умецима. Утикач који одговара овој утичници је дефинисан у EN 3682-009. naSRPS EN 3682-009:2014 (en) Ваздухопловство — Конектори, утикач и утичница, електрични, правоугаони, тип са заменљивим уметком, са носачем на табли, радне температуре од 150 °C, непрекидно — Део 009: Утикач величине 4 — Стандард за производ 
Апстракт: Овај стандард дефинише утикач величине 4 који се користи у поро-дици правоугаоних електричних конектора за носач на табли са замен-љивим умецима. Утичница која одговара овом утикачу је дефинисана у EN 3682-008. naSRPS EN 3745-301:2014 (en) Вадухопловство — Оптичка влакна и каблови за примену у ваздухопловима — Методе испитивања — Део 301: Слабљење  
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Апстракт: Овим стандардом се утврђују процедуре за практично мерење слабљењаи варијација у слабљењу оптичког влакна и кабла (у даљем тексту: влакна). Методе А и Б намењене су испитивању прихватљивости влакнаи мора се изводити на влакнима дужине веће од 1 km. Метод Ц намењенје мерењу слабљења које се захтева током испитивања утицаја на околину и механичких испитивања и мора се изводити на влакнима дужине мање од 100 m. naSRPS EN 3745-405:2014 (en) Вадухопловство — Оптичка влакна и каблови за примену у ваздухо-пловима — Методе испитивања — Део 405: Испитивање савијањемна ниској/високој температури 
Апстракт: Овај стандард утврђује методе за одређивање смањења варијација оптичког кабла током механичког савијања под оптерећењем, при минималној и максималној радној температури. naSRPS EN 3745-510:2014 (en) Вадухопловство — Оптичка влакна и каблови за примену у ваздухо-пловима — Методе испитивања — Део 510: Испитивање савијањем
Апстракт: Овај стандард утврђује методе за одређивање смањења варијација оптичког кабла током механичког савијања под оптерећењем при минималној и максималној радној температури. naSRPS EN 3745-515:2014 (en) Вадухопловство — Оптичка влакна и каблови за примену у ваздухопловима — Методе испитивања — Део 515: Ублаживач уметнуте силе 
Апстракт: Овај стандард утврђује поступак за практично одређивање растојања у односу на спољну облогу. naSRPS EN 3745-516:2014 (en) Вадухопловство — Оптичка влакна и каблови за примену у ваздухопловима — Методе испитивања — Део 516: Испитивање каблова оштрим савијањем 
Апстракт: Овај стандард утврђује методу за проверу отпора ломљењу и опоравка слабљења варијација оптичког кабла изложеног оштром савијању под оптерећењем. naSRPS EN 3745-517:2014 (en) Вадухопловство — Оптичка влакна и каблови за примену у ваздухопловима — Методе испитивања — Део 517: Испитивање стезања причвршћивача кабла 
Апстракт: Овај стандард утврђује методу за одређивање слабљења варијација оптичког кабла онда када је стегнут осовином причвршћивача кабла, симулирајући услове у инсталираној опреми. naSRPS EN 4531-001:2014 (en) Ваздухопловство — Оптички кружни конектори, једноструки и са више чивија, упарени помоћу троструког навојног прстена —Равни контакти — Део 001: Техничка спецификација  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују опште карактеристике, услови и квалифи-кација, прихватљивост и обезбеђење квалитета, као и пробни програмии групе самоосигуравајућих кружних конектора са спојницом од навојногпрстена и оптичких влакна, отпорног или неотпорног на ватру, намењенихконтинуалној употреби при температурном опсегу од − 65 °C до 150 °C (у зависности од кабла). naSRPS EN 4531-002:2014 (en) Ваздухопловство — Оптички кружни конектори, једноструки и са више чивија, упарени помоћу троструког навојног прстена —Равни контакти — Део 002: Спецификација перформанси и распоред контаката  
Апстракт: Овим стандардом се дефинишу перформанса и распоред контакта круж-них оптичких конектора, упарених помоћу троструког навојног прстена. naSRPS EN 4531-003:2014 (en) Ваздухопловство — Оптички кружни конектори, једноструки и са више чивија, упарени помоћу троструког навојног прстена —Равни контакти — Део 003: Утичница са квадратном фланшом —Стандард за производ  
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Апстракт: Овим стандардом се утврђују карактеристике монтираних утичница са квадратном фланшом из породице кружних конектора са трострукомнавојном спојницом. naSRPS EN 4531-004:2014 (en) Ваздухопловство — Оптички кружни конектори, једноструки и са више чивија, упарени помоћу троструког навојног прстена —Равни контакти — Део 004: Утичница са контранавртком —Стандард за производ  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују карактеристике монтираних утичница са контранавртком из породице кружних конектора са троструком навојном спојницом. naSRPS EN 4531-005:2014 (en) Ваздухопловство — Оптички кружни конектори, једноструки и са више чивија, упарени помоћу троструког навојног прстена —Равни контакти — Део 005: Утикач — Стандард за производ  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују карактеристике монтираних утичница из породице кружних конектора са троструком навојном спојницом. naSRPS EN 4531-101:2014 (en) Ваздухопловство — Оптички кружни конектори, једноструки и са више чивија, упарени помоћу троструког навојног прстена —Равни контакти — Део 101: Оптички контакт за кабл према EN 4641-100 од – 55 °C до 125 °C – Стандард за производ  
Апстракт: Овим стандардом се дефинишу перформансе и димензије PC профили-саног оптичког кабла за спецификацију кабла EN 4641-100 (влакно од62,5 μm/125 μm и кабл пречника од 1,8 mm). naSRPS EN 4531-901:2014 (en) Ваздухопловство — Оптички кружни конектори, једноструки и савише чивија, упарени помоћу троструког навојног прстена — Равни контакти — Део 901: Филер-утикачи — Стандард за производ 
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике филер-утикача (мушких и женских) у породици кружних конектора упарених помоћу троструког навојног прстена. naSRPS EN 4644-001:2014 (en) Ваздухопловство — Конектори, електрични и оптички, право-угаони, модуларни, са правоугаоним умецима, радне темпера-туре од 175 °C (или 125 °C), непрекидно — Део 001: Техничка спецификација 
Апстракт: Овај стандард дефинише захтеване карактеристике, услове за квалифи-кацију, прихватање и осигурање квалитета за електричне и оптичке правоугаоне конекторе са једним или више преносивих правоугаоних уметака за употребу у температурном опсегу од -65 °C до 175 °C, непре-кидно, за електричне контакте. naSRPS EN 4644-002:2014 (en) Ваздухопловство — Конектори, електрични и оптички, право-угаони, модуларни са правоугаоним умецима, радне темпера-туре од 175 °C (или 125 °C), непрекидно — Део 002: Специфи-кација перформанси и распоред контаката 
Апстракт: Овај стандард утврђује опште услове за правоугаоне електричне моду-ларне конекторе за утичнице и утикаче са заменљивим модулима и непрекидном радном температуром од 175 °C (или 125 °C). naSRPS EN 4644-142:2014 (en) Ваздухопловство — Конектори, електрични и оптички, право-угаони, модуларни са правоугаоним умецима, радне темпера-туре од 175 °C (или 125 °C), непрекидно — Део 142: Утичница величине 4 за употребу у полицама и на панелима — Стандард за производ  
Апстракт: Овај стандард дефинише утичнице величине 4 за употребу у полицама и на панелима, које се користе у породици модуларних правоугаоних електричних и оптичких конектора са правоугаоним умецима, радне температуре од 175 °C (или 125 °C), непрекидно. Утикач који одговара овој утичници дефинисан је у EN 4644-141. 
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naSRPS EN 4697:2014 (en) Ваздухопловство — Општи и инсталациони захтеви за опрему путничког седишта 
Апстракт: Овај стандард утврђује опште и инсталационе захтеве за опрему путничког седишта на ваздухопловима. naSRPS EN 4701-002:2014 (en) Ваздухопловство — Оптички конектори, правоугаони, модуларни,радне температуре од 125°C, за EN 4531 контакте — Део 002: Материјал 
Апстракт: Овај стандард дефинише материјал који се користи за производњу оптичких модула према EN 4701. naSRPS EN 4701-003:2014 (en) Ваздухопловство — Оптички конектори, правоугаони, модуларни,радне температуре од 125°C, за EN 4531 контакте — Део 003: Модул серије 2 — Стандард за производ  
Апстракт: Овај стандард утврђује карактеристике модула за EN 4531-101 оптичке термине, у фамилији правоугаоних модуларних конектора према EN 4165. naSRPS EN 4817:2014 (en) Ваздухопловство — Пасивне UHF RFID ознаке намењене за упо-требу у ваздухопловству 
Апстракт: Предмет овог европског стандарда је да: — обезбеди документацију неопходну за произвођаче RFID ознака да производе пасивне UHF ознаке за ваздухопловну индустрију; — утврди минимум захтева перформансе специфичних за пасивне UHF ознаке које се користе за делове ваздухоплова, расположивих само током копнених операција. naSRPS EN 4818:2014 (en) Ваздухопловство — Пасивне HF RFID ознаке намењене за упот-ребу у ваздухопловству  
Апстракт: Предмет овог европског стандарда је да: — обезбеди документацију неопходну за произвођаче RFID ознака да производе пасивне HF ознаке за ваздухопловну индустрију; — утврди минимум захтева перформансе специфичних за пасивне HF ознаке које се користе за делове ваздухоплова, расположивих само током копнених операција. naSRPS EN 4819:2014 (en) Ваздухопловство — Ознаке за контактно дугме за меморију (CMB), намењене за употребу у ваздухопловству  
Апстракт: Предмет овог европског стандарда је да: — обезбеди захтевану документацију за произвођаче CMB-а да производесистеме за ваздухопловну и одбрамбену индустрију; — утврди минимум захтева за перформансе специфичних за CMB која се користе за делове ваздухоплова и одбрамбених возила, распо-ложивих само током копнених операција. naSRPS EN 9300-003:2014 (en) Ваздухопловство — LOTAR — Дугорочно архивирање и претра-живање дигиталне техничке документације производа, као што су 3D, CAD и PDM подаци — Део 003: Основе и концепти 
Апстракт: Овај стандард утврђује основне термине, нпр. догорочно архивирање изадржавање и идентификацију контекста и предмета и подручја примене EN 9300. Део основе описује основне концепте и приступе EN 9300 и упућује на сродне стандарде. naSRPS EN 9300-004:2014 (en) Ваздухопловство — LOTAR — Дугорочно архивирање и претра-живање дигиталне техничке документације производа, као што су 3D, CAD и PDM подаци — Део 004: Опис метода  
Апстракт: Овај стандард представља методе које су подељене у четири главне категорије: 1) опис предмета и подручја примене и сценарио; 2) опис процеса; 3) подаци; 4) архитектура система. 



ИСС информације бр. 2 – 2014. ________________________________________________________________   

 www.iss.rs 54 

naSRPS EN 9300-011:2014 (en) Ваздухопловство — LOTAR — Дугорочно архивирање и претра-живање дигиталне техничке документације производа, као што су 3D, CAD и PDM подаци — Део 011: Опис референтног процеса „припрема података” 
Апстракт: Овај стандард даје детаљан опис предложеног процеса припреме података за архивирање 3D и PDM података, онако како је то дато у EN 9300-010. naSRPS EN 9300-012:2014 (en) Ваздухопловство — LOTAR — Дугорочно архивирање и претра-живање дигиталне техничке документације производа, као што су 3D, CAD и PDM подаци — Део 012: Опис референтног процеса „остатак”  
Апстракт: Овај стандард даје детаљан опис препорученог процеса преноса података у архиву, онако како је то дато у EN 9300-010. Овај пренос укључујеконверзију садржаја архивираних података у формату STEP и генерисање

Archive Information Package. Осим тога, главни фокус за опис процеса је на валидацију и верификацију конвертованог садржаја информација. naSRPS EN 9300-013:2014 (en) Ваздухопловство — LOTAR — Дугорочно архивирање и претра-живање дигиталне техничке документације производа, као што су 3D, CAD и PDM подаци — Део 013: Опис референтног процеса „архивско складиштење”  
Апстракт: Овај стандард даје детаљан опис препорученог процеса архивског информационог пакета у архиви, онако како је то дато у EN 9300-010. Главни фокус лежи у безбедном процесу, што подразумева подешавање дигиталних потписа, опоровак од отказивања и ажурирање архивске метабазе података. naSRPS EN 9300-014:2014 (en) Ваздухопловство — LOTAR — Дугорочно архивирање и претра-живање дигиталне техничке документације производа, као што су 3D, CAD и PDM подаци — Део 014: Опис референтног процеса „повраћај"  
Апстракт: Овај стандард даје детаљан опис препорученог процеса проналажења 3Dи PDM података. Главни фокус лежи у безбедном процесу, што подра-зумева дефинисану претрагу за архивиране елементе података и ширењеподатака пакета који укључује, нпр. проверу за дигиталне потписе и оверу архивираних података, онако како је то дато у EN 9300-010. naSRPS EN 9300-015:2014 (en) Ваздухопловство — LOTAR — Дугорочно архивирање и претра-живање дигиталне техничке документације производа, као што су 3D, CAD и PDM подаци — Део 015: Опис референтног процеса „брисање”  
Апстракт: Овај стандард даје детаљан опис препорученог процеса брисања AIP, у архиви, онако како је то дато у EN 9300-010.  34. Дефиниције појмова у железници naSRPS P.A0.002:2014 (sr) Примене на железници — Називи делова железничких возила —Називи и објашњења појмова општих делова  
Апстракт: Овим стандардом се дефинишу називи делова железничких возила.  35. Општи принципи конструкције шинских возила naSRPS EN ISO 3095:2014 (en) Акустика — Примене на железници — Мерење буке коју емитују шинска возила 
Апстракт: Овај европски стандард одређује услове за добијање поновљивих и упоредивих резултата мерења нивоа и спектра буке коју у околину емитују шинска возила, изузев возила за одржавање колосека.  36. Елементи горњег строја шинског саобраћаја naSRPS EN 13231-1:2014 (en) Примене на железници — Колосек — Пријем радова — Део 1: Радови у колосеку у застору од туцаника — Отворена пруга, скретнице и укрштаји 
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Апстракт: Овај стандард утврђује минималне техничке услове и толеранције за пријем радова у колосеку у застору од туцаника на отвореној прузи, скретницама и укрштајима, као и дилатационим справама које су део колосека, за ширине колосека 1 435 mm и шире, у вези са грађењем, обновом и одржавањем колосека. Конкретније, овај стандард дефинише услове за документовање радних параметара колосека, за толеранције релативне геометрије колосека и апсолутни положај колосека, као и за процедуре пријема радова. Овај стандард се не бави уговорним и правнимаспектима и не обухвата радове у вези са репрофилисањем главе шине, нити пратећа мерења, осим неких мерења која се односе на безбедност, с обзиром на то да су ови радови обухваћени другим деловима EN 13231 серије. Слични радови, нпр. реконструкција перона, радови на плануму, дренаже, као и путни прелази у нивоу нису предмет овог стандарда. naSRPS EN 13231-4:2014 (en) Примене на железници — Колосек — Пријем радова — Део 4: Прихватање радова на репрофилисању шина у скретницама и укрштајима 
Апстракт: Овај стандард утврђује техничке услове и мерења која се спроводе за пријем радова за подужно и/или попречно репрофилисање главе шине у скретницама, укрштајима и дилатационим справама. У сврху пријема радова дефинисане су две класе толеранција за подужни профил и три класе толеранција за попречни профил. Примењује се за репрофили-сање Вињолове шине и прикључне скретничке шине, масе 46 kg/m и веће. naSRPS EN 15954-2:2014 (en) Примене на железници — Колосек — Радни вагони и пратећа опрема — Део 2: Општи услови безбедности 
Апстракт: Овај стандард дефинише техничке услове који се тичу значајних опасности, опасних ситуација и догађаја који су у вези са радним вагонима, онако како је то дефинисано у области примене EN 15954-1, укључујући механизацију, прикључке и опрему која је трајно везана за радне вагоне, а намењена је за изградњу, одржавање и/или инспекцију железничке инфраструктуре, хитна спасавања и збрињавање. Овај стандард дефинише техничке услове којима се треба бавити у случају уобичајених опасности током транспорта, склапања и монтирања, пуштања у рад, вожње по колосеку, коришћења (укључујући постављање,програмирање и опремање), рада, чишћења, тражења грешака, одржавања, као и искључења из рада радних вагона уколико су коришћени у складу са наменом, као и под условима неправилног коришћења које је предвидео произвођач (погледати Део 4). НАПОМENА Посебне мере за изузетне околности нису обрађене овим стандардом. Оне могу бити предмет уговора између произвођача и машинског оператера. Уобичајене опасности којима се бави овај стандард обухватају опште опасности које настају применом радних вагона, као и опасности које настају применом следећих посебних активности: — обнова колосека; — одржавање шина; — коришћење кранова; — обнова и одржавање контактне мреже; — одржавање елемената инфраструктуре; — инспекција и мерења на елементима инфраструктуре; — инспекција и проветравање тунела; — хитна спашавања и збрињавања за време пуштања у рад, коришћења,одржавања и неге. Овај стандард се примењује за радне вагоне који нису предвиђени за саобраћај регулисан сигналима и системима за управљање. Остале сличне машине су обрађене у оквиру других стандарда (видети Прилог Д).Претпостављено је да ће готова стандардна шасија друмског возила, онда када се користи као постоље за друмско-пружне (двопутне) радне вагоне, пружити прихватљиви ниво безбедности за основно функци-онисање. Овај посебни аспект није обрађен у оквиру овог стандарда. 
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Овај стандард се не бави: — условима у погледу квалитета радова и учинка радних вагона; — посебним условима које је установио управљач инфраструктуром; — усаглашавањима између произвођача и корисника радних вагона око додатних или алтернативних услова; — условима за примену и вожњу друмско-пружних вагона на јавним путевима; — опасностима услед аеродинамичких притисака приликом пролаза возова за велике брзине (већим од 200 km/h); — условима који би могли да буду неопходни у случају екстремних околности, као што су: 1) екстремне температуре (испод – 20 °C или изнад + 40 °C); 2) агресивно окружење (корозивно или загађено), на пример присуствохемикалија; 3) потенцијално експлозивне материје. Овај стандард се примењује на све радне вагоне који су наручени годину дана након што га је CEN објавио. naSRPS EN 15955-2:2014 (en) Примене на железници — Колосек – Демонтажне машине и пратећа опрема — Део 2: Општи услови безбедности 
Апстракт: Овај стандард дефинише техничке услове који се баве значајним опас-ностима, опасним ситуацијама и догађајима који су у вези са машинама,онако како је то дефинисано у области примене EN 15955-1:2013, које су намењене за изградњу, одржавање и/или инспекцију железничке инфра-структуре, маневрисање и хитна спасавања. Овај стандард дефинише техничке услове којима се треба бавити у случају уобичајених опасности током транспорта, склапања и монтирања, пуштања у рад, вожње по колосеку, коришћења (укључујући постављање, програмирање и опре-мање), рада, чишћења, тражења грешака, одржавања, као и искључења из рада машина уколико су коришћене у складу са наменом, као и под условиманеправилног коришћења које је предвидео произвођач (погледати Део 4).НАПОМENА Посебне мере за изузетне околности нису обрађене овим стандардом. Оне могу бити предмет уговора између произвођача и машинског оператера. Уобичајене опасности којима се бави овај стандардобухватају опште опасности до којих долази применом машина, као и опасности које настају применом следећих посебних активности: — ископавања; — подбијања, решетања, профилисања и збијања застора; — обнове колосека; — одржавања шина; — коришћења кранова; — обнове и одржавања контактне мреже; — одржавања елемената инфраструктуре; — инспекције и мерења на елементима инфраструктуре; — инспекције и проветравања тунела; — маневрисања; — хитних спашавања и збрињавања за време пуштања у рад, коришћења, одржавања и неге. Овај стандард се примењује за машине са сопственим погоном које нису предвиђене за саобраћај регулисан сигналима и системима за управљање. Остале сличне машине су обрађене у оквиру других стандарда (видети Прилог Д). Претпостављено је да ће готова стандардна шасија друмског возила, онда када се користи као база за демонтажне машине, пружити прихватљиви ниво безбедности за основно функци-онисање. Овај посебни аспект није обрађен у оквиру овог стандарда. 
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Овај стандард се не бави: — условима у погледу квалитета радова и учинка машина; — машинама које користе контактну мрежу за потребе вуче; — посебним условима који је установио управљач инфраструктуром; — усаглашавањима између произвођача и корисника прикључне механи-зације око додатних или алтернативних услова; — опасностима услед аеродинамичких притисака приликом пролаза возова за велике брзине (већим од 200 km/h); — условима који би могли да буду неопходни у случају екстремних околности, као што су:  1) екстремне температуре (испод – 20 °C или изнад + 40 °C);  2) корозивно или загађено окружење, на пример присуство хемикалија;  3) потенцијално експлозивне материје. Овај стандард се примењује на све машине које су наручене годину дана након што га је CEN објавио.  37. Бандажи, точкови, осовине naSRPS EN 15085-1:2014 (en) Примене на железници — Заваривање конструкција железничких возила и њихових компонената — Део 1: Опште 
Апстракт: Ова серија стандарда се примењује за заваривање металних материјала у производњи и одржавању железничких возила и њихових компонената.Ова серија стандарда дефинише сертификацију и захтеве квалитета за произвођаче и ремонтере железничких возила. То се постиже дефини-сањем класе завареног споја базиране на механичким напонима и утицају на безбедност приликом конструисања и повезивањем класе завареног споја са класом његове инспекције у производњи. Стандард се односи на заваривање челика и алуминијумских легура, укључујући и одливке. Овај стандард даје опште препоруке и дефиниције за зава-ривање конструкција железничких возила и њихових компонената.  38. Општи стандарди о теретним и двоосовинским 

службеним колима naSRPS EN 15273-1:2014 (en) Примене на железници — Профили — Део 1: Опште — Заједничкаправила за инфраструктуру и возни парк 
Апстракт: Овај европски стандард је примењив за надлежне органе у железничкомсаобраћају, а може бити коришћен и за лака шинска возила (трамваји, метрои итд. који се крећу на две шине) и за њихову инфраструктуру, али не за системе као што су вођени аутобуси. Стандард омогућава да севозила и инфраструктура димензионирају и да се њихова усаглашеностпровери у складу са правилима одређивања профила (габарита). Стандард је примењив за возила и инфраструктуру који су нови, реконструисани,као и за проверу постојећих. naSRPS EN 15273-2:2014 (en) Примене на железници — Профили — Део 2: Профил возила 
Апстракт: Овај европски стандард је примењив за органе надлежне за све врсте железничке експлоатације. Стандард је примењив за нова и рекон-струисана возила, као и за проверу габарита постојећих возила. Применаправила овог европског стандарда омогућује да се одреде максималне димензије возила у односу на стабилна постројења. naSRPS EN 15273-3:2014 (en) Примене на железници — Профили — Део 3: Слободни профили
Апстракт: Стандард: дефинише различите профиле који су неопходни за постав-љање, контролу и одржавање конструкција у близини колосека; наводиразличите утицајне параметре који се морају узети у обзир приликом дефинисања слободног профила; дефинише методологију за прорачун различитих слободних профила на основу утврђених утицајних пара-метара; наводи правила за утврђивање растојања између осовина суседнихколосека; наводи правила која се морају узети у обзир приликом изградње перона; дефинише правила за одређивање слободног профила за пролаз пантографа (одузимача електричне енергије); наводи формуле неопходне за прорачун слободних профила у каталогу. 
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Дефинисани профил укључује унапред резервисани простор који се одржава како би се омогућио пролаз возила, као и правила намењена за прорачун и верификацију димензија товарног профила возила за једну или више железничких мрежа како би се спречио ризик ометања пролаза. Стандард дефинише методологију за доказивање компати-билности профила за инфраструктуру и возни парк. Стандард дефинише одговорности следећих страна: а) за инфраструктуру:  — очување слободног простора,  — одржавање,  — надзор инфраструктуре; б) за произвођаче возила: усклађивање возила са разматраним профилом, одржавање усклађености профила током времена. Профили из овог стандарда су развијени као део примене на евопској железници. Друге мреже, као што су оне регионалне, локалне, градске и приградске, могу да примене одредбе за профиле које су дефинисане у овом стандарду. Оне могу захтевати примену специфичних методо-логија, нарочито онда када се примењује: специфичан возни парк (нпр. метро возила, трамваји и друга возила која саобраћају на две шине), другачији радијуси и слично. Каталог који је садржан у овом стандарду наводи листу профила која није коначна. Свака мрежа је слободна да дефинише профиле у складу са својим сопственим потребама.  39. Мала пловила naSRPS EN ISO 10133:2014 (en) Мала пловила — Електрични системи — Сигурносно мали напонједносмерне струје за инсталације  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за пројектовање, израду и постављање електричних система са сигурносно малим напоном једносмерне струје који раде на називном потенцијалу једносмерне струје од 50 V или нижем на малим пловилима дужине трупа до 24 m. naSRPS EN ISO 12217-1:2014 (en) Мала пловила — Оцена и категоризација стабилитета и пловности— Део 1: Мала пловила без једара дужине трупа 6 m или веће 
Апстракт: Овим делом стандарда ISO 12217 утврђују се методе за оцену стабили-тета и пловности неоштећених чамаца. Овај део стандарда ISO 12217 се углавном примењује на чамце погоњене људском или механичком снагом, дужине трупа од 6 m до 24 m. naSRPS EN ISO 12217-2:2014 (en) Мала пловила — Оцена и категоризација стабилитета и пловности — Део 2: Једрилице дужине трупа од 6 m или веће  
Апстракт: Овим делом стандарда ISO 12217 утврђују се методе за оцену стабили-тета и пловности неоштећених чамаца. Овај део стандарда ISO 12217 се примењује на чамце првенствено погоњене једром (чак и ако су опрем-љени помоћним мотором), дужине трупа од 6 m до и укључујући 24 m.naSRPS EN ISO 12217-3:2014 (en) Мала пловила — Оцена и категоризација стабилитета и пловности — Део 3: Чамци дужине трупа мање од 6 m  
Апстракт: Овим делом стандарда ISO 12217 утврђују се методе за оцену стабили-тета и пловности неоштећених чамаца. Овај део стандарда ISO 12217 сепримењује на чамце дужине трупа мање од 6 m, било да су погоњени људ-ском или механичком снагом, осим вишетрупних једрилица са кабином.naSRPS EN ISO 16180:2014 (en) Мала пловила — Светла за навигацију — Инсталација, постав-љање и видљивост 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви и дају смернице за постављање, уградњу и видљивост светла за навигацију описаних у COLREG конвен-цији за пловила за разоноду дужине трупа мање од 24 m, онако како је то описано у ISO 8666. naSRPS EN ISO 21487:2014 (en) Мала пловила — Трајно уграђени резервоари за бензин и дизел-горива 
Апстракт: Овим стандардом се постављају захтеви за пројектовање и испитивањебензинских и дизел-резервоара за гориво за моторе са унутрашњим сагоревањем који су намењени за трајну уградњу у труп малих пловила, дужине трупа до 24 m. За захтеве за уградњу примењује се ISO 10088. 
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naSRPS EN ISO 25197:2014 (en) Мала пловила — Електрични/електронски системи управљања кормилом, копчом и бројем обртаја 
Апстракт: Овим стандардом се постављају захтеви за пројектовање, израду и испитивање електричних/електронских система управљања кормилом,копчом и бројем обртаја и системима за динамичко позиционирање, или њихове комбинације, за мала пловила дужине трупа до 24 m.  40. Разна пројектовања у грађевинарству naSRPS EN 1992-1-2:2014 (en) Еврокод 2 — Пројектовање бетонских конструкција — Део 1-2: Општа правила — Пројектовање конструкција на дејство пожара
Апстракт: Овај Део 1-2 Еврокода SRPS EN 1992 односи се на пројектовање бетонскихконструкција за инцидентне ситуације изложености пожару и предви-ђено је да се користи заједно са SRPS EN 1992-1-1 и SRPS EN 1991-1-2. Делом SRPS EN 1992-1-2 се само утврђују разлике у односу на пројек-товање за уобичајене температуре. Део 1-2 Еврокода SRPS EN 1992 односи се само на пасивне методе противпожарне заштите. Активне методе нису обухваћене. Овај део се примењује на бетонске конструкције од којих се захтева да испуне одређене функције онда када су изложенепожару, у смислу: — избегавања прераног рушења конструкције; — ограничења ширења пламена ван предвиђених подручја. Овај део Еврокода SRPS EN 1992 односи се на принципе и правила примене (видети EN SRPS 1991-1-2) приликом пројектовања конструкција према утврђеним захтевима у зависности од горе поменутих функција и нивоа перформанси. Овај део се примењује на конструкције или делове кон-струкција које су у оквиру предмета и подручја примене SRPS EN 1992-1-1и које су пројектоване у складу са њим. Међутим, не обухвата: — конструкције претходно напрегнуте спољашњим кабловима; — љуске. Методе дате у овом делу 1-2 Еврокода 1992-1-1 применљиве су на бетон нормалне тежине до класе чврстоће C90/105 и за лаки бетон до класе чврстоће LC55/60. Додатна и алтернативна правила за класе чврстоће изнад C50/60 су дата у Одељку 6. naSRPS EN 1992-2:2014 (en) Еврокод 2 — Пројектовање бетонских конструкција — Бетонскимостови — Правила пројектовања и конструисања 
Апстракт: Део 2 Еврокода 2 даје основе за пројектовање мостова и делова мостоваод обичног, армираног и претходно напрегнутог бетона справљеног са агрегатом нормалне тежине и лаким агрегатом. Допуна је Делу 1. Различита општа правила и додатна детаљна правила за пројектовање конструкција путних, железничких и пешачких мостова коришћењем армираног и/или претходно напрегнутог бетона. naSRPS EN 1992-3:2014 (en) Еврокод 2 — Пројектовање бетонских конструкција — Део 3: Конструкције за задржавање и складиштење течности 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују методе испитивања за котвљење и спајање система за накнадно затезање. Овај стандард се користи заједно сарелевантним стандардима SRPS EN 1992-1-1 и SRPS EN 1992-2, као и са другим који се односе на претходно напрегнуте бетонске конструкције. Резултати испитивања треба да се користе за добијање техничког одобрења утврђеног система за накнадно затезање. За каблове који не приањају са бетоном су потребна додатна испитивања и захтеви и они нису обухваћени предметом и подручјем примене овог стандарда. naSRPS EN 13391:2014 (en) Механичка испитивања система за накнадно затезање 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују методе испитивања за котвљење и спајањесистема за накнадно затезање. Овај стандард се користи заједно са релевантним стандардима SRPS EN 1992-1-1 и SRPS EN 1992-2, као и са другим који се односе на претходно напрегнуте бетонске конструкције. Резултати испитивања треба да се користе за добијање техничког одобрења утврђеног система за накнадно затезање. За каблове који не приањају са бетоном потребна су додатна испитивања и захтеви и они нису обухваћени предметом и подручјем примене овог стандарда.  
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Исправке српских стандарда и сродних докумената 
  

Ради отклањања штампарских, језичких и сличних грешака у објављеним српским стандардима 
и сродним документима, Институт објављује следеће исправке српских стандарда и сродних 
докумената: 
  1. Алармни системи SRPS EN 50132-5-1/AC (en) Алармни системи — CCTV системи видео-обезбеђења — Део 5: Пренос видео-сигнала — Општи захтеви за пренос видео-сигналаSRPS EN 50132-5-2/AC (en) Алармни системи — CCTV системи видео-обезбеђења —Део 5-2: Интернет протокол за пренос видео-сигнала   

2. Аудио, видео и мултимедијални системи, уређаји и 
опрема SRPS EN 60728-13-1:2013/AC (en) Кабловске мреже за телевизијске сигнале, сигнале звука и интерактивне услуге — Део 13-1: Проширење ширине пропусногопсега за радиодифузни пренос сигнала преко система FTTH   

3. Апарати за регулисање трајања радних процеса SRPS EN 61010-2-201:2013/AC (en) Захтеви за безбедност електричних уређаја и опреме за мерење, управљање и лабораторијску употребу — Део 2-201: Посебни захтеви за уређаје и опрему за управљање     
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Преиспитивање српских стандарда и сродних докумената 
 

 
Комисије за стандарде и сродне документе или надлежни стручни савети Института за 
стандардизацију Србије покрећу поступак преиспитивања изворних српских стандарда, најкасније 
пет година после њиховог објављивања, да би се утврдило да ли још увек постоје разлози за 
њихову примену, односно да ли су њихове одредбе још увек у складу са предвиђеном употребом. 
Комисије или надлежни стручни савети преиспитују објављене изворне српске стандарде и дају 
предлоге за њихово повлачење, потврђивање, измену или ревизију. 
 
Преиспитивање српских стандарда насталих преузимањем међународних и европских стандарда 
обавља се паралелно са динамиком преиспитивања тих стандарда у међународним и европским 
организацијама. 
 
Своје примедбе на предлоге за повлачење, потврђивање, измену или ревизију следећих стандарда 
и сродних докумената можете доставити у року од 30 дана од дана објављивања ове информације 
на интернет-адресу Информационог центра: infocentar@iss.rs.   

Резултати преиспитивања  
Стандарди који се потврђују:  
KS N020, Електрични каблови  1. SRPS N.C0.505:1982 (sr), Транспортни калемови за електричне каблове, проводнике и 

металну ужад — Основне мере 2. SRPS N.C7.101:1987 (sr), Жице за намотаје — Округла бакарна жица вучена на тачну меру — 
Технички услови за израду и испоруку 3. SRPS N.C7.120:1958 (sr), Изолована округла бакарна жица једном или више пута омотана — 
Прописи за израду и испоруку 4. SRPS N.C7.121:1958 (sr), Изолована округла бакарна жица, једном или више пута омотана — 
Прописи за израду и испоруку 5. SRPS N.C7.130:1986 (sr), Жица за намотаје — Профилна бакарна лак-жица — Ознаке и 
геометријске карактеристике 6. SRPS N.C7.160:1997 (sr), Жица за намотаје — Профилна бакарна жица изолована омотавањем 
— Ознаке 7. SRPS N.C7.117:1983 (sr), Жица за намотаје — Округла бакарна лак-жица температурног 
индекса 180, за расхладне уређаје — Технички услови за израду и 
испоруку  

KS N020, Електрични каблови  1. SRPS N.C0.010:1984 (sr), Електроенергетика — Боје за означавање и систем обележавања 
жила каблова и изолованих проводника за називне напоне до 1 kV 2. SRPS N.C0.190:1991 (sr), Електроенергетика — Термостабилне еластомерне изолације и 
заштитни слојеви за изоловане проводнике и каблове 3. SRPS N.C0.501:1982 (sr), Производња и транспорт каблова, проводника и жица — Термини, 
дефиниције и ознаке мера 4. SRPS N.C3.203:1972 (sr), Електроенергетика — Инсталациони проводници са појачаном 
изолацијом od PVC- масе P/J и P/J-A 5. SRPS N.C3.204:1973 (sr), Електроенергетика — Инсталациони проводници са појачаном 
изолацијом од PVC-масе (многожични) P/MJ 6. SRPS N.C3.205:1973 (sr), Електроенергетика — Инсталациони проводници са појачаном 
изолацијом од PVC-масе (финожични) P/FJ 7. SRPS N.C3.235:1974 (sr), Електроенергетика — Инсталациони пљоснати проводници са 
изолацијом и плаштом од PVC-масе, тип PP/U и PP/U-A 
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8. SRPS N.C3.315:1976 (sr), Електроенергетика — Самоносиви проводници са изолацијом и 
плаштом од PVC- масе, тип PP/O и PP/O-A 9. SRPS N.C3.320:1972 (sr), Електроенергетика — Аутомобилски инсталациони проводници 
са изолацијом од PVC-масе AP 10. SRPS N.C5.020:1991 (sr), Електроенергетика — Каблови са изолацијом од импрегнираног 
папира и металним плаштом, за називне напоне до 60 kV — 
Општи захтеви и конструкција 11. SRPS N.C5.025/1:1995 (sr), Електроенергетика — Испитивање енергетских каблова са 
изолацијом од импрегнираног папира и металним плаштом, за 
називне напоне до 60 kV — Измене и допуне 12. SRPS N.C5.025:1991 (sr), Електроенергетика — Испитивање енергетских каблова са 
изолацијом од импрегнираног папира и металним плаштом, за 
називне напоне до 60 kV 13. SRPS N.C5.225:1983 (sr), Електроенергетика — Испитивање каблова са изолацијом од 
термопластичних маса на бази поливинилхлорида, са плаштом 
од поливинилхлорида или термопластичног полиетилена, за 
напоне до 10 kV 14. SRPS N.C5.231:1993 (sr), Електроенергетика — Самоносећи кабловски сноп (SKS) са изо-
лацијом од умреженог полиетилена, плаштом од PVC или термо-
пластичног полиетилена, за називне напоне 10 kV, 20 kV и 35 kV 15. SRPS N.C5.235:1988 (sr), Електроенергетика — Испитивање каблова са изолацијом од 
термопластичног или умреженог полиетилена, са плаштом од 
термопластичних или еластомерних маса за називне напоне од 
1 kV до 35 kV 16. SRPS N.C5.353:1994 (sr), Електроенергетика — Рударски каблови са изолацијом и плаштом 
од гуме, тип GN 53, EPN 53, GN 55 и EPN 55, за називни напон 0,6/1 kV 17. SRPS N.C5.358:1994 (sr), Електроенергетика — Рударски каблови са изолацијом и плаштом 
од гуме, за напајање обртних бушилица, тип GN 58 и EPN 58, за 
називни напон 450/750 V 18. SRPS N.C5.360:199 (sr), Електроенергетика — Рударски каблови са изолацијом и плаштом 
од гуме за напајање електричних уређаја и осветљење, за називни 
напон 0,6/1 kV 19. SRPS N.C5.364:1994 (sr), Електроенергетика — Рударски каблови за прикључивање преносних 
трансформатора, са изолацијом и плаштом од гуме, тип EPN 64 
и EPN 65 (sr), за називни напон до 3,6/6 kV 20. SRPS N.C5.368:1995 (sr), Електроенергетика — Рударски каблови са изолацијом и плаштом 
од гуме, тип EPN 68, називног напона 450/750 V 21. SRPS N.C5.374:2005 (sr), Електроенергетика — Тешки савитљиви каблови за руднике са 
површинском експлоатацијом и сличне намене, са изолацијом и 
плаштом од гуме, називног напона од 3,6/6 kV до 20/35 kV   

Стандарди који ће бити повучени:  
KS N020, Електрични каблови  1. SRPS N.C0.025:1991 (sr), Електроенергетика — Поступак одређивања дебљина заштитних 

слојева енергетских каблова на бази фиктивних пречника 2. SRPS N.C3.405:1967 (sr), Електроенергетика — Инсталациони проводник изолован гумом, 
отпоран према атмосферилијама GN/A и GN/A-A 3. SRPS N.C3.406:1967 (sr), Електроенергетика — Појачан проводник изолован гумом, отпоран 
према атмосферилијима GN/AJ и GN/AJ-A 4. SRPS N.C5.240:1988 (sr), Електроенергетика — Каблови са изолацијом од етилен-пропилена, 
са плаштом од термопластичних или еластомерних маса, за називне 
напоне од 1 kV до 35 kV 5. SRPS N.C5.245:1988 (sr), Електроенергетика — Испитивање каблова са изолацијом од етилен- 
пропилена, са плаштом од термопластичних или еластомерних 
маса, за називне напоне од 1 kV до 35 kV 
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Стандарди који ће бити ревидовани:  
KS N020, Електрични каблови  1. SRPS N.C0.006:1984 (sr), Електроенергетика — Означавање изолованих проводника и каблова 2. SRPS N.C0.006:1984 (sr), Електроенергетика — Означавање изолованих проводника и каблова 3. SRPS N.C0.037:1967 (sr), Испитивање изолованих проводника и каблова — Радни капацитет, 

фактор губитака и одвод, спреге 4. SRPS N.C0.038:1967 (sr), Испитивање изолованих проводника и каблова — Фактор редукције 5. SRPS N.C0.040:1967 (sr), Испитивање изолованих проводника и каблова — Диелектричка 
чврстоћа каблова, изолованих проводника, монтажних жица и 
гајтана за телекомуникациона постројења 6. SRPS N.C0.050:1984 (sr), Електроенергетика — Испитивање изолованих проводника и 
каблова — Отпорност према хабању 7. SRPS N.C0.052:1984 (sr), Електроенергетика — Испитивање изолованих проводника и 
каблова — Савитљивост 8. SRPS N.C0.053:1967 (sr), Испитивање изолованих проводника и каблова — Непропустљивост 
плаштева, лепљивост 9. SRPS N.C0.057:1979 (sr), Испитивање изолованих проводника и каблова — Постојаност 
према маси за пуњење телефонских каблова 10. SRPS N.C0.080:1985 (sr), Електроенергетика — Испитивање изолованих проводника и 
каблова — Издужење каблова са елементима за растерећење 11. SRPS N.C0.195:1990 (sr), Термопластичне и термостабилне изолације, плаштеви и 
заштитни слојеви за изоловане проводнике и каблове 12. SRPS N.C3.600:1986 (sr), Изоловани проводници за електричне детонаторе 13. SRPS N.C5.220/1:1996 (sr), Електроенергетика — Каблови са изолацијом од термопластичних 
маса на бази поливинилхлорида, са плаштом од поливинилхлорида 
или термопластичног полиетилена, за напоне до 10 kV — Измене 
и допуне 14. SRPS N.C5.220:1983 (sr), Електроенергетика — Каблови са изолацијом од термопластичних 
маса на бази поливинилхлорида, са плаштом од поливинилхлорида 
или термопластичног полиетилена, за напоне до 10 kV 15. SRPS N.C5.230:1988 (sr), Електроенергетика — Каблови са изолацијом од термопластичног 
или умреженог полиетилена, са плаштом од термопластичних 
или еластомерних маса, за називне напоне од 1 kV до 35 kV 16. SRPS N.F4.013:1962 (sr), Кабловски прибор — Спојнице за енергетске каблове до 10 kV — 
Избор спојница 17. SRPS N.F4.014:1963 (sr), Кабловски прибор — Спојнице за енергетске каблове до 10 kV — 
Упутство за монтажу 18. SRPS N.F4.031:1962 (sr), Кабловски прибор — Спојнице за енергетске каблове до 10 kV — 
Оклоп спојнице 19. SRPS N.F4.032:1962 (sr), Кабловски прибор — Спојнице за енергетске каблове до 10 kV — 
Унутрашња спојница 20. SRPS N.F4.040:1968 (sr), Кабловски прибор — Поклопци за спојнице — Главне мере 21. SRPS N.F4.041:1962 (sr), Кабловски прибор — Жлебови и ребра за заптивање спојница 22. SRPS N.F4.042:1968 (sr), Кабловски прибор — Обујмице за спојнице и главе — Главне мере 23. SRPS N.F4.050:1962 (sr), Кабловски прибор — чеп за уземљење 24. SRPS N.F4.055:1962 (sr), Кабловски прибор — чауре за спајање проводника пресека од 
1 mm2 до 4 mm2       



 

 

Европска стандардизација 
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Европски комитет за стандардизацију (CEN) 
 
 

Стандарди објављени у фебруару 2014. године 
 
Институт за стандардизацију Србије је придружени члан Европског комитета за 
стандардизацију (CEN) и као такав има обавезу преузимања европских стандарда које је 
објавила ова организација. У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и сродним 
документима које је објавио CEN и који су доступни националним организацијама за 
стандардизацију за преузимање на националном нивоу (dav — date of availability).  
Ознака стандарда Наслов на енглеском DAV  1. TC 19 — Gaseous and liquid fuels, lubricants and 

related products of petroleum, synthetic and 
biological origin 

 
EN 12662:2014 Liquid petroleum products — Determination of total contamination in middle distillates, diesel fuels and fatty acid methyl esters 2014-02-26 
 2. TC 33 — Doors, windows, shutters, building 

hardware and curtain walling 

 
EN 13120:2009 + A1:2014 Internal blinds — Performance requirements including safety 2014-02-19 
 3. TC 106 — Wire rod and wires  EN 203-1:2014 Gas heated catering equipment — Part 1: General safety rules 2014-02-26  4. TC 107 — Joint Working Group with CEN/TC 267 

— Preinsulated district heating pipe systems — 
Design and installation 

 
EN 488:2011 + A1:2014 District heating pipes — Preinsulated bonded pipe systems for directly buried hot water networks — Steel valve assembly for steel service pipes, polyurethane thermal insulation and outer casing of polyethylene 

2014-02-05 
 5. TC 121 — Welding and allied processes  EN ISO 5817:2014 Welding — Fusion-welded joints in steel, nickel, titanium and their alloys (beam welding excluded) — Quality levels for imperfections (ISO 5817:2014) 2014-02-19 
EN ISO 5826:2014 Resistance welding equipment — Transformers — General specifications applicable to all transformers (ISO 5826:2014) 2014-02-19 
 6. TC 127 — Fire safety in buildings  EN 1364-4:2014 Fire resistance tests for non-loadbearing elements — Part 4: Curtain walling — Part configuration 2014-02-05 
 7. TC 138 — Non-destructive testing  CEN/TR 15589:2014 Non destructive testing — Code of practice for the approval of NDT personnel by recognised third party organisations under the provisions of Directive 97/23/EC 2014-02-19 
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 8. TC 147 — Cranes — Safety  EN 15011:2011 + A1:2014 Cranes — Bridge and gantry cranes 2014-02-19 
 9. TC 150 — Industrial Trucks — Safety  EN ISO 3691-5:2014 Industrial trucks — Safety requirements and verification — Part 5: Pedestrian-propelled trucks (ISO 3691-5:2014) 2014-02-26 
 10. TC 151 — Construction equipment and building 

material machines — Safety 

 
EN 12643:2014 Earth-moving machinery — Rubber-tyred machines — Steering requirements (ISO 5010:1992 modified) 2014-02-19 
EN 13524:2003 + A2:2014 Highway maintenance machines — Safety requirements 2014-02-19 
 11. TC 155 — Plastics piping systems and ducting 

systems 

 
EN 1329-1:2014 Plastics piping systems for soil and waste discharge (low and high temperature) within the building structure — Unplasticized poly(vinyl chloride) (PVC-U) — Part 1: Specifications for pipes, fittings and the system 

2014-02-12 
CEN/TS 12201-7:2014 Plastics piping systems for water supply, and for drainage and sewerage under pressure — Polyethylene (PE) — Part 7: Guidance for the assessment of conformity 2014-02-26 
 12. TC 172 — Pulp, paper and board  EN ISO 535:2014 Paper and board — Determination of water absorptiveness — Cobb method (ISO 535:2014) 2014-02-05 
 13. TC 189 — Geosynthetics  CEN/TS 14416:2014 Geosynthetic barriers — Test method for determining the resistance to roots 2014-02-26 
 14. TC 219 — Cathodic protection  EN 12473:2014 General principles of cathodic protection in seawater 2014-02-12  15. TC 248 — Textiles and textile products  EN ISO 13934-2:2014 Textiles — Tensile properties of fabrics — Part 2: Determination of maximum force using the grab method (ISO 13934-2:2014) 2014-02-05 
 16. TC 249 — Plastics  EN 12814-3:2014 Testing of welded joints in thermoplastics semi-finished products — Part 3: Tensile creep test 2014-02-26 
 17. TC 250 — Structural Eurocodes  EN 1994-1-2:2005/ A1:2014 Eurocode 4 — Design of composite steel and concrete structures — Part 1-2: General rules — Structural fire design 2014-02-26 
 18. TC 256 — Railway applications  EN 16241:2014 Railway applications — Slack adjuster 2014-02-19 
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 19. TC 275 — Food analysis — Horizontal methods  EN ISO 4833-2:2013/ AC:2014 Microbiology of the food chain — Horizontal method for the enumeration of microorganisms — Part 2: Colony count at 30 degrees C by the surface plating technique — Technical Corrigendum 1 (ISO 4833-2:2013/Cor 1:2014) 
2014-02-19 

 20. TC 286 — Liquefied petroleum gas equipment 
and accessories 

 
EN 14129:2014 LPG Equipment and accessories — Pressure relief valves for LPG pressure vessels 2014-02-19 
 21. TC 302 — Milk and milk products — Methods of 

sampling and analysis 

 
EN ISO 8968-1:2014 Milk and milk products — Determination of nitrogen content — Part 1: Kjeldahl principle and crude protein calculation (ISO 8968-1:2014) 2014-02-05 
 22. TC 310 — Advanced automation technologies and 

their applications 

 
EN ISO 13482:2014 Robots and robotic devices — Safety requirements for personal care robots (ISO 13482:2014) 2014-02-05 
 23. TC 345 — Characterization of soils  EN ISO 11267:2014 Soil quality — Inhibition of reproduction of Collembola (Folsomia candida) by soil contaminants (ISO 11267:2014) 2014-02-19 
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Европски комитет за стандардизацију у области 
електротехнике (CENELEC) 

 
 

Стандарди објављени у фебруару 2014. године 
  

Институт за стандардизацију Србије је придружени члан Европског комитета за стандардизацију 
у области електротехнике (CENELEC) и као такав има обавезу преузимања европских стандарда 
које је објавила ова организација. У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и 
сродним документима које је објавио CENELEC и који су доступни националним организацијама 
за стандардизацију за преузимање на националном нивоу (dav — date of availability).  

Oзнака стандарда Наслов на енглеском DAV  1. SC 9XA — Communication, signalling and 
processing systems 

 
EN 50128:2011/ AC:2014 Railway applications — Communication, signalling and processing systems — Software for railway control and protection systems 2014-02-28 
 2. SC 9XC — Electric supply and earthing systems 

for public transport equipment and ancillary 
apparatus (Fixed installations) 

 
EN 50526-2:2014 Railway applications — Fixed installations — D.C. surge arresters and voltage limiting devices — Part 2: Voltage limiting devices 2014-02-28 
 3. TC 8X — System aspects of electrical energy 

supply 
 

CLC/TR 50609:2014 Technical Guidelines for Radial HVDC Networks 2014-02-28  4. TC 46X — Communication cables  EN 50601:2014 Generic cabling systems — Specification for the testing of balanced communication cabling in accordance with EN 50173-4 — Screened straight patch cords and straight work area cords for class D applications — Detail specification 
2014-02-07 

EN 50602:2014 Generic cabling systems — Specification for the testing of balanced communication cabling in accordance with EN 50173-4 — Unscreened straight patch cords and straight work area cords for class E applications — Detail specification 
2014-02-07 

EN 50603:2014 Generic cabling systems — Specification for the testing of balanced communication cabling in accordance with EN 50173-4 — Screened straight patch cords and straight work area cords for class E applications — Detail specification 
2014-02-07 

 5. TC 59X — Performance of household and similar 
electrical appliances 

 
CLC/TR 50619:2014 Guidance on how to conduct Round Robin Tests 2014-02-14  6. TC 64 — Electrical installations and protection 

against electric shock 
 

HD 50573-5-57:2014 Co-ordination of electrical equipment for protection, isolation, switching and control 2014-02-14 
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 7. TC 79 — Alarm systems  EN 50131-2-2:2008/ IS1:2014 Alarm systems — Intrusion and hold-up systems — Part 2-2: Intrusion detectors — Passive infrared detectors 2014-02-28 
EN 50131-2-3:2008/ IS1:2014 Alarm systems — Intrusion and hold-up systems — Part 2-3: Requirements for microwave detectors 2014-02-28 
EN 50131-2-4:2008/ IS1:2014 Alarm systems — Intrusion and hold-up systems — Part 2-4: Requirements for combined passive infrared and microwave detectors 2014-02-28 
EN 50131-2-5:2008/ IS1:2014 Alarm systems — Intrusion and hold-up systems — Part 2-5: Requirements for combined passive infrared and ultrasonic detectors 2014-02-28 
EN 50131-2-6:2008/ IS1:2014 Alarm systems — Intrusion and hold-up systems — Part 2-6: Opening contacts (magnetic) 2014-02-28 
CLC/TS 50131-2-8:2012/IS1:2014 Alarm systems — Intrusion and hold-up systems — Part 2-8: Intrusion detectors — Shock detectors 2014-02-28 
EN 50131-2-7-1:2012/ IS1:2014 Alarm systems — Intrusion and hold-up systems — Part 2-7-1: Intrusion detectors — Glass break detectors (acoustic) 2014-02-28 
EN 50131-2-7-2:2012/IS1:2014 Alarm systems — Intrusion and hold-up systems — Part 2-7-2: Intrusion detectors — Glass break detectors (passive) 2014-02-28 
EN 50131-2-7-3:2012/ IS1:2014 Alarm systems — Intrusion and hold-up systems — Part 2-7-3: Intrusion detectors — Glass break detectors (active) 2014-02-28 
CLC/TS 50131-11:2012/ IS1:2014 Alarm systems — Intrusion and hold-up systems — Part 11: Hold-up devices 2014-02-28 
 8. TC 210 — Electromagnetic Compatibility (EMC)  EN 55020:2007/IS3:2014 Sound and television broadcast receivers and associated equipment — Immunity characteristics — Limits and methods of measurement 2014-02-21 
    



ИСС информације бр. 2 – 2014. ________________________________________________________________   

 www.iss.rs 70 

 

Европски институт за стандарде из области 
телекомуникација (ЕTSI) 

 
 

Стандарди објављени у фебруару 2014. године 
 

Институт за стандардизацију Србије има статус националне организације за стандардизацију 
у Европском институту за стандардизацију из области телекомуникација (ETSI) и као такав 
има обавезу преузимања европских стандарда које је објавила ова организација. У овом одељку се 
налазе подаци о најновијим стандардима и сродним документима које је објавио ETSI и који су 
доступни националним организацијама за стандардизацију за преузимање на националном нивоу. 
 1. SCP — Smart Card Platform 
ETSI TS 103 383 V12.3.0 
(2014-02) Smart Cards; Embedded UICC; Requirements Specification (Release 12)
 2. HF — Human Factors 
ETSI EN 301 549 V1.1.1 
(2014-02) Accessibility requirements suitable for public procurement of ICT products and services in Europe  
 3. M2M — Machine-to-Machine communications 
ETSI TR 102 966 V1.1.1 
(2014-02) Machine-to-Machine communications (M2M); Interworking between the M2M Architecture and M2M Area Network technologies  
 4. 3GPP SA — Technical Specification Group — Services and 

System Aspects 
ETSI TS 128 653 V11.2.1 
(2014-02) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Tele-communication management; Universal Terrestrial Radio Access Network (UTRAN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 28.653 version 11.2.1 Release 11)  
 5. 3GPP RAN — Technical Specification Group — Radio Access 

Network 
ETSI TS 134 108 V11.8.0 
(2014-02) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Common test environments for User Equipment (UE); Conformance testing (3GPP TS 34.108 version 11.8.0 Release 11)  
ETSI TS 134 121-1 V11.2.0 
(2014-02) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); User Equipment (UE) conformance specification; Radio transmission and reception (FDD); Part 1: Conformance specification (3GPP TS 34.121-1 version 11.2.0 Release 11)  
ETSI TS 134 123-3 V11.1.0 
(2014-02) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); User Equipment(UE) conformance specification; Part 3: Abstract test suite (ATS) (3GPP TS 34.123-3 version 11.1.0 Release 11)  
ETSI TS 136 508 V11.3.0 
(2014-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA) and Evolved Packet Core (EPC); Common test environments for User Equipment (UE) conformance testing (3GPP TS 36.508 version 11.3.0 Release 11) 
ETSI TS 136 521-3 V11.3.0 
(2014-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); User Equipment (UE) conformance specification; Radio transmission and reception; Part 3: Radio Resource Management (RRM) conformance testing (3GPP TS 36.521-3 version 11.3.0 Release 11)  
ETSI TS 136 523-3 V11.2.0 
(2014-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA) and EvolvedPacket Core (EPC); User Equipment (UE) conformance specification; Part 3: Test suites (3GPP TS 36.523-3 version 11.2.0 Release 11)   



 

 

Међународна стандардизација 
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Међународна организација за стандардизацију (ISO) 
 
 

Стандарди објављени у фебруару 2014. године 
  

У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и сродним документима које је објавила 
Међународна организација за стандардизацију (ISO). На захтев заинтересованих страна и 
уколико постоји оправдана потреба, као пуноправни члан ове организације Институт за 
стандардизацију Србије наведене међународне стандарде може преузети као српске стандарде.  

Ознака стандарда Наслов на енглеском  1. CASCO — Committee on conformity assessment ISO/IEC TS 17021-5 Conformity assessment — Requirements for bodies providing audit and certification of management systems — Part 5: Competence requirements for auditing and certification of asset management systems  2. COPOLCO — ISO's Committee on Consumer Policy ISO/IEC Guide 51 Safety aspects — Guidelines for their inclusion in standards  3. JTC 1 — Information technology ISO/IEC 7816-12:2005/ Cor 1 Identification cards — Integrated circuit cards — Part 12: Cards with contacts — USB electrical interface and operating procedures —Technical Corrigendum 1 ISO/IEC 14443-3:2011/ Amd 3 Identification cards — Contactless integrated circuit cards — Proximity cards — Part 3: Initialization and anticollision — Amendment 3: Alternating between PICC and PCD functionalities, and PICC supporting both types ISO/IEC 14763-3 Information technology — Implementation and operation of customer premises cabling — Part 3: Testing of optical fibre cabling ISO/IEC 15946-1:2008/ Cor 2 Information technology — Security techniques — Cryptographic techniques based on elliptic curves — Part 1: General — Technical Corrigendum 2 ISO/IEC 23002-4 Information technology — MPEG video technologies — Part 4: Video tool library ISO/IEC 23009-1 Information technology — Dynamic adaptive streaming over HTTP (DASH) — Part 1: Media presentation description and segment formats ISO/IEC 23009-2 Information technology — Dynamic adaptive streaming over HTTP (DASH) — Part 2: Conformance and reference software ISO/IEC/IEEE 8802-11:2012/ Amd 1 Information technology — Telecommunications and information exchange between systems — Local and metropolitan area networks — Specific requirements — Part 11: Wireless LAN medium access control (MAC) and physical layer (PHY) specifications — Amendmen ISO/IEC/IEEE 8802-11:2012/ Amd 2 Information technology — Telecommunications and information exchange between systems — Local and metropolitan area networks — Specific requirements — Part 11: Wireless LAN medium access control (MAC) and physical layer (PHY) specifications — Amendmen ISO/IEC/IEEE 8802-11:2012/ Amd 3 Information technology — Telecommunications and information exchange between systems — Local and metropolitan area networks — Specific requirements — Part 11: Wireless LAN medium access control (MAC) and physical layer (PHY) specifications — Amendmen 
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ISO/IEC/IEEE 8802-3 Information technology — Telecommunications and information exchange between systems — Local and metropolitan area networks — Specific requirements — Part 3: Carrier sense multiple access with collision detection (CSMA/CD) access method and physical l  4. TC 6 — Paper, board and pulps ISO 12625-3 Tissue paper and tissue products — Part 3: Determination of thickness,bulking thickness and apparent bulk density and bulk ISO 14453 Pulps — Determination of acetone-soluble matter ISO 16065-1 Pulps — Determination of fibre length by automated optical analysis — Part 1: Polarized light method  5. TC 8 — Ships and marine technology ISO 19292 Ships and marine technology — Lifesaving and fire protection —Point-type resettable flame detectors for ships ISO 17602 Ships and marine technology — Metal valves for use in flanged pipe —Face-to-face and centre-to-face dimensions  6. TC 10 — Technical product documentation ISO 11540 Writing and marking instruments — Specification for caps to reduce the risk of asphyxiation  7. TC 17 — Steel ISO 6932 Cold-reduced carbon steel strip with a maximum carbon content of 0,25 % 8. TC 20 — Aircraft and space vehicles ISO 16126 Space systems — Assessment of survivability of unmanned spacecraft against space debris and meteoroid impacts to ensure successful post-mission disposal ISO 23462 Space systems — Guidelines to define the management framework for a space project ISO/TR 18147 Space environment (natural and artificial) — Method of the solar energetic protons fluences and peak fluxes determination  9. TC 22 — Road vehicles ISO 5011 Inlet air cleaning equipment for internal combustion engines and compressors — Performance testing ISO 6550-4 Road vehicles — Sheath-type glow-plugs with conical seating and their cylinder head housing — Part 4: M8 x 1 glow-plugs ISO 10605:2008/Amd 1 Road vehicles — Test methods for electrical disturbances from electrostatic discharge — Amendment 1 ISO 11992-2 Road vehicles — Interchange of digital information on electrical connections between towing and towed vehicles — Part 2: Applicationlayer for brakes and running gear ISO 11992-4 Road vehicles — Interchange of digital information on electrical connections between towing and towed vehicles — Part 4: Diagnostic communication ISO 15118-2 Road vehicles — Vehicle-to-Grid Communication Interface — Part 2: Network and application protocol requirements ISO 18541-1 Road vehicles — Standardized access to automotive repair and maintenance information (RMI) — Part 1: General information and use case definition 
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ISO 18541-2 Road vehicles — Standardized access to automotive repair and maintenance information (RMI) — Part 2: Technical requirements ISO 18541-3 Road vehicles — Standardized access to automotive repair and maintenance information (RMI) — Part 3: Functional user interface requirements ISO/TS 21609 Road vehicles — (EMC) guidelines for installation of aftermarket radio frequency transmitting equipment   10. TC 23 — Tractors and machinery for agriculture and forestry ISO 500-1 Agricultural tractors — Rear-mounted power take-off types 1, 2, 3 and 4 — Part 1: General specifications, safety requirements, dimensions for master shield and clearance zone ISO 500-3 Agricultural tractors — Rear-mounted power take-off types 1, 2, 3 and 4 — Part 3: Main PTO dimensions and spline dimensions, location of PTOISO 730:2009/Amd 1 Agricultural wheeled tractors — Rear-mounted three-point linkage —Categories  1N, 1, 2N, 2, 3N, 3, 4N and 4 — Amendment 1 ISO 11783-3 Tractors and machinery for agriculture and forestry — Serial control and communications data network — Part 3: Data link layer ISO 11783-6 Tractors and machinery for agriculture and forestry — Serial control and communications data network — Part 6: Virtual terminal ISO 16399 Meters for irrigation water  11. TC 24 — Particle characterization including sieving ISO 12154 Determination of density by volumetric displacement — Skeleton density by gas pycnometry  12. TC 31 — Tyres, rims and valves ISO 20562 Tyre valves — ISO core chambers No. 1, No. 2, No. 3 and No. 4  13. TC 38 — Textiles ISO 13935-1 Textiles — Seam tensile properties of fabrics and made-up textile articles — Part 1: Determination of maximum force to seam rupture using the strip method ISO 13935-2 Textiles — Seam tensile properties of fabrics and made-up textile articles — Part 2: Determination of maximum force to seam rupture using the grab method ISO 14389 Textiles — Determination of the phthalate content — Tetrahydrofuranmethod  14. TC 39 — Machine tools ISO 230-2 Test code for machine tools — Part 2: Determination of accuracy and repeatability of positioning of numerically controlled axes ISO 14955-1 Machine tools — Environmental evaluation of machine tools — Part 1: Design methodology for energy-efficient machine tools  15. TC 43 — Acoustics ISO 10140-1:2010/Amd 2 Acoustics — Laboratory measurement of sound insulation of building elements — Part 1: Application rules for specific products —Amendment 2: Rainfall sound ISO 10140-5:2010/Amd 1 Acoustics — Laboratory measurement of sound insulation of building elements — Part 5: Requirements for test facilities and equipment —Amendment 1: Rainfall noise 
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 16. TC 44 — Welding and allied processes ISO 14114 Gas welding equipment — Acetylene manifold systems for welding, cutting and allied processes — General requirements ISO 14555 Welding — Arc stud welding of metallic materials  17. TC 45 — Rubber and rubber products ISO 8331 Rubber and plastics hoses and hose assemblies — Guidelines for selection, storage, use and maintenance ISO/TS 16095 Reclaimed rubber derived from products containing mainly natural rubber — Evaluation procedure ISO/TS 16096 Reclaimed isobutene-isoprene (IIR) rubber — Evaluation procedure ISO 18752 Rubber hoses and hose assemblies — Wire- or textile-reinforced single-pressure types for hydraulic applications — Specification  18. TC 46 — Information and documentation ISO/TR 18128 Information and documentation — Risk assessment for records processes and systems  19. TC 61 — Plastics ISO 11443 Plastics — Determination of the fluidity of plastics using capillary and slit-die rheometers  20. TC 67 — Materials, equipment and offshore structures for 
petroleum, petrochemical and natural gas industries ISO 13354 Petroleum and natural gas industries — Drilling and production equipment — Shallow gas diverter equipment  21. TC 68 — Financial services ISO 9564-2 Financial services — Personal Identification Number (PIN) managementand security — Part 2: Approved algorithms for PIN encipherment  22. TC 69 — Applications of statistical methods ISO 3534-4 Statistics — Vocabulary and symbols — Part 4: Survey sampling  23. TC 85 — Nuclear energy, nuclear technologies, and 
radiological protection ISO 15646 Re-sintering test for UO2, (U,Gd)O2 and (U,Pu)O2 pellets  24. TC 91 — Surface active agents ISO 17293-1 Surface active agents — Determination of chloroacetic acid (chloroacetate) in surfactants — Part 1: HPLC method ISO 17293-2 Surface active agents — Determination of chloroacetic acid (chloroacetate)in surfactants — Part 2: Ionic chromatographic method  25. TC 92 — Fire safety ISO 3008-2 Fire-resistance tests — Part 2: Lift landing door assemblies ISO/TR 17755 Fire safety — Overview of national fire statistics practices  26. TC 94 — Personal safety — Protective clothing and 
equipment ISO 16900-1 Respiratory protective devices — Methods of test and test equipment — Part 1: Determination of inward leakage 
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 27. TC 96 — Cranes ISO 4305 Mobile cranes — Determination of stability ISO 9374-3 Cranes — Information to be provided for enquiries, orders, offers and supply — Part 3: Tower cranes  28. TC 106 — Dentistry ISO/TS 17988 Dentistry — Corrosion test methods for dental amalgam  29. TC 108 — Mechanical vibration, shock and condition 
monitoring ISO 18431-3 Mechanical vibration and shock — Signal processing — Part 3: Methods of time-frequency analysis ISO 18436-7 Condition monitoring and diagnostics of machines — Requirements for qualification and assessment of personnel — Part 7: Thermography  30. TC 121 — Anaesthetic and respiratory equipment ISO 10079-2 Medical suction equipment — Part 2: Manually powered suction equipment ISO 10079-3 Medical suction equipment — Part 3: Suction equipment powered from a vacuum or positive pressure gas source  31. TC 130 — Graphic technology ISO 15341 Graphic technology — Method for radius determination of printing cylinders  32. TC 138 — Plastics pipes, fittings and valves for the 
transport of fluids ISO 4427-2:2007/Amd 1 Plastics piping systems — Polyethylene (PE) pipes and fittings for water supply — Part 2: Pipes — Amendment 1 ISO 10952 Plastics piping systems — Glass-reinforced thermosetting plastics (GRP) pipes and fittings — Determination of the resistance to chemical attack for the inside of a section in a deflected condition  33. TC 142 — Cleaning equipment for air and other gases ISO 10121-1 Test method for assessing the performance of gas-phase air cleaning media and devices for general ventilation — Part 1: Gas-phase air cleaning media  34. TC 145 — Graphical symbols ISO 7001:2007/Amd 1:2013/Cor 1 Graphical symbols — Public information symbols — Amendment 1 —Technical Corrigendum 1  35. TC 150 — Implants for surgery ISO 11663 Quality of dialysis fluid for haemodialysis and related therapies ISO 12891-2 Retrieval and analysis of surgical implants — Part 2: Analysis of retrieved surgical implants ISO 13958 Concentrates for haemodialysis and related therapies ISO 13959 Water for haemodialysis and related therapies ISO 23500 Guidance for the preparation and quality management of fluids for haemodialysis and related therapies 
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ISO 26722 Water treatment equipment for haemodialysis applications and related therapies ISO/TS 17137 Cardiovascular absorbable implants  36. TC 159 — Ergonomics ISO/TR 12295 Ergonomics — Application document for International Standards on manual handling (ISO 11228-1, ISO 11228-2 and ISO 11228-3) and working postures (ISO 11226)  37. TC 163 — Thermal performance and energy use in the built 
environment ISO 15758 Hygrothermal performance of building equipment and industrial installations — Calculation of water vapour diffusion — Cold pipe insulation systems  38. TC 171 — Document management applications ISO 14289-1 Document management applications — Electronic document file format enhancement for accessibility — Part 1: Use of ISO 32000-1 (PDF/UA-1)  39. TC 172 — Optics and photonics ISO 9345-2 Microscopes — Imaging distances related to mechanical reference planes — Part 2: Infinity-corrected optical systems ISO 17123-1 Optics and optical instruments — Field procedures for testing geodetic and surveying instruments — Part 1: Theory  40. TC 173 — Assistive products for persons with disability ISO/TR 13570-2 Wheelchairs — Part 2: Typical values and recommended limits of dimensions, mass and manoeuvring space as determined in ISO 7176-5 41. TC 181 — Safety of toys ISO 8124-2 Safety of toys — Part 2: Flammability  42. TC 198 — Sterilization of health care products ISO/TS 16775 Packaging for terminally sterilized medical devices — Guidance on the application of ISO 11607-1 and ISO 11607-2     43. TC 202 — Microbeam analysis ISO 22493 Microbeam analysis — Scanning electron microscopy — Vocabulary  44. TC 204 — Intelligent transport systems ISO 17185-1 Intelligent transport systems — Public transport user information —Part 1: Standards framework for public information systems ISO 21217 Intelligent transport systems — Communications access for land mobiles (CALM) — Architecture ISO/TS 17427 Intelligent transport systems — Co-operative systems — Roles and responsibilities in the context of co-operative ITS based on architecture(s)for co-operative systems  45. TC 206 — Fine ceramics ISO 17162 Fine ceramics (advanced ceramics, advanced technical ceramics) —Mechanical properties of monolithic ceramics at room temperature —Determination of compressive strength 
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 46. TC 214 — Elevating work platforms ISO 18893 Mobile elevating work platforms — Safety principles, inspection, maintenance and operation  47. TC 215 — Health informatics ISO/HL7 21731 Health informatics — HL7 version 3 — Reference information model — Release 4  48. TC 217 — Cosmetics ISO/TR 17276 Cosmetics — Analytical approach for screening and quantification methods for heavy metals in cosmetics  49. TC 228 — Tourism and related services ISO 14785 Tourist information offices — Tourist information and reception services — Requirements ISO 21101 Adventure tourism — Safety management systems — Requirements ISO 21103 Adventure tourism — Information for participants ISO 24801-1 Recreational diving services — Requirements for the training of recreational scuba divers — Part 1: Level 1 — Supervised diver ISO 24801-2 Recreational diving services — Requirements for the training of recreational scuba divers — Part 2: Level 2 — Autonomous diver ISO 24801-3 Recreational diving services — Requirements for the training of recreational scuba divers — Part 3: Level 3 — Dive leader ISO 24802-1 Recreational diving services — Requirements for the training of scuba instructors — Part 1: Level 1 ISO 24802-2 Recreational diving services — Requirements for the training of scuba instructors — Part 2: Level 2  50. TC 229 — Nanotechnologies ISO/TR 16197 Nanotechnologies — Guidance on toxicological screening methods for manufactured nanomaterials  51. TC 232 — Learning services outside formal education ISO 29991 Language learning services outside formal education — Requirements 52. TC 249 — Traditional chinese medicine ISO 17217-1 Traditional Chinese medicine — Ginseng seeds and seedlings — Part 1: Panax ginseng CA Meyer    
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Нацрти стандарда на јавној расправи од фебруара 2014. године 
  

Институт за стандардизацију Србије је пуноправни члан Међународне организације за 
стандардизацију (ISO ) и у раду техничких комитета ове организације учествује као пуноправни 
члан или посматрач. Без обзира на врсту чланства у техничким комитетима ове организације, 
јавност у нашој земљи може да учествује у јавној расправи о нацртима међународних 
стандарда. Стога се позивају све заинтересоване стране да у року од 3 месеца, рачунајући од 
наведеног датума почетка јавне расправе, доставе своје примедбе Институту, и то на 
интернет-адресу Информационог центра: infocentar@iss.rs. Нацрти се могу бесплатно прегледати у 
стандардотеци Института или наручити у продавници Института.  

Ознака стандарда Наслов на енглеском Почетак јавне 
расправе  1. JTC 1 — Information technology  ISO/IEC 14443-3:2011/ DAmd 4 Identification cards — Contactless integrated circuit cards — Proximity cards — Part 3: Initialization and anticollision — Amendment 4: Handling rules of RFU bits 2014-02-13 

ISO/IEC 14443-4:2008/ DAmd 5 Identification cards — Contactless integrated circuit cards — Proximity cards — Part 4: Transmission protocol — Amendment 5: Handling rules of RFU bits 2014-02-13 
ISO/IEC 19793:2008/ DAmd 1 Information technology — Open Distributed Processing — Use of UML for ODP system specifications — Amendment 1 2014-02-05 ISO/IEC 19794-6:2011/ DAmd 1 Information technology — Biometric data interchange formats — Part 6: Iris image data — Amendment 1: Conformance testing methodology and clarification of defects 

2014-02-17 
ISO/IEC 19794-7:2014/ DAmd 1 Information technology — Biometric data interchange formats — Part 7: Signature/sign time series data — Amendment 1: XML encoding 2014-02-24 
ISO/IEC 19794-9:2011/ DAmd 2 Information technology — Biometric data interchange formats — Part 9: Vascular image data — Amendment 2: XML Encoding 2014-02-17 
ISO/IEC 19795-2:2007/ DAmd 1 Information technology — Biometric performance testing and reporting — Part 2: Testing methodologies for technology and scenario evaluation — Amendment 1: Testing of multimodal biometric implementations 

2014-02-17 
ISO/IEC 23008-1/ DAmd 2 Information technology — High efficiency coding and media delivery in heterogeneous environments — Part 1: MPEG media transport (MMT) — Amendment 2: Header Compression and Cross Layer Interface 

2014-02-13 
ISO/IEC DIS 7816-6 Identification cards — Integrated circuit cards — Part 6: Interindustry data elements for interchange 2014-02-14 ISO/IEC DIS 8825-7 Information technology — ASN.1 encoding rules — Part 7: Specification of Octet Encoding Rules (OER) 2014-02-12 ISO/IEC DIS 10373-5 Identification cards — Test methods — Part 5: Optical memory cards 2014-02-05 ISO/IEC DIS 11693-3 Identification cards — Optical memory cards — Part 3: Authentication techniques 2014-02-10 ISO/IEC DIS 11695-1 Identification cards — Optical memory cards — Holographic recording method — Part 1: Physical characteristics 2014-02-05 
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ISO/IEC DIS 11695-2 Identification cards — Optical memory cards — Holographic recording method — Part 2: Dimensions and location of accessible optical area 2014-02-05 
ISO/IEC DIS 15944-9 Information technology — Business Operational View — Part 9: Business transaction traceability framework for commitment exchange 2014-02-20 
ISO/IEC DIS 17549-2 Information technology — User interface guidelines on menu navigation — Part 2: Navigation with 4-direction devices 2014-02-10 
ISO/IEC DIS 17839-2 Information technology — Identification cards — Biometric system on card — Part 2: Physical characteristics 2014-02-05 
ISO/IEC DIS 18477-1 Information technology — JPEG HDR image coding system — Part 1: Coding of high dynamic range images 2014-02-06 
ISO/IEC DIS 19776-3 Information technology — Computer graphics, image processing and environmental data representation — Extensible 3D (X3D) encodings — Part 3: Compressed binary encoding 

2014-02-05 
ISO/IEC DIS 29167-13 Information technology — Automatic identification and data capture techniques — Part 13: Air Interface for security services — Crypto suite Grain-128A 2014-02-21 
ISO/IEC DIS 29167-16 Information technology — Automatic identification and data capture techniques — Part 16: Air interface for security services crypto suite ECDSA-ECDH 2014-02-20 
ISO/IEC DIS 29169 Information technology — Process assessment — The application of conformity assessment methodology to the assessment to process quality characteristics and organizational maturity 

2014-02-05 
ISO/IEC DIS 30113-1 Information technology — User interface — Gesture-based interfaces across devices and methods — Part 1: Framework 2014-02-07 
ISO/IEC DIS 30122-1 Information technology — User interfaces — Voice commands — Part 1: Framework and general guidance 2014-02-18 
ISO/IEC DIS 30122-4 Information technology — User interfaces — Voice commands — Part 4: Management of voice command registration 2014-02-10 
ISO/IEC DIS 33063 Information technology — Process assessment — Process assessment model for software testing  2014-02-05 
ISO/IEC TR 29110-3:2011/ DAM 1 Software engineering — Lifecycle profiles for Very Small Entities (VSEs) — Part 3: Assessment guide — Amendment 1:   2014-02-25 
 2. TC 2 — Information technology  ISO/DIS 2320 Fasteners — Prevailing torque type steel nuts — Mechanical and performance properties 2014-02-26 
ISO/DIS 10484 Fasteners — Widening test on nuts 2014-02-26  3. TC 8 — Ships and marine technology  ISO/DIS 7236 Ships and marine technology — Inland navigation vessels — Mounting attachments for demountable signal masts for push-tows 2014-02-13 
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 4. TC 17 — Steel  ISO/DIS 19272 Low alloyed steel — Determination of ten elements — Glow discharge optical emission spectrometry (Routine Method) 2014-02-26 
ISO/DIS 683-3 Heat-treatable steels, alloy steels and free-cutting steels — Part 3: Case hardening steels 2014-02-26 ISO/DIS 683-5 Heat treatable steels, alloy steels and free-cutting steels — Part 5: Nitriding steels 2014-02-27  5. TC 21 — Equipment for fire protection and fire 

fighting 
 

ISO/DIS 7240-8 Fire detection and alarm systems — Part 8: Point type fire detectors using a carbon monoxide sensor in combination with a heat sensor 2014-02-11 
 6. TC 22 — Road vehicles  ISO/DIS 6469-4 Electrically propelled road vehicles — Safety specifications — Part 4: Post crash electrical safety 2014-02-12 ISO/DIS 6519 Diesel engines — Fuel injection pumps — Tapers for shaft ends and hubs 2014-02-21 ISO/DIS 13674-2 Road vehicles — Test method for the quantification of on-centre handling — Part 2: Transition test 2014-02-05  7. TC 23 — Tractors and machinery for agriculture 

and forestry 
 

ISO/DIS 4254-14 Agricultural machinery — Safety — Part 14: Bale wrappers 2014-02-10  8. TC 35 — Paints and varnishes  ISO/DIS 3248 Paints and varnishes — Determination of the effect of heat 2014-02-20 ISO/DIS 3668 Paints and varnishes — Visual comparison of the colour of paints 2014-02-20 ISO/DIS 4624 Paints and varnishes — Pull-off test for adhesion 2014-02-20 ISO/DIS 7784-3 Paints and varnishes — Determination of resistance to abrasion — Part 3: Method with abrasive-paper covered wheel and linearly reciprocating test panel 2014-02-24 
ISO/DIS 8502-3 Preparation of steel substrates before application of paints and related products — Tests for the assessment of surface cleanliness — Part 3: Assessment of dust on steel surfaces prepared for painting (pressure-sensitive tape method) 

2014-02-05 
ISO/DIS 8502-4 Preparation of steel substrates before application of paints and related products — Tests for the assessment of surface cleanliness — Part 4: Guidance on the estimation of the probability of condensation prior to paint application 

2014-02-05 
 9. TC 38 — Textiles  ISO/DIS 18254 Textiles — Method for the detection and determination of alkylphenolethoxylates (APEO) 2014-02-21  10. TC 41 — Pulleys and belts (including veebelts)  ISO/DIS 283 Textile conveyor belts — Full thickness tensile strength, elongation at break and elongation at the reference load — Test method 2014-02-25 
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ISO/DIS 7622-2 Steel cord conveyor belts — Longitudinal traction test — Part 2: Measurement of tensile strength 2014-02-25  11. TC 42 — Photography  ISO/DIS 17850 Photography — Digital cameras — Geometric distortion (GD) measurements 2014-02-24  12. TC 44 — Welding and allied processes  ISO/DIS 1071 Welding consumables — Covered electrodes, wires, rods and tubular cored electrodes for fusion welding of cast iron — Classification 2014-02-21 
ISO/DIS 6848 Arc welding and cutting — Nonconsumable tungsten electrodes — Classification 2014-02-27 ISO/DIS 17634 Welding consumables — Tubular cored electrodes for gas shielded metal arc welding of creep-resisting steels — Classification 2014-02-24 
ISO/DIS 18273 Welding consumables — Wire electrodes, wires and rods for welding of aluminium and aluminium alloys — Classification 2014-02-24 
ISO/DIS 669 Resistance welding — Resistance welding equipment — Mechanical and electrical requirements 2014-02-11  13. TC 45 — Rubber and rubber products  ISO/DIS 15825 Rubber compounding ingredients — Carbon black — Determination of aggregate size distribution by disc centrifuge photosedimentometry 2014-02-06 
 14. TC 61 — Plastics  ISO/DIS 4590 Rigid cellular plastics — Determination of the volume percentage of open cells and of closed cells 2014-02-25 ISO/DIS 16620-1 Plastics — Biobased content — Part 1: General principles 2014-02-05 ISO/DIS 16620-2 Plastics — Biobased content — Part 2: Determination of biobased carbon content 2014-02-03 ISO/DIS 16620-3 Plastics — Biobased content — Part 3: Determination of biobased synthetic polymer content 2014-02-04  15. TC 67 — Materials, equipment and offshore 

structures for petroleum, petrochemical and 
natural gas industries 

 
ISO/DIS 24817 Petroleum, petrochemical and natural gas industries  — Composite repairs for pipework — Qualification and design, installation, testing and inspection 2014-02-26 
 16. TC 70 — Internal combustion engines  ISO/DIS 8528-13 Reciprocating internal combustion engine driven alternating current generating sets — Part 13: Safety 2014-02-24  17. TC 83 — Sports and recreational equipment  ISO/DIS 11087 Alpine ski-bindings — Retention devices — Requirements and test methods 2014-02-04  18. TC 84 — Devices for administration of medicinal 

products and intravascular catheters 
 

ISO/DIS 10555-6 Intravascular catheters — Sterile and single-use catheters — Part 6: Subcutaneous implanted ports 2014-02-05 
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 19. TC 85 — Nuclear energy, nuclear technologies, 
and radiological protection 

 ISO/DIS 7503-1 Measurement of radioactivity — Measurement and evaluation of surface contamination — Part 1: General principles 2014-02-14 
ISO/DIS 7503-2 Measurement of radioactivity — Measurement and evaluation of surface contamination — Part 2: Test method using wipe-test samples 2014-02-14 
ISO/DIS 7503-3 Measurement of radioactivity — Measurement and evaluation of surface contamination — Part 3: Apparatus calibration 2014-02-14 
 20. TC 92 — Fire safety  ISO/DIS 19702 Guidance for sampling and analysis of toxic gases and vapours in fire effluents using Fourier Transform Infrared spectroscopy (FTIR) 2014-02-12 
 21. TC 94 — Personal safety — Protective clothing 

and equipment 
 

ISO/DIS 11999-9 PPE for firefighters — Test methods and requirements for PPE used by firefighters who are at risk of exposure to high levels of heat and/or flame while fighting fires occurring in structures — Part 9: Fire hoods 
2014-02-18 

ISO/DIS 16900-7 Respiratory protective devices — Methods of test and test equipment — Part 7: Practical performance test methods 2014-02-14 
ISO/DIS 16900-9 Respiratory protective devices — Methods of test and test equipment — Part 9: Determination of carbon dioxide content of the inhaled air 2014-02-14 
ISO/DIS 16900-10 Respiratory protective devices — Methods of test and test equipment — Part 10: Resistance to ignition, flame, radiant heat and heat  2014-02-14 
ISO/DIS 16900-13 Respiratory protective devices — Methods of test and test equipment — Part 13: RPD using regenerated breathable gas and special application mining escape RPD: Consolidated test for gas concentration, temperature, humidity, work of breathing, breathingr 

2014-02-14 
ISO/DIS 16975-1 Respiratory protective devices — Selection, use and maintenance — Part 1: Establishing and implementing a respiratory protective device programme 2014-02-14 
 22. TC 106 — Dentistry  ISO/DIS 9693-2 Dentistry — Compatibility testing — Part 2: Ceramic-ceramic systems 2014-02-04 ISO/DIS 7494-2 Dentistry — Dental units — Part 2: Air, water, suction and wastewater system 2014-02-27 ISO/DIS 16954 Dentistry — Test methods for evaluating antibacterial biofilm treatment methods for dental unit water delivery systems 2014-02-03 
ISO/DIS 16408 Dentistry — Oral hygiene products — Oral rinses 2014-02-07 ISO/DIS 16409 Dentistry — Oral hygiene products — Manual interdental brushes 2014-02-17 
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 23. TC 107 — Metallic and other inorganic coatings  ISO/DIS 2063-1 Thermal spraying — Metallic and other inorganic coatings — Zinc, aluminium and their alloys — Part 1: Planning of the corrosion protection system — Component design considerations and quality requirements 
2014-02-28 

ISO/DIS 2063-2 Thermal spraying — Metallic and other inorganic coatings — Zinc, aluminium and their alloys — Part 2: Conditions for execution of corrosion protection works by thermal spray processes 
2014-02-28 

ISO/DIS 2746 Vitreous and porcelain enamels — High voltage test 2014-02-13  24. TC 118 — Compressors and pneumatic tools, 
machines and equipment 

 
ISO/DIS 18623-1 Air compressors and compressed air systems — Air compressors — Part 1: Safety requirements 2014-02-14  25. TC 121 — Anaesthetic and respiratory equipment  ISO/DIS 7396-1 Medical gas pipeline systems — Part 1: Pipeline systems for compressed medical gases and vacuum 2014-02-24  26. TC 130 — Graphic technology  ISO/DIS 18619 Image technology colour management — Black point compensation 2014-02-17  27. TC 146 — Air quality  ISO/DIS 17211 Stationary source emissions — Sampling and determination of selenium compounds in flue gas 2014-02-03  28. TC 149 — Cycles  ISO/DIS 6695 Cycles — Pedal axle and crank assembly with square end fitting — Assembly dimensions 2014-02-17  29. TC 150 — Implants for surgery  ISO/DIS 12417-1 Cardiovascular implants and extracorporeal systems — Vascular device-drug combination products — Part 1: General requirements 2014-02-14 
ISO/DIS 5840-1 Cardiovascular implants — Cardiac valve prostheses — Part 1: General requirements 2014-02-13 ISO/DIS 5840-2 Cardiovascular implants — Cardiac valve prostheses — Part 2: Surgically implanted heart valve substitutes 2014-02-13  30. TC 156 — Corrosion of metals and alloys  ISO/DIS 6509-2 Corrosion of metals and alloys — Determination of dezincification resistance of copper alloys with zinc — Part 2: Acceptance criteria 2014-02-27 
 31. TC 160 — Glass in building  ISO/DIS 16932 Glass in building — Destructive-windstorm-resistant security glazing — Test and classification 2014-02-26 ISO/DIS 18178 Glass in building —  Laminated solar PV glass 2014-02-05 ISO/DIS 29584 Glass in building — Pendulum impact testing and classification of safety glass 2014-02-26 
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ISO/DIS 9050 Glass in building — Determination of light transmittance, solar direct transmittance, total solar energy transmittance, ultraviolet transmittance and related glazing factors 2014-02-26 
 32. TC 163 — Thermal performance and energy 

use in the built environment 
 

ISO 29467:2008/DAmd 1 Thermal insulating products for building applications — Determination of squareness — Amendment 1 2014-02-26 ISO 29471:2008/DAmd 1 Thermal insulating products for building applications — Determination of dimensional stability under constant normal laboratory conditions (23 degrees C/50 % relative humidity) — Amendment 1 
2014-02-26 

ISO 29472:2008/DAmd 1 Thermal insulating products for building applications — Determination of dimensional stability under specified temperature and humidity conditions — Amendment 1 2014-02-26 
ISO 29767:2008/DAmd 1 Thermal insulating products for building applications — Determination of short-term water absorption by partial immersion — Amendment 1 2014-02-26 
ISO 29771:2008/DAmd 1 Thermal insulating materials for building applications — Determination of organic content — Amendment 1 2014-02-26  33. TC 164 — Mechanical testing of metals  ISO/DIS 14556 Metallic materials — Charpy V-notch pendulum impact test — Instrumented test method 2014-02-24  34. TC 168 — Prosthetics and orthotics  ISO/DIS 16955 Prosthetics — Quantification of physical parameters of ankle foot devices and foot units 2014-02-26  35. TC 172 — Optics and photonics  ISO 14490-5:2005/ DAmd 1 Optics and optical instruments — Test methods for telescopic systems — Part 5: Test methods for transmittance — Amendment 1 2014-02-12 
ISO/DIS 11810 Lasers and laser-related equipment — Test method and classification for the laser resistance of surgical drapes and/or patient protective covers — Primary ignition, penetration, flame spread and secondary ignition 

2014-02-13 
 36. TC 173 — Assistive products for persons with 

disability 
 

ISO 7176-19:2008/ DAmd 1 Wheelchairs — Part 19: Wheeled mobility devices for use as seats in motor vehicles — Amendment 1: (Annex G) 2014-02-28  37. TC 189 — Ceramic tile  ISO/DIS 10545-13 Ceramic tiles — Main element — Part 13: Determination of chemical resistance 2014-02-10 ISO/DIS 10545-14 Ceramic tiles — Part 14: Determination of resistance to stains 2014-02-13 ISO/DIS 13007-5 Ceramic tiles — Grouts and adhesives — Part 5: Liquid applied waterproofing membranes for use beneath ceramic tiling bonded with adhesives — Requirements, test methods, evaluation of conformity, classification and designation 
2014-02-24 
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 38. TC 199 — Safety of machinery  ISO/DIS 13850 Safety of machinery — Emergency stop function — Principles for design 2014-02-10 
 39. TC 206 — Fine ceramics  ISO/DIS 18558 Fine ceramics (advanced ceramics, advanced technical ceramics) — Test method for determining elastic modulus and bending strength of ceramic tube and rings 2014-02-12 
 40. TC 210 — Quality management and 

corresponding general aspects for 
medical devices 

 
ISO/DIS 16142-1 Medical devices — Recognized essential principles of safety and performance of medical devices — Part 1: General essential principles and additional specific essential principles for all non-IVD medical devices and guidance on the selection of standards 

2014-02-27 
 41. TC 213 — Dimensional and geometrical 

product specifications and verification 

 
ISO/DIS 17450-3 Geometrical product specifications (GPS) — General concepts — Part 3: Toleranced features 2014-02-13 
 42. TC 238 — Solid biofuels  ISO/DIS 17829 Solid Biofuels — Determination of length and diameter of pellets 2014-02-13 
 43. TC 254 — Safety of amusement rides and 

amusement devices 

 
ISO/DIS 17842-1 Safety of amusement rides and amusement devices — Part 1: Design and manufacture 2014-02-05 
ISO/DIS 17842-2 Safety of amusement rides and amusement devices — Part 2: Operation and use 2014-02-05 
 44. TC 256 — Pigments, dyestuffs and extenders  ISO/DIS 18314-1 Analytical colorimetry — Part 1: Practical colour measurement 2014-02-14 
ISO/DIS 18314-2 Analytical colorimetry — Part 2: Saunderson correction, solutions of the Kubelka-Munk equation, tinting strength, hiding power 2014-02-14 
ISO/DIS 18314-3 Analytical colorimetry — Part 3: Special indices 2014-02-14  45. TC 266 — Biomimetics  ISO/DIS 18458 Biomimetics — Terminology, concepts and methodology 2014-02-27 ISO/DIS 18459 Biomimetics — Biomimetic structural optimization 2014-02-27     
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Међународна електротехничка комисија (IEC) 
 
 

Стандарди објављени у фебруару 2014. године 
  

У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и сродним документима које је 
објавила Међународна електротехничка комисија (IEC). На захтев заинтересованих страна и 
уколико постоји оправдана потреба, као пуноправни члан ове организације Институт за 
стандардизацију Србије наведене међународне стандарде може преузети као српске стандарде.  

Ознака стандарда Наслов на енглеском  1. CIS/A — Radio-interference measurements and statistical 
methods CISPR 16-SER Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods — ALL PARTS       CISPR 16-2-1  Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods — Part 2-1: Methods of measurement of disturbances and immunity — Conducted disturbance measurements CISPR 16-4-2  Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods — Part 4-2: Uncertainties, statistics and limit modelling —Measurement instrumentation uncertainty CISPR 16-4-2-am1  Amendment 1 — Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods — Part 4-2: Uncertainties, statistics and limit modelling — Measurement instrumentation uncertainty  2. JTC 1 — Information technology ISO/IEC 18025  Information technology — Environmental Data Coding Specification (EDCS) ISO/IEC 19794-5-am1  Amendment 1 — Information technology — Biometric data interchange formats — Part 5: Face image data — Conformance testing methodology and clarification of defects ISO/IEC 19794-7  Information technology — Biometric data interchange formats — Part 7:Signature/sign time series data ISO/IEC 20016-1  Information technology for learning, education and training — Language accessibility and human interface equivalencies (HIEs) in e-learning applications — Part 1: Framework and reference model for semanticinteroperability ISO/IEC 24730-1  Information technology — Real-time locating systems (RTLS) — Part 1: Application programming interface (API) ISO/IEC 24791-3  Information technology — Radio frequency identification (RFID) for item management — Software system infrastructure — Part 3: Device management ISO/IEC 25051  Software engineering — Systems and software Quality Requirements and Evaluation (SQuaRE) — Requirements for quality of Ready to Use Software Product (RUSP) and instructions for testing ISO/IEC 27033-4  Information technology — Security techniques — Network security — Part 4:Securing communications between networks using security gateways ISO/IEC 29147  Information technology — Security techniques — Vulnerability disclosureISO/IEC 29182-3  Information technology — Sensor networks: Sensor Network Reference Architecture (SNRA) — Part 3: Reference architecture views 



ИСС информације бр. 2 – 2014. ________________________________________________________________   

 www.iss.rs 88 

ISO/IEC/IEEE 8802-1AB  Information technology — Telecommunications and information exchange between systems — Local and metropolitan area networks — Part 1AB: Station and media access control connectivity discovery ISO/IEC/IEEE 8802-1AR  Information technology — Telecommunications and information exchange between systems — Local and metropolitan area networks — Part 1AR: Secure device identity ISO/IEC/IEEE 8802-1AS  Information technology — Telecommunications and information exchange between systems — Local and metropolitan area networks — Part 1AS: Timing and synchronization for time-sensitive applications in bridged local area networks ISO/IEC/TR 27016  Information technology — Security techniques — Information security management — Organizational economics  3. PC 118 — Smart grid user interface IEC/PAS 62746-10-1  Systems interface between customer energy management system and the power management system — Part 10-1: Open Automated Demand Response (OpenADR 2.0b Profile Specification)   4. SC 17A — High-voltage switchgear and controlgear IEC 62271-106  Corrigendum 1 — High-voltage switchgear and controlgear — Part 106: Alternating current contactors, contactor-based controllers and motor-starters  5. SC 34B — Lamp caps and holders IEC 60061-1-am50  Amendment 50 — Lamp caps and holders together with gauges for the control of interchangeability and safety — Part 1: Lamp caps  IEC 60061-2-am47  Amendment 47 — Lamp caps and holders together with gauges for the control of interchangeability and safety — Part 2: Lampholders IEC 60061-3-am48  Amendment 48 — Lamp caps and holders together with gauges for the control of interchangeability and safety — Part 3: Gauges  IEC 60061-DB-12M  Lamp caps and holders together with gauges for the control of interchangeability and safety — 12-month subscription to online database comprising all parts of IEC 60061.   6. SC 34D — Luminaires IEC/TR 62854  Sharp edge testing apparatus and test procedure for lighting equipment —Tests for sharpness of edge  7. SC 45B — Radiation protection instrumentation IEC 62709  Radiation protection instrumentation — Security screening of humans —Measuring the imaging performance of X-ray systems   8. SC 62A — Common aspects of electrical equipment used in 
medical practice IEC 60601-1-SER  Medical electrical equipment — ALL PARTS IEC 60601-1-2  Medical electrical equipment — Part 1-2: General requirements for basic safety and essential performance — Collateral Standard: Electromagnetic disturbances — Requirements and tests  9. SC 62B — Diagnostic imaging equipment IEC 62570  Standard practice for marking medical devices and other items for safety in the magnetic resonance environment 
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 10. SC 62D — Electromedical equipment IEC 60601-2-2  Corrigendum 1 — Medical electrical equipment — Part 2-2: Particular requirements for the basic safety and essential performance of high frequency surgical equipment and high frequency surgical accessories  11. SC 86A — Fibres and cables IEC 60793-1-51  Optical fibres — Part 1-51: Measurement methods and test procedures —Dry heat (steady state) tests IEC 60793-1-52  Optical fibres — Part 1-52: Measurement methods and test procedures —Change of temperature tests IEC 60793-1-53  Optical fibres — Part 1-53: Measurement methods and test procedures —Water immersion tests IEC 60794-5-10  Optical fibre cables — Part 5-10: Family specification — Outdoor microduct optical fibre cables, microducts and protected microducts for installation by blowing IEC 60794-5-20  Optical fibre cables — Part 5-20: Family specification — Outdoor microduct fibre units, microducts and protected microducts for installation by blowing IEC/TR 62349  Guidance of measurement methods and test procedures — Basic tests for polarization-maintaining optical fibres  12. SC 86B — Fibre optic interconnecting devices and passive 
components IEC 61300-2-42  Fibre optic interconnecting devices and passive components — Basic test and measurement procedures — Part 2-42: Tests — Static side load for strain relief IEC 61300-3-52  Fibre optic interconnecting devices and passive components — Basic test and measurement procedures — Part 3-52: Examinations and measurements — Guide hole and alignment pin deformation constant, C&#60;sub&#62;D&#60;/sub&#62; for 8 degree angled PC rectang IEC 61754-30  Fibre optic interconnecting devices and passive components — Fibre optic connector interfaces — Part 30: Type CLIK connector series IEC 62074-1  Fibre optic interconnecting devices and passive components — Fibre optic WDM devices — Part 1: Generic specification  13. SC 121A — Low-voltage switchgear and controlgear IEC 62626-1  Low-voltage switchgear and controlgear enclosed equipment — Part 1: Enclosed switch-disconnectors outside the scope of IEC 60947-3 to provide isolation during repair and maintenance work IEC/TS 61439-7  Low-voltage switchgear and controlgear assemblies — Part 7: Assemblies for specific applications such as marinas, camping sites, market squares, electric vehicles charging stations  14. TC 1 — Terminology IEC 60050-am1  Amendment 1 — International Electrotechnical Vocabulary — Part 161: Electromagnetic compatibility; Part 732: Computer network technology; Part 851: Electric welding  15. TC 9 — Electrical equipment and systems for railways IEC 62280  Railway applications — Communication, signalling and processing systems — Safety related communication in transmission systems 
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 16. TC 20 — Electric cables IEC 60502-2  Power cables with extruded insulation and their accessories for rated voltages from 1 kV (Um = 1,2 kV) up to 30 kV (Um = 36 kV) — Part 2: Cables for rated voltages from 6 kV (Um = 7,2 kV) up to 30 kV (Um = 36 kV)  17. TC 26 — Electric welding IEC 60974-10  Arc welding equipment — Part 10: Electromagnetic compatibility (EMC) requirements  18. TC 29 — Electroacoustics IEC 61260-1  Electroacoustics — Octave-band and fractional-octave-band filters — Part 1:Specifications  19. TC 33 — Power capacitors and their applications IEC 60831-1  Shunt power capacitors of the self-healing type for a.c. systems having a rated voltage up to and including 1 000 V — Part 1: General —Performance, testing and rating — Safety requirements — Guide forinstallation and operation IEC 60831-2  Shunt power capacitors of the self-healing type for a.c. systems having a rated voltage up to and including 1 000 V — Part 2: Ageing test, self-healing test and destruction test  20. TC 49 — Piezoelectric, dielectric and electrostatic devices and 
associated materials for frequency control, selection and detectionIEC 62761  Guidelines for the measurement method of nonlinearity for surface acoustic wave (SAW) and bulk acoustic wave (BAW) devices in radio frequency (RF)  21. TC 55 — Winding wires IEC 60317-51  Specifications for particular types of winding wires — Part 51: Solderable polyurethane enamelled round copper wire, class 180 IEC 60317-52  Specifications for particular types of winding wires — Part 52: Aromatic polyamide (aramid) tape wrapped round copper wire, temperature index 220 22. TC 57 — Power systems management and associated 
information exchange IEC 61970-453  Energy management system application program interface (EMS-API) —Part 453: Diagram layout profile  23. TC 61 — Safety of household and similar electrical appliances IEC 60335-2-6  Household and similar electrical appliances — Safety — Part 2-6: Particular requirements for stationary cooking ranges, hobs, ovens and similar appliances 24. TC 80 — Maritime navigation and radiocommunication 
equipment and systems IEC 61996-1  Corrigendum 1 — Maritime navigation and radiocommunication equipmentand systems — Shipborne voyage data recorder (VDR) — Part 1: Performance requirements, methods of testing and required test results IEC 62065  Maritime navigation and radiocommunication equipment and systems —Track control systems — Operational and performance requirements, methods of testing and required test results  IEC 62388  Corrigendum 1 — Maritime navigation and radiocommunication equipment and systems — Shipborne radar — Performance requirements, methods of testing and required test results 
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 25. TC 82 — Solar photovoltaic energy systems IEC 62116  Utility-interconnected photovoltaic inverters — Test procedure of islanding prevention measures   26. TC 85 — Measuring equipment for electrical and electromagnetic 
quantities IEC 61557-15  Electrical safety in low voltage distribution systems up to 1 000 V a.c. and 1 500 V d.c. — Equipment for testing, measuring or monitoring of protectivemeasures — Part 15: Functional safety requirements for insulation monitoring devices in IT systems and  27. TC 86 — Fibre optics IEC/TS 62129-3  Calibration of wavelength/optical frequency measurement instruments —Part 3: Optical frequency meters using optical frequency combs IEC 62522  Calibration of tuneable laser sources  28. TC 89 — Fire hazard testing IEC 60695-2-11  Fire hazard testing — Part 2-11: Glowing/hot-wire based test methods —Glow-wire flammability test method for end-products (GWEPT)  IEC 60695-2-12  Fire hazard testing — Part 2-12: Glowing/hot-wire based test methods —Glow-wire flammability index (GWFI) test method for materials       IEC 60695-2-12-am1  Amendment 1 — Fire hazard testing — Part 2-12: Glowing/hot-wire based test methods — Glow-wire flammability index (GWFI) test method for materials IEC 60695-2-13  Fire hazard testing — Part 2-13: Glowing/hot-wire based test methods —Glow-wire ignition temperature (GWIT) test method for materials     IEC 60695-2-13-am1  Amendment 1 — Fire hazard testing — Part 2-13: Glowing/hot-wire based test methods — Glow-wire ignition temperature (GWIT) test method for materials IEC 60695-10-2  Fire hazard testing — Part 10-2: Abnormal heat — Ball pressure test method  29. TC 91 — Electronics assembly technology IEC 61190-1-2  Attachment materials for electronic assembly — Part 1-2: Requirements for soldering pastes for high-quality interconnects in electronics assembly 30. TC 99 — System engineering and erection of electrical power 
installations in systems with nominal voltages above 1 kV a.c. 
and 1,5 kV d.c., particularly concerning safety aspects IEC 61936-1  Power installations exceeding 1 kV a.c. — Part 1: Common rules IEC 61936-1-am1  Amendment 1 — Power installations exceeding 1 kV a.c. — Part 1: Common rules  31. TC 100 — Audio, video and multimedia systems and equipmentIEC 61883-8  Consumer audio/video equipment — Digital interface — Part 8: Transmission of ITU-R BT.601 style digital video data         IEC 61883-8-am1  Ammendement 1 — Consumer audio/video equipment — Digital interface — Part 8: Transmission of ITU-R BT.601 style digital video data IEC/TR 62865  Multimedia home server systems — Relationship between the content usage contract and the digital rights permission code IEC/TS 62700  DC power supply for notebook computers   
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 32. TC 107 — Process management for avionics IEC/TS 62647-3  Process management for avionics — Aerospace and defence electronic systems containing lead-free solder — Part 3: Performance testing for systems containing lead-free solder and finishes   33. TC 108 — Safety of electronic equipment within the field of 
audio/video, information technology and communication 
technology IEC 62368-1  Audio/video, information and communication technology equipment —Part 1: Safety requirements  34. TC 110 — Electronic display devices IEC 62715-6-1  Flexible display devices — Part 6-1: Mechanical stress test methods   35. TC 112 — Evaluation and qualification of electrical insulating 
materials and systems IEC 61858-1  Electrical insulation systems — Thermal evaluation of modifications to an established electrical insulation system (EIS) — Part 1: Wire-wound winding EIS IEC 61858-2  Electrical insulation systems — Thermal evaluation of modifications to an established electrical insulation system (EIS) — Part 2: Form-wound EIS  36. TC 113 — Nanotechnology standardization for electrical and 
electronic products and systems IEC/TS 62607-4-1  Nanomanufacturing — Key control characteristics — Part 4-1: Cathode nanomaterials for lithium ion batteries — Electrochemical characterisation, 2-electrode cell method 
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Нацрти стандарда на јавној расправи од фебруара 2014. године 
  

Институт за стандардизацију Србије је пуноправни члан Међународне електротехничке 
комисије (IEC) и у раду техничких комитета ове организације учествује као пуноправни члан или 
посматрач. Без обзира на врсту чланства у техничким комитетима ове организације, јавност у 
нашој земљи може да учествује у јавној расправи о нацртима међународних стандарда. Стога се 
позивају све заинтересоване стране да у року од 5 месеци, рачунајући од наведеног датума 
почетка јавне расправе, доставе своје примедбе Институту, и то на интернет-адресу 
Информационог центра: infocentar@iss.rs. Нацрти се могу бесплатно прегледати у стандардотеци 
Института или наручити у продавници Института.  

Наслов Почетак јавне 
расправе 

1. CABPUB — ISO/IEC publication under the responsibility of the CAB  ISO/IEC DIS 17021-1, Conformity assessment — Requirements for bodies providing audit and certification of management systems — Part 1: Requirements 2014-02-07 
2. TC 22 — Power electronic systems and equipment  Amendment 2 — IEC 60633 Ed.2: Terminology for high-voltage direct current (HVDC) transmission 2014-02-14 IEC 60700-1 Ed.2: Thyristor valves for high voltage direct current (HVDC) power transmission — Part 1: Electrical testing    2014-02-14 IEC 61800-2 Ed.2: Adjustable speed electrical power drive systems — Part 2: General requirements — Rating specifications for low voltage adjustable speed a.c. power drive systems 2014-02-14 
IEC 61800-7-1 Ed.2: Adjustable speed electrical power drive systems — Part 7-1: Generic interface and use of profiles for power drive systems — Interface definition 2014-02-14 IEC 61800-7-201 Ed.2: Adjustable speed electrical power drive systems — Part 7-201: Generic interface and use of profiles for power drive systems — Profile type 1 specification 2014-02-14 
IEC 61800-7-202 Ed.2: Adjustable speed electrical power drive systems — Part 7-202: Generic interface and use of profiles for power drive systems — Profile type 2 specification 2014-02-14 
IEC 61800-7-203 Ed.2: Adjustable speed electrical power drive systems — Part 7-203: Generic interface and use of profiles for power drive systems — Profile type 3 specification 2014-02-14 
IEC 61800-7-204 Ed.2: Adjustable speed electrical power drive systems — Part 7-204: Generic interface and use of profiles for power drive systems — Profile type 4 specification 2014-02-14 
IEC 61800-7-301 Ed.2: Adjustable speed electrical power drive systems — Part 7-301: Generic interface and use of profiles for power drive systems — Mapping of profile type 1 to network technologies 2014-02-14 
IEC 61800-7-302 Ed.2: Adjustable speed electrical power drive systems — Part 7-302: Generic interface and use of profiles for power drive systems — Mapping of profile type 2 to network technologies 2014-02-14 
IEC 61800-7-303 Ed.2: Adjustable speed electrical power drive systems — Part 7-303: Generic interface and use of profiles for power drive systems — Mapping of profile type 3 to network technologies 2014-02-14 
IEC 61800-7-304 Ed.2: Adjustable speed electrical power drive systems — Part 7-304: Generic interface and use of profiles for power drive systems — Mapping of profile type 4 to network technologies 2014-02-14 
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3. TC 34 — Lamps and related equipment  Amendment 2 to IEC 61195 Ed.2: Double-capped fluorescent lamps — Safety specifications 2014-02-21 Amendment 2 to IEC 61199 Ed.3: Single-capped fluorescent lamps — Safety specifications 2014-02-21 
4. TC 37 — Surge arresters  IEC 61643-22/Ed2: Low-voltage surge protective devices — Part 22: Surge protective devices connected to telecommunications and signalling networks — Selection and application principles      2014-02-21 
5. TC 40 — Capacitors and resistors for electronic equipment  IEC 60348-8 Ed. 4: Fixed capacitors for use in electronic equipment — Part 8: Sectional specification: Fixed capacitors of ceramic dielectric, Class 1 2014-02-21 IEC 60348-9 Ed. 4: Fixed capacitors for use in electronic equipment — Part 9: Sectional specification: Fixed capacitors of ceramic dielectric, Class 2 2014-02-21 IEC 60940 Ed.2: Guidance information on the application of capacitors, resistors, inductors and complete filter units for electromagnetic interference suppression 2014-02-21 IEC 60939-3 Ed.1: Passive Filter Units For Electromagnetic Interference Suppression — Part 3: Standard for passive filter units for which safety tests are appropriate 2014-02-21 
6. TC 45 — Nuclear instrumentation  IEC 62808 Ed.1: Nuclear power plants — Instrumentation and control systems important to safety — Design and qualification of isolation devices  2014-02-07 IEC/IEEE 62582-5 Ed.1: Nuclear power plants — Instrumentation and control important to safety — Electrical equipment condition monitoring methods — Part 5: Optical time domain reflectometry  2014-02-07 
7. TC 46 — Cables, wires, waveguides, R.F. connectors, R.F. and microwave 

passive components and accessories 
 

IEC 61169-48 Ed 1.0: Radio-Frequency Connectors — Part 48: Sectional Specification For Series Bmp R.F. Coaxial Connectors 2014-02-21 
8. TC 47 — Semiconductor devices  IEC 62047-15 Ed.1: Semiconductor devices — Micro-electromechanical devices — Part 15: Test method of bonding strength between PDMS and glass 2014-02-07 IEC 62047-16 Ed.1: Semiconductor devices — Micro-electromechanical devices — Part 16: Test methods for determining residual stresses of MEMS films; wafer curvature and cantilever beam deflection methods 2014-02-07 
9. TC 49 — Piezoelectric, dielectric and electrostatic devices and 

associated materials for frequency control, selection and detection 
 

IEC 60862-1 Ed.3: Surface acoustic wave (SAW) filters of assessed quality — Part 1: Generic specification 2014-02-21 IEC 62604-1 Ed.1: Surface acoustic wave (SAW) and bulk acoustic wave (BAW) duplexers of assessed quality — Part 1: Generic specification 2014-02-21 
10. TC 55 — Winding wires  IEC 60317-4/Ed4, Specifications for particular types of winding wires — Part 4: Solderable polyurethane enamelled round copper wire, class 130 2014-02-21 IEC 60317-39/Ed2: Specifications for particular types of winding wires — Part 39: Glass-fibre braided resin or varnish impregnated, bare or enamelled rectangular copper wire, temperature index 180 2014-02-21 
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IEC 60317-40/Ed2: Specifications for particular types of winding wires — Part 40: Glass-fibre braided resin or varnish impregnated, bare or enamelled rectangular copper wire, temperature index 200 2014-02-21 
11. TC 56 — Dependability  IEC 62740/Ed1: Root Cause Analysis (RCA) 2014-02-07 IEC 62740/Ed1: Root Cause Analysis (RCA) 2014-02-14 IEC 62741/Ed1: Guide to the demonstration of dependability requirements. The dependability case 2014-02-07 IEC 62741/Ed1: Guide to the demonstration of dependability requirements. The dependability case 2014-02-14 
12. TC 61 — Safety of household and similar electrical appliances  IEC 60335-2-103/Ed3: Household and similar electrical appliances — Safety — Part 2-103: Particular requirements for drives for gates, doors and windows  2014-02-21 
13. TC 65 — Industrial-process measurement, control and automation  IEC 61804-4 Ed. 1.0 — Function blocks (FB) for process control — Part 4: EDD interpretation  2014-02-07 
14. TC 80 — Maritime navigation and radiocommunication equipment and 

systems 
 

IEC 62320-3 Ed.1: Maritime navigation and radiocommunication equipment and systems — Automatic identification systems — Part 3: AIS Repeater Station — Minimum operational and performance requirements, methods of testing and required test results         
2014-02-14 

15. TC 82 — Solar photovoltaic energy systems  IEC 62446 Ed.2: Grid connected PV systems — Minimum requirements for system documentation, commissioning tests and inspection  2014-02-21 
16. TC 86 — Fibre optics  IEC 60793-2-50/Ed5: Optical fibres-Part 2-50: Product specifications — Sectional specification for class B single-mode fibres   2014-02-07 IEC 61755-3-31/Ed1: Fibre optic interconnecting devices and passive components — Fibre optic connector optical interfaces — Part 3-31: Optical interface, 8 degrees angled PC, Polyphenylene sulphide rectangular ferrule, single mode fibres 2014-02-07 
IEC 61755-3-32/E1: Fibre optic interconnecting devices and passive components — Fibre optic connector optical interfaces — Part 3-32: Optical interface, 8 degrees angled PC, thermoset epoxy rectangular ferrule, single mode fibres 2014-02-07 
IEC 60876-1/Ed5: Fibre optic interconnecting devices and passive components — Fibre optic spatial switches — Part 1: Generic specification  2014-02-14 
17. TC 100 — Audio, video and multimedia systems and equipment  IEC 62087-1/Ed.1:Audio, video, and related equipment — Determination of power consumption — Part 1: General (TA12) 2014-02-07 IEC 62087-2/Ed.1: Audio, video, and related equipment — Determination of power consumption — Part 2: Signals and media (TA12) 2014-02-07 IEC 62087-3/Ed.1: Audio, video, and related equipment — Determination of power consumption — Part 3: Television sets (TA12) 2014-02-07 IEC 62087-6/Ed.1: Audio, video, and related equipment — Determination of power consumption — Part 6 Audio Equipment (TA12) 2014-02-07 
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IEC 62087-4/Ed.1: Audio, video, and related equipment — Determination of power consumption — Part 4: Video recording equipment(TA12) 2014-02-07 
IEC 62087-5/Ed.1: Audio, video, and related equipment — Determination of power consumption — Part 5: Set-top-boxes(STB) (TA12) 2014-02-07 
18. TC 104 — Environmental conditions, classification and methods of test  IEC 60068-2-60 Ed.3: Environmental testing — Part 2-60: Tests — Test Ke: Flowing mixed gas corrosion test 2014-02-07 
19. TC 110 — Electronic display devices  IEC 61747-20-2 Ed.1 — Liquid crystal display devices — Part 20-2: Visual inspection of monochrome matrix liquid crystal display moddules (Excluding all active matrix liquid crystal display modules) 2014-02-21 
20. TC 111 — Environmental standardization for electrical and electronic 

products and systems 

 
IEC 62321-7-1 Ed. 1.0: Determination of certain substances in electrotechnical products — Part 7-1: Presence of hexavalent chromium (Cr(VI)) in colorless and colored corrosion-protected coatings on metals by the colorimetric method   2014-02-21 
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